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INNLEDNING

Gratulerer med kjgpet av din nye LYNX
sngscooter. Uansett hvilken modell
du har valgt, omfattes den av ga-
rantien fra Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP) og et nettverk
av autoriserte LYNX-sng@scooterfor-
handlere som kan tiloy reservedeler,
service og det tilbehgret du trenger.

Denne brukerhandboken har blitt ut-
arbeidet med tanke pd & gjore ei-
eren/fgreren og passasjerer av den
nye sngscooteren kjent med de ulike
anordninger for betjening og instruk-
sjoner for vedlikehold og sikker bruk.
Handboken er uunnveerlig for riktig
bruk av produktet og bear alltid veere
tilgjengelig sammen med sngscoote-
ren.

Les gjennom og forsté innholdet i bru-
kerhandboken.

Oppbevar brukerhdndboken pad sne-
scooteren etter at du har lest den. La
handboken felge med sngscooteren
hvis den blir videresolgt, slik at den
nye eieren kan sette seg inn i innhol-
det.

Veer ogsé oppmerksom pa at hdndbo-
ken finnes pa flere sprak.

Hvis du har spgrsméal om emner som
dekkes eller ikke dekkes i brukerhand-
boken, ber vi deg kontakte forhandle-
ren din.

| denne handboken brukes felgende
sikkerhetsadvarselsymboler til & indi-
kere risiko for personskade.

/\ ADVARSEL

Indikerer en potensielt farlig situa-
sjon som kan resultere i alvorlig
personskade eller dgd hvis den ik-
ke unngas.

/A VAR OPPMERKSOM

Indikerer en potensielt farlig si-
tuasjon som kan resultere i liten
til moderat personskade hvis den
ikke unngas. Hvis advarslene bru-
kes uten sikkerhetsadvarselsym-
bolet A, er det kun fare for skade
pa eiendom.

MERK: Angir tilleggsinformasjon som
er ngdvendig for & utfere en instruk-
sjon.

/\ ADVARSEL

2-seters modeller kontra 1-se-
ters:

I denne handboken referer begre-
pet “1-seter” til kjgretgy som er
beregnet for a frakte bare fgreren,
mens begrepet “2-seter” refererer
til kjgretgy som ogsa kan ta med
en passasjer.

Finn frem til og fglg advarslene og
instruksjonene som gjelder den ak-
tuelle modellen.

Selv om faremomentet ikke elimine-
res ved & bare lese denne informasjo-
nen, vil forstaelse og oppfelging av in-
formasjonen bidra til at du bruker kje-
retayet pa riktig mate.

Forhandleren er opptatt av fa forngy-
de kunder. Han har kvalifisert seg for
a kunne utfere en forste klargjering
og kontroll av sngscooteren og har
ogsa utfart den endelige klargjeringen
som var nadvendig for & tilpasse den
til din vekt og til kjgremiljget, for du
overtok sngscooteren. Ved levering
vil forhandleren ha informert deg om
sngscooterens kontroller og gitt en
kort innfering i justering av fjeering og
stgtdempere. Vi stoler pa at du fullt
ut har benyttet deg av denne mulighe-
ten!




Ved levering ble du ogsé informert om
hva garantien dekker og fylte ut regi-
streringsskjemaet for garanti.

Informasjonen og beskrivelsen av
komponenter/system i denne hand-
boken er riktig ved tidspunktet for pu-
blisering. BRPs politikk er imidlertid
a kontinuerlig forbedre sine produkter
uten & med dette forplikte seg selv til
a montere dem i tidligere produserte
produkter.

P& grunn av det pagaende program-
met for produktkvalitet og produkt-
utvikling forbeholder BRP seg retten
til ndr som helst og uten forpliktelser
a avbryte eller endre spesifikasjoner,
konstruksjon, egenskaper, modeller
eller utstyr.

lllustrasjonene i dette dokument viser
den typiske konstruksjonen av de ulike
enhetene og gjengir, i alle tilfeller, n@d-
vendigvis ikke delenes fullstendige de-
taljer eller eksakte form. De represen-
terer imidlertid deler som har tilsvaren-
de eller liknende funksjon.

Denne handboken er oversatt fra en-
gelsk til norsk. Ved eventuelle uover-
ensstemmelser i teksten er det den
engelske versjonen som gjelder.

Spesifikasjoner angis i det metriske
Sl-systemet. Der eksakt ngyaktighet
ikke anses & veere ngdvendig, har en-
kelte omberegninger blitt avrundet.

De fleste komponenter i denne
snascooteren er bygd med deler malt
i det metriske systemet. De fleste
festeanordninger er metriske og ma
ikke skiftes ut med andre festeanord-
ninger eller omvendt.

Vi anbefaler originale BRP-produkter
som reservedeler og tilbeher. De er
blitt utformet spesielt for ditt kjore-
toy og er produsert i henhold til BRPs
strenge kvalitetskrav.

Hvis du har spgrsmal vedrerende ga-
rantien og dens gyldighet, kan du lese
avsnittet GARANT/i denne handboken
eller kontakte en autorisert LYNX-for-
handler.
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INNLEDNING

Uansett tidligere erfaring som ferer av
bil, motorsykkel eller bat er alle ny-
begynnere nar de setter seg pa en
sngscooter. Sikker bruk av snescoo-
teren avhenger av mange forhold som
sikt, hastighet, veer, miljg, trafikk, kjo-
retoyets tilstand og fererens tilstand.

Fareren har ansvaret for sikkerheten til
passasjeren og andre personer i ner-
heten.

Du er ansvarlig for bade riktig bruk av
sngscooteren og oppleering av andre
som skal kjgre denne. Det kan vee-
re merkbare mangvrerings- og ytelses-
forskjeller fra en sngscooter til en an-
nen.

En sngscooter er ganske enkel & betje-
ne, men som for andre kjaretoyer el-
ler mekanisk utstyr kan det veere far-
lig om du eller en passasjer opptrer
uforsvarlig, tankelgst eller uoppmerk-
somt. Vianbefaler en &rlig sikkerhets-
inspeksjon av sngscooteren. Kontakt
en autorisert LYNX-forhandler for naer-
mere detaljer. Til slutt anbefaler vi deg
a oppsweke en autorisert LYNX-forhand-
ler for regelmessig og sikkert vedlike-
hold.
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VIKTIGE GRUNNLEGGENDE SIKKERHETSTILTAK

Oppleering

A Grunnleggende oppleering er ngd-
vendig for sikker bruk av enhver
sngscooter. Les brukerhadndboken,
og legg spesielt merke til advarsler.
Bli med i en lokal sngscooterklubb:
De har som regel sosiale aktiviteter
og lgypesystemer som er utarbei-
det med tanke pa forngyelse og sik-
kerhet. Fa grunnleggende instruk-
sjoner fra din lokale sngscooterfor-
handler, venner eller klubbkamera-
ter, eller bli med i et lokalt opplee-
ringsprogram.

A Vis alltid en nybegynner hvordan
sngscooteren startes og stoppes.
Vis riktige kjarestillinger, og la opp-
leeringen foregéd i et avgrenset flatt
omradet til han/hun er fullstendig
kjent med hvordan sngscooteren
virker. Hvis det finnes et lokalt kurs
for sngscooterfgrere, er dette det
beste alternativet.

Ytelse

A Ytelsen til enkelte snascootere kan
vaere betydelig hgyere enn andre
sngscootere du har kjert. Bruk av
nybegynnere eller uerfarne forere
anbefales derfor ikke.

A Sngscootere blir brukt i mange om-
rader og under ulike sngforhold. Al-
le modeller har ikke samme ytelse
under like forhold. Radfer deg alltid
med din sngscooterforhandler néar
du skal velge en snascooter for dine
spesielle behov og bruksomréder.

A Hvis sngscooteren brukes under
risikofylte forhold som er utenfor
forerens eller passasjerens dyktig-
het eller sngscooterens kapasitet
eller anvendelsesomrade, kan per-
sonskade eller dedsfall oppsta.

Alder

A BRP anbefaler at foreren er minst
16 a&r gammel. Obs! Felg lokale
lover!

Hastighet

A Kjoring i hgy hastighet kan veere
livsfarlig. Du kanimange tilfeller ik-
ke reagere raskt nok ved uventede
hendelser. Kjor alltid med en has-
tighet som er tilpasset sporet, veer-
forholdene og dine egne ferdighe-
ter. Sett deg inn i lokale forskrifter.
Folg alltid eventuelle fartsbegrens-
ninger som gjelder.

Kjoring
A Kjor alltid pa hoyre side av sporet.

A Hold alltid sikker avstand til andre
sngscootere og personer.

A Husk at reklamemateriell kan vise ri-
sikofylte mangvrer utfert av profe-
sjonelle fgrere under ideelle og/eller
kontrollerte forhold. Prav aldri slike
mangvrer hvis du ikke har tilstrekke-
lige kjgreferdigheter.

A Kjor aldri etter inntak av narkotika,
medikamenter eller alkohol eller
hvis du feler deg trott eller uvel.
Kjer snescooteren forsiktig.

A Sngscooteren er ikke beregnet for
kjering pa offentlig gate, vei eller
motorvei.

A A kjore sngscooter om natta kan
veere en fantastisk opplevelse, men
veer ekstra varsom pa grunn av re-
dusert sikt. Unnga ukjent terreng,
og pass pa at lysene virker. Ha all-
tid med lommelykt og reservelys-
peerer.

A Naturen er fantastisk, men ikke la
den avlede oppmerksomheten fra
kjgringen. Hvis du vil nyte vinter-
landskapet, stopper du sngscoote-
ren ved siden av sporet slik at du
ikke blir en fare for andre.
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A Gjerder utgjer en alvorlig trussel for
bade deg og sngscooteren. Hold
god avstand til telefonstolper og
andre stolper.

A Skjulte staltrader usynlig pa av-
stand, kan forarsake alvorlige ulyk-
ker.

A Bruk alltid godkjent beskyttelses-
hjelm, oyebeskyttelse og ansikts-
beskyttelse. Dette gjelder ogsa

passasjerer.

A Veer oppmerksom pé farer som kan
oppsta ved kjering utenfor sporet,
for eksempel sngskred og andre na-
turlige eller menneskeskapte farer
og hindringer.

A Unngé kjering pa vei. Hvis du ma
kjgre pd vei og det er tillatt, ma
du redusere hastigheten. Sngscoo-
teren er ikke laget for kjering eller
svinging péa fast dekke. Nardu krys-
ser en vei, ma du stoppe helt opp
0g se ngye i begge retninger for du
kjorer over i 90° vinkel. Se opp for
parkerte biler.

A Kjering tett opptil sngscooteren
foran ber unngéds. Hvis sngscoote-
ren foran av en eller annen grunn
bremser, kan fgrer og passasjer bli
skadet pa grunn av din uoppmerk-
somhet. Hold sikker stoppavstand
mellom deg og sn@scooteren foran
deg. Avhengig av terrengforholde-
ne kan stopping kreve mer avstand
enn du tror. Veer pa den sikre siden.
Veer forberedt pa & bruke unnviken-
de kjering.

A A kjore alene med sngscooter kan
ogséa veere farlig. Du kan ga tom
for drivstoff, utsettes for en ulyk-
ke eller skade sngscooteren. Husk
at sngscooteren kan kjare lengre pa
en halvtime enndueristandtild ga
i lopet av en dag. Bruk “kompissy-
stemet”. Kjor alltid sammen med
en venn eller medlem av sngscoo-
terklubben. Ogsé da ber du fortel-
le noen hvor du drar og nar du har
planlagt & komme tilbake.

10 INFORMASJON OM SIKKERHET

A Flate omrader har enkelte steder la-
ve omrader der vann samler seg
og fryser om vinteren. Denne isen
er vanligvis speilblank. A forsgke a
svinge eller bremse péa dette under-
laget kan resultere i at sngscoote-
ren spinner ut av kontroll. Prgv ald-
ri & bremse, kjare fort eller svinge
pa speilblank is. Hvis du kjerer pa
slikt underlag, méa du redusere has-
tigheten ved & forsiktig slippe opp
gassen.

A "Hopp" aldri med snescooteren.
Slikt ber kun gjeres av profesjonelle
stuntmenn. lkke prev & imponere
andre. Vis ansvar.

A Unnga & plutselig gi gass nar du kjo-
rer sammen med andre. Sng og is
kan bli kastet tilbake i sporet til en
sngscooter som fglger bak. Hvisdu
plutselig gir gass, vil sngscooteren
0gsé grave seg ned i sngen og et-
terlate et ujevnt spor for andre.

A Turer er bade moro og hyggelig,
men ikke bruk dem til & imponere
andre i gruppa med forbikjering og
andre mangvrer. En mindre erfaren
ferer vil kanskje preve det samme
og mislykkes. Tilpass kjaringen til
andres erfaring nar dere kjgrer sam-
men.




Bruk

A\ Utfor alltid forhandskontroll FOR du
slar pa tenningen.

A et krisetilfelle kan sngscoote-
ren stoppes ved & aktivere motor-
stoppsbryteren, dra av hetten til
neodstoppsnoren eller sld av tennin-
gen.

A Kontroller at gassmekanismen be-
veger seg fritt og gar tilbake til tom-
gangsposisjon, f@r motoren startes.

A Sett alltid pa parkeringsbremsen
nar sngscooteren ikke er i bruk.

A lkke la motoren ga i et darlig venti-
lert omrade og/eller hvis sngscoote-
ren blir etterlatt uten tilsyn.

A Kjor aldri motoren uten at drivreim-
vernet er forsvarlig montert, eller
med panseret eller tilgangs-/side-
panelene apne eller tatt av. La aldri
motoren kjgre uten at drivreimen
er montert. A Kkjgre en ubelastet
motor, for eksempel uten drivreim
eller med beltet hevet, kan veere
farlig.

A Kun modeller med elektrisk start:
Ikke lad opp eller bruk tilleggsstrem
pé et batteri mens det er montert i
sngscooteren.

A Kontroller at det ikke er hindringer
eller andre personer bak sngscoote-
ren for du fortsetter i revers.

A [kke la ngklene sta i tenningen. Det
er en invitasjon til tyver og en fare
for barn.

AHvis du lofter bakenden av
sngscooteren mens motoren gér,
kan sng, is eller grus kastes bakover
pé personer i nerheten. Laft aldri
bakenden av sngscooteren mens
motoren gar. Hvis du skal renske
eller kontrollere beltet, stopper du
motoren, vipper sngscooteren pa
siden og fjerner hindringen med en
trepinne eller kvist. La aldri noen
komme neer et roterende sn@scoo-
terbelte.

Vedlikehold

A Gjor deg kjent med sngscooteren,
og behandle den med hensyn og
omtanke som med enhver motor-
drevet maskin. Sunn fornuft, riktig
handtering og rutinemessig vedlike-
hold vil fare til sikrere og mer beha-
gelig kjering.

A Utfer kun prosedyrer beskrevet i
denne handboken. Huvis ikke annet
er angitt, skal motoren veere slatt
AV og veere kald far smaring, juste-
ring og vedlikehold utfgres.

A La aldri motoren g& mens panseret
er dpent. Til og med p& tomgang
kan sngscooterens motor gd med
omtrent 1.800 omdreininger i mi-
nuttet. Sla alltid av tenningen hvis
du av en eller annen grunn mé apne
panseret.

AFjern aldri  originalutstyr  fra
sngscooteren. Hvert kjaretey har
mange innebygde sikkerhetsfunk-
sjoner. Slike funksjoner omfatter
forskjellige verneanordninger og
konsoller i tillegg til reflekterende
materiale og advarselsmerker.

A En darlig vedlikeholdt sngscooter
kan i seg selv utgjere en potensi-
ell fare. Sveert slitte komponenter
kan gjere en sngscooter fullstendig
ubrukelig. Hold alltid sngscoote-
ren i god driftstilstand. Fglg an-
visningene for kontroll for bruk og
ukentlig, manedlig og éarlig vedlike-
hold og smareprosedyrer, slik det
er beskrevet i denne handboken.
Kontakt en sngscooterforhandler,
eller skaff en verkstedshandbok og
riktig verktey og utstyr hvis andre
reparasjoner eller service er nad-
vendig.

A Sett ikke pigger i beltet hvis det ikke
er godkjent for slike. Et belte med
pigger som ikke er godkjent for det-
te, kan slites i stykker og skilles fra
sngscooteren nér den kjagrer. Dette
kan utgjere en fare for personskade
og dedsfall.
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Drivstoff

A Sl3 alltid av motoren far du fyller pa
drivstoff. Drivstoff er brannfarlig og
eksplosivt under bestemte forhold.
Fyll alltid drivstoff i et godt venti-
lert omréde. lkke rayk, og ikke til-
lat bruk av apen ild eller gnist i neer-
heten. Apne lokketlangsomt. Hvis
du merker at det er trykkforskjell
(det hares en blaselyd nar du lgsner
tanklokket), ma kjoretayet kontrol-
leres og/eller repareres for du bru-
ker det igjen. |kke overfyll eller fyll
drivstofftanken helt opp fer du plas-
serer kjeretgyet i et varmt omrade.
Nar temperaturer gker, utvides vo-
lumet av drivstoffet og det kan ren-
ne over. Tork alltid bort eventuelt
drivstoffsal fra kjeretayet. Kontrol-
ler drivstoffsystemet regelmessig.

Grunnleggende for
passasjerer

A Kjor aldri med passasjer uten at
sh@scooteren er utstyrt med passa-
sjersete. La alltid passasjeren sitte
i passasjersetet.

A Bruk alltid en DOT-godkjent hjelm,
og felg samme pakledningsret-
ningslinjer som de som er anbefalt
for fegreren og beskrevet i denne
handboken.

A Pass pa at du har en stabil fotstilling
der begge fottene hviler bestemt
mot fotbrettet pad fotstetten med
godt feste, og at du er i stand til &
holde godt fast i handtakene.

A Hvis du av en eller annen grunn fo-
ler deg utilpass eller usikker under
kjeringen, ma du ikke vente, men fa
foreren til 8 senke hastigheten eller
stoppe.
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LOVER OG BESTEMMELSER

A Sett deg inn i lokale forskrifter.

Sentrale og lokale myndigheter har
vedtatt lover og forskrifter for sikker
bruk og drift av snagscootere. Som
bruker av sngscooter er det ditt an-
svar a sette deg inn i og felge disse
lovene og forskriftene. A vise hensyn
og oppmerksomhet vil for alle resulte-
re i en sikrere bruk av sngscootere.

Veer oppmerksom pé ansvaret du har
for skade pa eiendom og forsikringslo-
ver som gjelder utstyret.

INFORMASJON OM SIKKERHET




KJORE

For du begir deg ut i sporene, ma du
kjgre sngscooteren i et avgrenset flatt
omrade til du blir kjent med bruken og
feler at du trygt kan gi deg i kast mer
krevende oppgaver. Ha en trivelig og
sikker kjeretur.

Funksjonsprinsipp

Fremdrift

Nar gasshandtaket trykkes inn, gker
motorens turtall og drivreimskiven
kobles inn. Avhengig av modellen ma
en motor ha et turtall p& mellom 2.500
og 4.200 fer drivreimskiven kobles
inn.

Den ytre skiven pé drivreimskiven be-
veger seg mot den indre skiven og far
drivreimen til & bevege seg oppover
pa drivreimskiven, og samtidig tvinges
skivene fra hverandre pa drevet reim-
skive.

Drevet reimskive registrerer belastnin-
gen pa beltet og begrenser beltets be-
vegelse. Resultatet er et optimalisert
hastighetsforhold til enhver tid mel-
lom motorens turtall og hastigheten til
sngscooteren.

/A ADVARSEL

Bruk aldri motoren uten at driv-
reimvernet er forsvarlig montert,
eller med panseret eller tilgangs-
/sidepanelene apne eller tatt av.

Kraften overferes til beltet via kjede-
kassen eller girkassen og drivakselen.

/\ ADVARSEL

Ved kontroll av beltet ma du alltid
bruke et bredt sngscooterstativ for
a gi best mulig stgtte under kon-
trollen. @k hastigheten pa moto-
ren forsiktig for a rotere beltet ved
meget lav hastighet nar det ikke er
pa bakken.
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Svinge

Styret brukes til & styre sngscooteren.
Nar styret svinges til hgyre eller ven-
stre vil skiene ogséa bli svingt til hayre
eller venstre for & styre sngscooteren.

Stoppe

For du kjgrer sngscooteren ma du vite
hvordan du stopper den. Dette gjeres
ved & slippe gassen og gradvis trykke
inn bremsehandtaket pd venstre side
av styret. | et krisetilfelle kan du stop-
pe sngscooteren ved & trykke pd mo-
torstoppknappen ved siden av gass-
kontrollen, og bruke bremsen. Husk
at snescooteren ikke kan “stoppe pa
flekken”. Bremseegenskapene varie-
rer i dyp sng, tettpakket sng og is.
Skrensing kan skje hvis beltet laser
seg ved hard bremsing.

Kjore

Riktig bekledning

Du ber bruke kleer som er beregnet
for kjering med sngscooter. De bar
veere komfortable og ikke for trange.
Kontroller alltid veervarslet fer du drar
pa tur. Kle deg for det kaldeste veeret
du kan vente deg. Termoundertoy rett
pa huden kan ogsa gi god isolasjon.

DOT-godkjente hjelmer anbefales all-
tid brukt. De gir bdde varme og fore-
bygger personskade. Ha alltid med el-
ler bruk en strempelignende lue, fin-
landshette eller ansiktsmaske. Briller
eller ansiktsbeskyttelse som kan fes-
tes pa hjelmen er ufravikelig.

Hendene bar beskyttes med snascoo-
terhansker som har tilstrekkelig isola-
sjon og samtidig gir mulighet til & be-
vege tommelfingrene og andre fingrer
slik at kontrollene kan betjenes.

Stevler med gummiséler og skaft av
enten nylon eller leer og med lgse inn-
leggssaler, passer best for sngscooter-
kjering.




Du ber holde deg sa terr som mulig
mens du kjerer sngscooter. Nar du
kommer innendgrs, ma du ta av deg
sngscooterklerne og stavlene og ter-
ke dem skikkelig.

Bruk ikke lange skjerf eller lase kleer
som kan sette seg fast i deler som
beveger seg.

Utstyr som bor vaere med

Enhver sngscooterfgrer ber minst ha
med seg felgende grunnutrustning og
verktay som kan hjelpe ham/henne og
andre i krisetilfeller:

e denne brukerhandboken

ekstra tennplugger og skrunakkel
isoleringstape

ekstra drivreim

ekstra startsnor

ekstra lyspeerer

verktgykasse (med minimum ten-
ger, skrutrekker og stillbar skrungk-
kel)

® kniv
e |ommelykt

Ta med andre ting avhengig av hvor
langt/lenge du skal kjare.

Kjarestilling

Kjarestilling og balanse er de to grunn-
leggende prinsippene for a fa sn@scoo-
tere til 4 ga dit du vil. Nar du skal svin-
ge i en bakke, m& du og passasjeren
veere klar til & forskyve kroppsvekten
for & hjelpe til & svinge i riktig retning.
Forer og passasjer(er) ma aldri prove
a svinge ved & sette ned foten ved si-
den av sngscooteren. Av erfaring vil
du leere hvor mye du ma lene deg over
for & svinge i forskjellige hastigheter
og hvor mye du ma lene deg innover
i en skraning for & beholde balansen.

Kjarestillingen som gir best balanse og
kontroll, er vanligvis & sitte. Du kan
imidlertid ogsa sitte pa huk, stad pa
knzerne eller std under enkelte forhold.

En nybegynner bgr bli kjent med
sngscooteren gjennom trening i et
flatt omrade og i lav hastighet for
han/hun vager seg lengre bort.

/\ ADVARSEL

Prgv aldri mangvrer som krever
stgrre ferdigheter enn du har.

Sitte

| kjent, jevnt terreng er den ideelle kjg-
restillingen & sitte halvveis tilbake pa
setet mens fgttene hviler pa stigbret-
tet. Kneaer og hofter bar kunne bgyes
slik at de kan ta imot stet.

Sammenhuket stilling

En halvt sittende stilling der kroppen
er loftet fra setet og fettene er under
kroppen i en slags sammenhuket stil-
ling der fottene tar imot stotene ved
kjering i ujevnt terreng. Unnga plutse-
lige stopp.
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Knestaende stilling

Denne stillingen oppnas ved & plasse-
re én fot fast pa stigbrettet og kneet
pa den andre foten pa setet. Unnga
plutselige stopp.

Staende stilling

Plasser begge faottene pé stigbrettet.
Knaerne ber vaere bgyd til & ta i mot
stat fra ujevnheter i bakken. Dette er
en effektiv stilling for & se bedre og for-
skyve vekten etter forholdene. Unnga
plutselige stopp.

Kjore med passasjer

Enkelte snagscootere er beregnet kun
for fgreren, mens andre kan ha én eller
opptil to passasjerer. Se i spesifikasjo-
nene for & kontrollere om en bestemt
sngscooter kan ha plass til passasje-
rer eller ikke og, hvis den kan, hvor
mange. Fglg alltid disse angivelsene.
Sngscootere ikke er bygd for tung last,
og overbelastning er farlig.

Ogsd nar passasjerer er tillatt, ma du
passe pa at de som vil sitte pa, er fy-
sisk skikket for sn@scooterkjering.
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/\ ADVARSEL

Mens de sitter ma alle passasje-
rer kunne fa god stgtte for fgtte-
ne pa fotstgtten og holde hendene
pa handtakene eller setestroppen.
Disse fysiske tiltakene er vesentli-
ge for a sikre at passasjeren er sta-
bil og for a redusere risikoen for a
bli kastet av.

Hvis du har med bade et barn og en
voksen passasjer pa sngscootere som
tillater to passasjerer, anbefaler BRP
at barnet sitter i midten. Det gir den
voksne personen bakerst mulighet til
a holde gye med barnet og holde det
fast om nedvendig. | tillegg er barnet
best beskyttet mot vind og lav tempe-
ratur nar det sitter i midten.

Enhver fgrer har ansvaret for sikker-
heten til sine passasjerer og méa gi
dem grunnleggende informasjon om
sngscooterkjering.

/\ ADVARSEL

— Passasjerer ma kun sitte pa an-
gitte passasjerseter. Tillat aldri
noen a sitte mellom styret og fg-
reren.

— Hvert passasjersete ma ha en
stropp eller gripehandak og til-
fredsstille SSCC-standarden.

— Passasjerer og fgrere ma all-
tid bruke DOT-godkjente hjel-
mer og varme kleer egnet for
sngscooterkjgring. Pass pa at
huden ikke er bar.

— Hvis en passasjer underveis
av en eller annen grunn fgler
seg utilpass eller usikker, ma
han/hun ikke vente, men si fra
slik at fgreren kan redusere has-
tigheten eller stoppe.




A kjgre med passasjerer er annerledes
enn & kjere alene. Fgreren har forde-
len av & vite neste mangver og er i
stand til & forerede seg selv deretter.
Fereren har ogsa fordelen av statten
taket pa styret gir. Passasjerene ma
derimot stole pa at fareren kjorer for-
siktig og sikkert. | tillegg er passasje-
rers muligheter til & bruke kroppen be-
grenset, og fareren kan ofte se mer av
sporet foran enn passasjerene. Fare-
ren ma derfor starte og stoppe forsik-
tig og redusere hastigheten under kjg-
ring med passasjerer. Fgreren méa og-
sd advare passasjerer om skraninger,
ujevnheter, greiner osv. En uforutsett
ujevnhet kan fare til at du blir uten pas-
sasjer. Minn passasjerene pa a lene
seg over slik du gjer ved svinging, uten
& fa sngscooteren til & velte. Veer me-
get forsiktig, kjer langsomt, og kontrol-
ler passasjerene ofte.

/\ ADVARSEL

Kjgring med passasjer:

— Bremseevnen og kontrollen
over styringen reduseres. Re-
duser hastigheten, og beregn
ekstra plass til & mangvrere.

— Juster fjeeringen etter vekten.

Se avsnittet JUSTERE FJARING un-
der INSTRUKSJONER FOR BRUK i
denne brukerhandboken og den rele-
vante dekalen péa drivreimvernet for
fullstendig informasjon om hvordan
fjeeringen justeres.

Veer ekstra forsiktig, og reduser hastig-
heten ytterligere nar du har med unge
passasjerer. Kontroller ofte for & veere
sikker pa at barnet har fast grep og har
riktig stilling med fattene pé stigbret-
tet.

Variasjoner i
terreng/kjoremate

Preparert lgype

| et preparert spor er sittende stilling &
foretrekke. lkke kjer for fort, og hold
deg til hgyre i sporet. Veer forberedt
pa det uventede. Les alle skilt langs
sporet. Kjar ikke i sikksakk fra en side
av sporet til den andre.

Ureparert loype

Med mindre det nettopp har sngdd,
kan du forvente forhold med “vaske-
brett” og snafonner. | haye hastighe-
ter kan slike forhold veere fysisk skade-
lig. Reduser hastigheten. Hold fast i
styret, og innta en sammenhuket stil-
ling. Fattene mé vaere under kroppen
og knaerne beyd for & ta imot vibre-
rende stot. Péalengre strekninger med
“vaskebrettspor” kan knestdende stil-
ling med et kne pa setet brukes. Det-
te gir en viss form for komfort sam-
tidig som kroppen er lgs og ledig for
kontroll av sngscooteren. Se opp for
skjulte steiner og ratter delvis skjult av
nysna.
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Dyp sno

| dyp “puddersng” kan sngscooteren
begynne & “synke ned”. Hvis det
skjer, ma du kjgre i en sa stor bue som
mulig og se etter fastere underlag.
Hvis du kjerer deg fast, og det skjer
med alle, méa du ikke spinne i sporet.
Det farer bare til at du synker dypere.
Sla i stedet av motoren, gé av, og flytt
bakenden av sngscooteren til ny snga.
Tramp deretter til en fri bane foran
sngscooteren. En meter er vanligvis
nok. Start motoren pa nytt. Innta en
stdende stilling, og rugg sngscooteren
forsiktig mens du stett og langsomt
bruker gassen. Avhengigavom deter
fronten eller bakenden av sngscoote-
ren som synker, plasserer du fgttene
i motsatt ende av stigbrettet. Legg
aldri gjenstander under beltet som
hjelp. La aldri noen std foran eller
bak sn@scooteren mens motoren gar.
Hold deg borte fra beltet. Personska-
de kan oppstéd ved kontakt med et
roterende belte.

Frosset vann

A kjore pa frosne vann og elver kan
veere livsfarlig. Unngéa elver og bekker.
Hvis du befinner deg i et ukjent omra-
de, ma du sparre lokale myndigheter
eller innbyggere om isforhold, innlap,
utlep, kilder, sterk strem eller andre fa-
rer. Forsgk aldri & kjere snascooteren
over is som kan veere for svak til i beere
deg og scooteren. A kjgre sngscoo-
ter pa is eller isete underlag kan vee-
re meget farlig hvis du ikke utferer be-
stemte forhandstiltak. Isens beskaf-
fenhet samsvarer ikke med god kon-
troll over sn@gscooteren eller andre kjg-
retoy. Friksjonen under oppstart, svin-
ging eller stopping er mye darligere
enn pa sng. Nedvendig distanse kan
derfor mangedobles. Styringen er mi-
nimal, og ukontrollert spinning er en
konstant fare. Nar du kjerer pa is, ma
du kjere langsomt og med forsiktighet.
Sarg for god plass til stopping og svin-
ging. Dette er spesielt viktig om nat-
ten.
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Hardpakket sng

Ikke undervurder hardpakket sng. Det
kan veere vanskelig & styre fordi verken
ski eller belte har mye friksjon. Det
beste réddet er & senke hastigheten og
unngéa hurtig akselerasjon, svinging el-
ler bremsing.

Opp bakker

Det finnes to typer bakker du kan state
pa — en type med fa treer, skrenter og
andre hindringer, og en type som ba-
re kan kjores rett opp. | en dpen bak-
ke er lgsningen & kjare opp pa skra el-
ler i slaldm. Kjer i en vinkel med skra-
ningen. Bruk en knestdende stilling.
Hold hele tiden kroppsvekten din opp-
over mot bakken. Hold en jevn og sik-
ker hastighet. Fortsett sa langt du kan
i denne retningen far du skifter til mot-
satt vinkel og kjgrestilling opp bakken.

A kjare rett opp kan by pa problemer.
Velg en stédende stilling, akselerer for
du starter p& bakken, og reduser sa
gassen for & hindre at beltet glipper.

| begge tilfeller ber hastigheten veere
sd hgy som skraningen krever. Re-
duser alltid hastigheten nar du nar
toppen. lkke spinn beltet hvis du ikke
kommer deg videre. Sl& av moto-
ren, frigjer skiene ved & trekke dem
ut og nedover, plasser bakenden av
shgscooteren oppover, start motoren
pé nytt, og kjer deg forsiktig las med
jevn og lav gass. Plasser deg selv
slik at du unngar & tippe over, og kjar
deretter ned.

Ned bakker

A kjere nedover bakker krever at du
har full kontroll over snascooteren he-
le tiden. Hold tyngdepunktet lavt og
hold begge hendene pé styret i bratte
bakker. Bruk lite gass, og la sn@scoo-
teren kjgre ned bakken med motoren i
gang. Hvis du oppnér en hayere has-
tighet enn det som er sikkert, reduse-
rer du hastigheten ved & bremse, men
bruk bremsen med flere lette trykk.
La aldri bremsene eller beltet lase seg.




Skraninger

Nar du kjerer langs en skraning eller
kjorer pa skrd opp eller ned, méa du
folge visse prosedyrer. Alle ma lene
seg mot skraningen for & oppna stabi-
litet. Foretrukket kjgrestilling er kne-
stdende stilling, med kneet pa benet
som vender nedover, pa setet og foten
som vender oppover, péa stigbrettet, el-
ler sammenhuket stilling. Veer forbe-
redt pa & flytte vekten raskt om ngd-
vendig. Skraninger og bratte heng an-
befales ikke for nybegynnere eller uer-
farne sngscooterferere.

Sngslaps

Sngslaps bar alltid unngds. Fer du
krysser et vann eller en bekk, méa du
alltid kontrollere om det er sngslaps.
Kjer vekk fra isen umiddelbart hvis du
oppdager marke flekker i sporet. Is og
vann kan bli kastet bakover i sporet til
en sngscooter som folger bak. A fa
en sngscooter ut av et omradde med
sngslaps er arbeidsomt og kan i noen
tilfeller veere umulig.

Take eller snofall

Take eller sng som hemmer sikten,
kan danne seg bade péa land og over
vann. Hvis du ma kjere i take eller
kraftig sngfall, ma du kjere langsomt
med lysene pa og vaere oppmerksom
pé farer. Ikke fortsett hvis du ikke er
sikker pa veien. Hold sikker avstand
bak andre snagscootere for & gke sikten
og reaksjonstiden.

Ukjent omrade

Kjar ekstra forsiktig nar du kommer til
et omrade som er nytt for deg. Kjor sa
langsomt at du oppdager potensielle
farer som gjerder, gjerdestolper, bek-
ker som krysser veien, steiner, plut-
selige forsenkninger, bardunstrenger
og utallige andre hindringer som kan
sette en stopper for scooterturen din.
Ogsa néar du felger eksisterende spor,
ma du veere forsiktig. Kjerien slik has-
tighet at du kan se hva som er rundt
neste sving eller over toppen av bak-
ken.

Sterkt solskinn

Dager med sterkt solskinn kan reduse-
re synsevnen betraktelig. Skinnet fra
solen og sngen kan blende degi en slik
grad at du vanskelig kan skjelne klgf-
ter, grafter og andre hindringer. Briller
med farget glass ber alltid brukes un-
der slike forhold.

Skjult hindring

Hindringer kan veere gjemt under sng-
en. Kjering utenfor etablerte spor og
inne i skogen krever redusert hastig-
het og starre vaktsomhet. Hvis du kje-
rer for fort i et omrade, kan sma hind-
ringer ogsé veere meget farlige. Selv
om du bare treffer en liten stein eller
stubbe, kan sngscooteren kastes ut av
kontroll, og det kan fare til skade pa fe-
rer eller passasjerer. Hold deg til eta-
blerte spor for a redusere risikoen for
farer. Kjor sikkert, reduser hastighe-
ten, og nyt utsikten.

Skjulte strenger

Veer alltid pa utkikk etter skjulte stren-
ger, spesielt i omrader der det kan ha
veert drevet landbruk. Alt for mange
ulykker har oppstatt ved pakjersel av
strenger péd et jorde, bardunstrenger
ved stolper og veier og kjettinger og
vaiere brukt som veisperring. Lav has-
tighet er vesentlig.
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Hindringer og hopp

Ikke planlagte hopp over snafonner,
broytekanter, avlgp eller utydelige ob-
jekter kan veere farlige. Du kan unnga
dem ved & bruke siktig type solbriller
eller ansiktsmaske og ved & kjegre med
lavere hastighet.

A hoppe med snascooter er en usikker
og farlig handling. Hvis sporet plutse-
lig skulle forsvinne foran deg, méa du
huke deg ned (std) mot bakre del av
sngscooteren og holde skiene oppe og
rett fram. Gilitt gass, og forbered deg
pa nedslaget. Knaerne ma veere bayd
for & fungere som stagtdempere.

Svinge

Avhengig av terrengforhold finnes det
to foretrukne mater & snu eller svinge
med en sngscooter. P& de fleste un-
derlag er kroppsbevegelse nakkelen til
svinging. Hvis du lener deg innover
i svingen og forskyver kroppsvekten
til den innerste foten, vil du lage en
doserende effekt under beltet. Ved a
bruke denne stillingen og lene deg sa
lang fram som mulig, vil vekten forflyt-
te segq til den innerste skien.

| noen tilfeller vil du finne ut at den
eneste maten & snu sngscooteren pa
i dyp sng, er & dra den helt rundt. Ik-
ke overanstreng deg selv. Skaff hjelp.
Husk alltid & lafte med benene og ikke
med ryggen.
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Kryssing av vei

| noen tilfeller méa du kjere opp pé vei-
en fra en graft eller en snafonn. Velg
et sted hvor du kan kjere opp uten
vanskeligheter. Bruk stdende stilling,
og fortsett med akkurat nok hastighet
til & nd toppen. Stopp helt pa top-
pen av kanten, og vent til all trafikk
har kjert forbi. Bedem fallet ned til
veien. Kryss veien med en vinkel pa
90°. Hvis du meater en ny sngkant
pa den andre siden, setter du fattene
langt bak pd snescooteren. Husk at
snascooteren ikke er laget for & kjere
pé bar mark, og at styring er vanskeli-
gere pa denne typen underlag.

Kryssing av jernbane

Kjer aldri pad jernbaneskinner. Det er
ulovlig. Jernbaneskinner og omradet
langs skinnene er privat omrédde. En
sngscooter har ingen mulighet mot et
tog. Nar du krysser et jernbanespor,
ma du stoppe, se deg for og lytte.

Kjogring om natten

Mengden av naturlig eller kunstig lys
kan ved et visst tidspunkt pavirke ev-
nen til & se eller bli sett. Kjgring med
sngscooter om natten er fantastisk.
Hvis du ikke lar deg pavirke av den re-
duserte sikten, kan det vaere en unik
opplevelse. Kontroller at lysene er re-
ne og virker skikkelig fer du starter.
Kjor i en slik hastighet at du kan stop-
pe i tide hvis du ser et ukjent eller far-
lig objekt foran deg. Hold deg til eta-
blerte spor, og ikke kjer i ukjent omra-
de. Hold deg unna elver og vann. Bar-
dunstenger, piggtraddgjerder, sperrede
innkjarsler og andre objekter som grei-
ner pa treerne, kan veere vanskelig a se
om natten. Kjer aldri alene. Ha alltid
med lommelykt. Hold deg unna be-
byggelse, og ta hensyn til andres be-
hov for & sove.




Kjogring sammen med andre

For dere starter velger dere en “stifin-
ner” til & lede gruppen og en annen
person til & ta over pa slutten av turen.
Pass pa at alle som er med pa turen,
er kjient med ruta og malet for turen.
Pass pé at du har med alt ngdvendig
verktay og utstyr, og at du har nok driv-
stoff til & fullfere turen. Kjer aldri forbi
lederen, og for den saks skyld, heller
ingen andre sngscootere. Bruk alltid
handsignaler for & varsle om farer el-
ler for & vise retningsendringer. Hjelp
andre nar det er ngdvendig.

Det er alltid VIKTIG & holde sikker av-
stand mellom hver sngscooter. Hold
alltid sikkert avstand, og serg for & ha
nok plass til & stoppe. Kjor aldri tett
opptil andre. Hold @ye med sngscoo-
teren foran deg.

Signaler

Hvis du har tenkt & stoppe, lgfter du
den ene handa rett over hodet. Sving
til venstre angis ved & strekke den
venstre handa rett ut i riktig retning.
Nar du skal svinge til hgyre, strekker
du ut den venstre armen og lofter han-
den i loddrett stilling slik at den danner
en rett vinkel ved albuen. Alle forere
ma bringe signalet videre til de bak.

Stopp i sporet

Hvis det er mulig, kjerer du vekk fra
sporet nar du stopper. Dette vil redu-
sere faren for andre sngscooterfarere
som bruker sporet.

Spor og skilting

Skilt langs sporet blir brukt til & kon-
trollere, styre eller regulere bruken av
sngscootere i sporet. Gjer deg kjent
med alle skilt som blir brukt i omradet
du kjerer i.

Transport og tauing

Folg instruksjonene for transport og
tauing som blir forklart senere i denne
handboken.
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FRIKSJONSFORBEDRENDE PRODUKTER

MERK: Denne delen gjelder sngscoo-
tere utstyrt med fabrikkinstallerte Ice
Series-belter med pigger eller belter
som har blitt godkjent av BRP for pa-
montering med pigger.

Hvis du bruker bedre karbidskinner og
friksjonsforbedrende produkter (Ice
Series-belter eller godkjente belter
med pigger) pa snescooteren, vil den
endre oppfersel, spesielt med tanke
pa mangvrerbarhet, akselerasjon og
bremsing.

Bruk av friksjonsforbedrende produk-
ter gir et bedre tak pa pakket sna og
is, men har ingen merkbar effekt i lgs
sng. Av denne grunn vil kjering med
sh@scootere utstyrt med friksjonsfor-
bedrende produkter (Ice Series-belter,
godkjente belter med pigger, karbid-
skinner) kreve en viss tilpassingstid.
Hvis sngscooteren er utstyrt med frik-
sjonsforbedrede produkter ma du bru-
ke mye tid til & venne deg til maten den
oppferer seg pa ved svinging, aksele-
rering og bremsing.

Se ogsa lokale forskrifter angdende
bruk av friksjonsforbedrede produkter
pd snascootere. Bruk alltid sn@scoo-
teren pd en ansvarlig mate, og ta
hensyn til miljget og andres eiendom.

Mangvrerbarhet

Nar friksjonsforbedrende produkter
brukes, griper sngscooteren bedre
med bakenden. For & holde fronten
og bakenden av sngscooteren i ba-
lanse er det derfor ngdvendig & bruke
karbidskinner for & gi skiene bedre
feste. Selv om karbidskinner rett fra
butikken er tilstrekkelige, gir de ikke
nedvendigvis optimal kontroll, fordi de
avhenger av personlige prioriteringer,
kjerestil og hvordan fjeeringen er ju-
stert.
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/A ADVARSEL

Hvis fronten og bakenden av
sngscooteren ikke er i balanse pga.
en feil kombinasjon av friksjons-
forbedrende produkter og skinner,
kan sngscooteren fa en tendens til
a overstyre eller understyre. Dette
kan fgre til at du mister kontrollen.

Overstyring

Uten friksjonsforbedrende produkter
kan sngscooteren i noen tilfeller fa
en tendens til overstyring ved bruk
av bedre karbidskinner. Se illustrasjo-
nen.

. =\
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A33A31A m

OVERSTYRING

Understyring

Hvis skiene ikke er utstyrt med bedre
karbidskinner, kan sngscooteren i no-
en tilfeller f& en tendens til understy-
ring ved bruk av friksjonsforbedrende
produkter. Se illustrasjonen.

A33A33A

UNDERSTYRING




Kontrollert kjoring

En balansert kombinasjon av karbid-
skinner og friksjonsforbedrede pro-
dukter sikrer tilstrekkelig kontroll og
bedre mangvrering. Se illustrasjonen.

A33A34A

KONTROLLERT KJJRING

Akselerasjon

Bruk av friksjonsforbedrende produk-
ter far snascooteren til & akselerere
bedre pa pakket sng og is, men har in-
gen merkbar effekt pa lgs sne. Under
enkelte forhold kan dette fare til plut-
selige variasjoner i friksjonen.

/\ ADVARSEL

Gjgr fglgende for & hindre over-
raskelser som fgrer til at du mis-
ter kontroll over sngscooteren,
noe som kan fgre til alvorlig per-
sonskade eller dgdsfall:
— Veer alltid forsiktig med gassen.
— Forsgk ALDRI a spinne for a fa
bakenden av sngscooteren til &
skrense.
Det kan fgre til at grus og is blir
kastet med stor hastighet bakover,
noe som kan fgre til at andre i neer-
heten eller sngscootere bak deg
blir skadet.

Bremse

Som ved akselerasjon vil bruk av frik-
sjonsforbedrende produkter gi bedre
bremseeffekt pad pakket sne og is,
men har ingen merkbar effekt pa las
sng. Bruk av bremser kan derfor plut-
selig endres under enkelte forhold.
For & unngéd overraskelser som kan
fore til at du mister kontrollen, holder
du igjen ved bremsing for & hindre
blokkering av beltet.

Viktige sikkerhetsregler

/\ ADVARSEL

Slik unngar du alvorlige skader pa

personer i naerheten av sngscoote-

ren:

— Sta ALDRI bak eller i neerheten
av et belte som gar rundt.

— Bruk alltid et bredt sngscooter-
stativ med avbgyingspanel til
snhgscooteren.

— Nar beltet er lgftet fra bakken,
ma det alltid kjgres med lavest
mulig hastighet.

Sentrifugalkraften kan fgre til at
grus, gdelagte eller Igse bolter,
biter av et istykkerrevet belte eller
helt Igsrevet belte blir kastet vold-
somt bakover ut av tunnelen med
stor kraft, noe som kan fgre til at
du mister et bein eller far andre
alvorlige skader.
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Friksjonsforbedrende
produkters innvirkning pa
sngscooterens levetid

Bruk av friksjonsforbedrende produk-
ter kan bade gke belastningen pa en-
kelte deler av sngscooteren og fare til
okt vibrasjon. Dette kan forarsake for
tidlig slitasje og redusere levetiden pa
deler som belter, bremsebelegg, lag-
re, kjeder, tannhjul og godkjente bel-
ter med pigger. Utfer alltid en visu-
ell kontroll av beltet far hver gang du
bruker det. Hvis du vil ha mer infor-
masjon, kan du lese avsnittet VEDLI-
KEHOLD/UTSKIFTING senere i denne
handboken.

Hvis sngscooteren ikke er utstyrt med
tunnelbeskyttelse laget spesielt for
modellen, kan friksjonsforbedrende
produkter ogsé forarsake alvorlige feil.
Skade pa elektriske ledninger eller
perforering av varmevekslere utgjer
potensielle farer og kan fa& motoren til
& overopphetes og skades alvorlig.

/A ADVARSEL

Hvis tunnelbeskyttelsen er sveaert
slitt eller ikke er montert, kan det
ga hull pa drivstofftanken og brann
kan oppsta.

VAR OPPMERKSOM: Spgr hos din
forhandler etter en passende tun-
nelbeskyttelsesmodell og setthum-
meret som kreves for sngscoote-
ren.

MERK: Sjekk den begrensede garanti-
en til BRP for a finne ut hvilke garantier
som gjelder for bruk av pigger.
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Montering av pigger pa
BRP-godkjente belter

/\ ADVARSEL

Bruk aldri belter som ikke er god-
kjent for pigger. Godkjente belter
kan identifiseres av et piggsymbol
(seillustrasjonen) som er tryktinni
overflaten pa beltet. Montering av
pigger pa et belte som ikke er god-
kjent, kan gke risikoen for slitasje
og at beltet ryker, noe som kan fgre
]Eil alvorlig personskade eller dgds-
all.

A33A35A

GODKJENTE BELTER KAN IDENTIFISERES
MED DETTE SYMBOLET

For & sikre sikker og riktig montering
anbefaler BRP at piggene blir montert
av forhandleren.

— Bruk kun pigger, monteringsplater
og muttere som selges av BRP.

— Bruk aldri pigger som overskrider
hoyden av mgnstret i sngscooter-
beltene med mer enn 9,5 mm (3/8
tommer).

E %
3
v

A33A32A

MONTERING AV PIGGER

1. Storrelsen pa piggen

2. Inntrengingsomrade 6,4 til 9,5 mm
(1/4 til 3/8 tommer)

3. Monsterdybden péa beltet

4. Tykkelsen av beltet




/\ ADVARSEL

— Pigger ma kun monteres pa de
angitte omradene pa beltet med
pastgpte utbulinger.

— Monter aldri pigger pa et belte
med profil pa 35 mm (1,375 tom-
mer) eller mer.

— Antallet pigger montert ma all-
tid veere akkurat like mange som
antallet pastgpte utbulinger pa
beltet.

— Les alltid monteringsanvisnin-
gene og anbefalingene fra pro-
dusenten av friksjonsprodukte-
ne fgr du lar forhandleren mon-
tere pigger og skinner. Det er
meget viktig a fdlge spesifika-
sjonene for tiltrekkingsmomen-
tet pa skrupiggene.

MONTERING AV ET FEIL ANTALL

PIGGER ELLER FEIL MONTERING

KAN @KE RISIKOEN FOR SLITA-

SJE OG AT BELTET RYKER, NOE

SOM KAN F@RE TIL ALVORLIG

PERSONSKADE ELLER D@DS-

FALL.

Vedlikehold/utskifting

UTFOR EN VISUELL KONTROLL AV
BELTET FOR HVER GANG DU BRU-
KER DET.

Se etter skader som:

— hull i beltet

— rifter i beltet (spesielt rundt frik-
sjonshull pa belter med pigger)

— meonsterknaster som er brutt av el-
ler slitt av slik at deler av stengene
avdekkes

— lagdeling av gummien

— skadede stenger

— avbrutte pigger (pa belter med pig-
ger)

— beyde pigger (pa belter med pigger)

— manglende pigger

— pigger som er revet av beltet
— manglende beltefarer(e)

Jdelagte eller manglende pigger pa
Ice Series-belter kan ikke byttes ut.

P& godkjente belter med pigger ma
gdelagte eller manglende pigger byt-
tes ut med en gang. Huvis beltet viser
tegn til slitasje, ma det skiftes ut med
en gang. Sper forhandleren hvis du er
i tvil. Utfer alltid en visuell kontroll av
beltet far hver gang du bruker det.

/\ ADVARSEL

A kjgre med gdelagte belter eller
pigger kan fgre til at du mister kon-
trollen, og resultere i alvorlig per-
sonskade eller dgdsfall.
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SIKKERHETSMERKER

Sikkerhetsstandarder for snascootere
har blitt godkjent av SSCC (Snowmo-
bile Safety and Certification Commit-
tee) som BRP er et medlem av. Du
kan lett kontrollere godkjenningsmer-
ket pd den hayre vertikale delen av
snascooteren for & veere sikker pa at
den meater disse standardene.

Dette merket viser at en uavhen-
gig testinstitusjon har godkjent at
sngscooteren oppfyller sikkerhets- MO2006-004-005, &

standardene til SSCC. HOYRE SIDEPANEL

CE MODELE A ETE EVALUE CERTIFIED THIS MODEL HAS BEEN
BORATOIRE e

C EVALUATED BY AN INDE-

D'ESSAIS INDEPENDANT El PENDENT TESTING LABOR-

ET SATISFAIT TOUTES LES H ATORY AND IT MEETS ALL

NORMES DE SECURITE DU H SSCC SAFETY STANDARDS

SSCC EN VIGUEUR A LA H 0 ‘Qf IN EFFECT ON THE DATE OF

DATE DE FABRICATION. ~ w ITS MANUFACTURE.
CERTIFIE

SPONSORED BY THE SNOWMO-
BILE SAFETY AND CERTIFICA.
TION COMMITTEE, INC.

A00ATMA

Andre viktige merker pad snascoote-
ren er merker med ADVARSEL og
FORSIKTIG som angér sikkerhet, ved-
likehold og/eller bruk av sngscooteren.
Pass pa at alle merkene holder seg pa
sngscooteren og at innholdet falges mMmo2006-004-022_a

av fgreren og passasjerer. INNSIDEN AV HOYRE SIDEPANEL
Hvis de mangler eller er skadet, kan

merkene byttes ut. Kontakt en auto-
risert Can-Am-forhandler.

Lese instruksjonene nedenfor ngye
fer du tar i bruk sn@gscooteren.

mmo2006-004-021_a

REIMSKIVEVERN - LUFTKJGLT

mmo2006-004-004_a

VENSTRE SIDEPANEL
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mmo2007-003-031_a

REIMSKIVEVERN - VASKEKJOLT

mmo2006-004-025_a

LUFTINNTAKSDEMPER (KAROSSERISIDEN)
- LUFTKJOLT

mmo2006-004-024_a

LUFTINNTAKSDEMPER (MOTORSIDEN) -
LUFTKJ@DLT

INFORMASJON OM SIKKERHET

mmo2007-003-032_a

LUFTINNTAKSDEMPER (MOTORSIDEN) -
VASKEKJOLT

mmo2006-004-023_a

DRIVREIMSKIVE - LUFTKJ@LT

mmo2007-003-033_a

BAKRE LASTEOMRADE - (2-SETERS)
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mmo2006-004-028_a

EUROPEISKE MODELLER

Instruksjon 1

~
A AVERTISSEMENT

AVANT DE DEMARRER :

1. Attachez le cordon coupe-circuit &
votre vétement

2. Vérifiez le bon fonctionnement des
manettes d'accélérateur et de frein
avant chague démarrage. Elles doivent
revenir & leur position iitiale lorsque
relachées.

3. Engagez le frein de stationnement.

4. Tourner le guidon au maximum de
chaque coté pour vérifier les
interférences et le libre fonctionnement,

AWARNING

BEFORE STARTING :
1. Attach tether cord to your clothing

2.Check proper operation of the
throttle and brake levers each time
before starting. They must return to their
inital position when released.

3. Apply parking brake.
4.Turn handlebars all the way
in both directions to check for
interference and insure free operation

AFTER STARTING : APRES LE DEMARRAGE :
1. Pull-out tether cord to checkifengine 1. Déconnectez le cordon
shuts off coupe-circuit
2.Re-start and push in engine cut-off pour vérifier quiil arréte le moteur.
switch to check if engine shuts off. 2. Redémarrez et enfoncez le bouton
3.Disengage parking brake before riding  d'arrét d'urgence pour vérifier quil
toavoid fading arréte le moteur.
3.Désengagez le frein de
stationnement avant le départ pour
éviter la surchauffe et la perte du frein.

o)

A33A2CA

ADVARSEL!
FOR START:

1. Fest tauet til dine kleer.

2. Kontroller alltid fer start at trotte-
len og bremsehendlene fungerer
skikkelig. Nar de slippes, skal de
ga tilbake til utgangsposisjonen.

3. Sett pé parkeringsbremsen.

4. Drei handtakene hele veien i beg-
ge retninger for & kontrollere om
det er forstyrrelser, slik at disse
kan betjenes problemfritt.

ETTER START:

1. Trekk ut tauet for & kontrollere at
motoren stanser.

2. Start opp igjen og trykk inn motor-
stoppbryteren for & kontrollere at
motoren stanser.

3. Frigjer parkeringsbremsen for du
kjorer for 8 unnga oppbremsing.

28 INFORMASJON OM SIKKERHET

Instruksjon 2

Towing a load may affect handling of your snowmobile.
* Reduce speed. ® Use rigid tow bar. ® Ensure that
the tow bar is securely fastened. Do not exceed the
following loads:
DRAWBAR xxxKg / xxxIbs Max.
VERTICAL LOAD xxKg/ xxIbs Max.

mmo2007-003-034_aen

Tauing av last kan pavirke handterin-
gen av sngscooteren. Senk farten.
Bruk et tauestag. Serg for at taues-
taget er forsvarlig festet. Lasten ma
ikke overstige folgende vektbegrens-
ninger:

TREKKSTANG XXXX kg / xxx Ibs maks.
VERTIKAL LAST xx kg / xx Ibs maks.
ADVARSEL

ENGELSK ETIKETT

Le remorquage d'une charge peut affecter le
comportement de votre motoneige. ® Réduisez votre
vitesse. ¢ Utilisez une barre d’accouplement rigide.
« Vérifiez que la barre d’accouplement soit bien
verrouillée. Ne pas excéder les charges maximales:
EFFORT DE TRACTION xxxKg / xxxIbs Max.
CHARGE VERTICALE xxKg /xxlbs Max.

mmo2007-003-034_afr

FRANSK ETIKETT

Instruksjon 3

—
CAUTION

* To comply with noise regulations, this engine is
designed to operate with an air intake silencer.
* Operation without air intake silencer or with one
not properly installed may cause engine damage.

ATTENTION
© Le moteur a été concu pour fonctionner avec ce
silencieux d'admission afin de se conformer
aux lois et réglements relatifs au bruit.
* Son ab ou une ise installati
peut endommager le moteur.

|
AOTA2EA

516 001 191 )




FORSIKTIG

For & tilfredsstille steykrav, er denne
motoren konstruert for & kunne kjo-
res med stgydempet luftinntak. Kjo-
ring uten stgydempet luftinntak eller
med slikt luftinntak ukorrekt montert
kan skade motoren.

Instruksjon 4

A WARNING

This guard must ALWAYS be in place when engine is running.
Beware of rotating parts - they could cause injuries or
catch your clothing.

A AVERTISSEMENT

Ce garde-courroie doit TOUJOURS étre en place lorsque le
moteur fonctionne. Attention aux piéces en rotation — elles
peuvent vous blesser ou capter vos vétements.

516 002 670

A33A2FA

ADVARSEL

Denne beskyttelsen ma ALLTID veere
pa plass nar motoren gar. Se opp for
roterende deler — disse kan forarsake
personskade eller ta tak i kleerne.

Instruksjon 5

” AWARNING

Do not disassemble
or modify this pulley.
A AVERTISSEMENT

) Ne pas démonter )
&m modifier cette poulley

516 001726

mmo2006-003-006_a

ADVARSEL
Denne trinsen ma ikke demonteres el-
ler endres.

Instruksjon 6

AWARNING

Beware of HOT parts!

A AVERTISSEMENT
Attention aux pieces CHAUDES!

516002664

A33A2GA

ADVARSEL
Vis varsomhet: VARME deler!

Instruksjon 8

A WARNING A AVERTISSEMENT
ALL DRIVERS AND PASSENGERS MUST  TOUS LES CONDUCTEURS ET PASSAGERS
READ THE FOLLOWING: DOIVENT LIRE CE QUI SUIT:
Avoid surprises! BE ON THE LOOK-0UT Evitez les surprises!

SOYEZ AUX AGUETS pour les imprévus.
Conduisez défensivement.

* Scrutez constamment pour repérer
personnes, objets, conditions

etautres véhicules.

for the unexpected.
Operate defensively.

+ Scan constantly for people, objects,
conditions and upcoming vehicles.

« Avoid thin ice / open water. +Evitez a glace mince /

- > étendue d’eau non gelée.

* Use extra caution whenever
off-trail ) « Redoublez de vigilance
(=} hors sentier.

ALWAYS wear a DOT approved = TOUJOURS porter un CASQUE
HELMET and clothing _ approuvé DOT et des vétements
appropriate appropriés a la motoneige.

for snowmobiling

Ne JAMAIS utiliser ce véhicule
sous l'influence de drogues ou
alcool méme en tant

que passager.

NEVER ride after
consuming alcohol or drugs
even as a passenger.

S16002%08

mmo2006-004-002

ADVARSEL

ALLE FORERE OG PASSASJERER
MA LESE FOLGENDE:

Unngd overraskelser! SE OPP for
det uventede. Kjgr defensivt. Hold
hele tiden utkikk etter folk, gjenstan-
der, faremomenter og andre kjeretoy.
Unnga tynn is/dpent vann. Veer ekstra
varsom utenfor oppkjert laype.

Bruk alltid GODKJENT HJELM og eg-
net bekledning for kjering av snascoo-
ter. KJGR ALDRI sngscooter etter
ha drukket alkohol eller tatt rusmidler,
heller ikke som passasijer.
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Instruksjon 9

AWARNING

This vehicle is designed for one (1) operator
and as many passengers as there are seats
with straps or handgrips installed on the
vehicle conforming to SSCC standards.

When riding with a passenger :

~
A AVERTISSEMENT

Ce véhicule a 6t congu pour un (1) conducteur
etautant de passagers qu'ily a de siéges avec

courroies ou poignées installés sur le véhicule

etrencontrant la norme SSCC.

Lors de la conduite avec passager

«Braking ability and steering control are
reduced. Decrease speed and allow
extra space to maneuver.

« Adjust suspensions
according to weight.

«La capacité de freinage etla direction
sont réduites. Réduisez votre
vitesse et prévoyez plus d'espace
pour manceuvrer.

« Ajustez les suspensions
selon le poids.
N'OUBLIEZ PAS : VOUS ETES RESPONSABLE
DE LA SECURITE DE VOTRE PASSAGER!

REMEMBER : YOU ARE RESPONSIBLE FOR
THE SAFETY OF YOUR PASSENGER!

A33A2KA

ADVARSEL

Kjoreteyet er laget for bruk av én (1)
forer og sd mange passasjerer det er
seter med belter eller handtak til pa
kjeretayet, i henhold til SSCC standar-
der.

Ved kjoring med passasijer:

e Bremseevne og styrekontroll redu-
seres. Senk farten og beregn mer
plass ved mangvrering.

e Juster fjeeringen i henhold til vekten.
HUSK: DU ER ANSVARLIG FOR DIN
PASSASJERS SIKKERHET!

Instruksjon 10

AWARNING A AVERTISSEMENT

+ Read and understand all warning
labels and operator’s guide before
operation.

If guide is missing, ask your dealer
for a new one.

- Get familiar with your vehicle.
Inexperienced riders may overlook risks
and be surprised by vehicle’s specific
behavior and terrain conditions.

Ride slowly.

- Excessive speed and
reckless driving can kill !
ALWAYS adjust your speed according to
snow conditions and circumstances

« Steering control and braking ability
may be reduced on hard-pack snow, ice
or roads. Reduce speed & allow more
space to stop or turn

+ Respect laws
on minimum operator age.

+ Lire et comprendre toutes les

étiquettes d'avertissements et le
guide du conducteur avant utilisation.
Sile guide estintrouvable, demandez-en

un nouveau a votre concessionnaire.

- Familiarisez-vous avec votre

véhicule.
Les personnes inexpérimentés peuvent
sous-estimer les risques et étre surpris par le
comportement spécifique du véhicule et

des conditions du terrain

Conduisez lentement

« La vitesse excessive et la conduite

irresponsable peuvent causer la mort!
TOUJOURS adapter votre vitesse selon les
conditions de neige et les circonstances
environnantes

+ Le contréle de la direction et le
freinage peuvent étre réduits surla
neige compactée, la glace ou les routes.
Réduisez votre vitesse et allouez plus
d'espace pour tourner ou freiner.

+ Respectez les lois sur I'age minimal
du conducteur.
ele

a minimum operating age
of 16 years old.

e que
conducteur soit agé dau moins 16 ans.

sia 002917

mmo2006-004-003
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ADVARSEL

Les og sett deg inn i alle sikkerhets-
forskriftene og brukerhdndboken for
bruk. Hvis handboken mangler, be din
forhandler om en ny. Gjer deg kjent
med kjereteoyet. Uerfarne forere kan
overse faremomenter og overraskes
av kjeretey med uvanlige kjgremenst-
re eller terrengforholdene. Kjor sakte.
Overdreven hastighet og skjgdeslas
kjoring kan drepe! TILPASS ALLTID
hastigheten i henhold til snagforhold og
omgivelser.

Styrekontroll og bremseevne kan re-
duseres ved hardpakket sng, is eller
pa vei. Reduser farten & beregn mer
plass for stans eller mangvrering.
Respekter lovbestemt minimumsal-
der for kjering. Produsenten anbefaler
en minimumesalder for kjering pa 16 ar.

Instruksjon 11

« NEVER STAND BEHIND o near a rotating track.
« Only spin track atlowest possible speed
whenever offthe ground.

A AVERTISSEMENT
« NE JAMAIS SE TENIR DERRIERE ou preés d'une
chenille qui tourne.
« Seulement faire tourner la chenille a la vitesse la
plus basse possible lorsque soulevée de terre.
Une chenille brisée ou des débris pourraient étre
projetés avec grande puissance pouvant

Broken track or debris could be projected with
great force which could sever legs or
cause other serious injuries.

sectionner une jambe ou causer d'autres
blessures sérieuses.

A33A2NA

ADVARSEL

e STA ALDRI BAK eller naer et roteren-
de belte.

¢ Beltet ma kun kjeres pé lavest mulig
hastighet nar ikke i kontakt med bak-
ken. ddelagt belte eller deler av det
kan kastes med stor kraft, dette kan
skade ben eller gi andre alvorlige ska-
der.

Instruksjon 12

AWARNING
NEVER SIT IN CARGO AREA.
Exceeding maximum cargo load Excéder le poids maximal du cargo peut
may affect steering affecter le contréle de la
control and braking ability. direction et la capacité de freinage.
MAXIMUM cargo load : Charge MAXIMALE cargo :

XX Kg /XX Lbs. XX Kg /XX Lbs.

A AVERTISSEMENT

NE JAMAIS S'ASSEOIR A LA PLACE DU CARGO.

mmo2007-002-002




ADVARSEL . .
SITT ALDRI PA LASTEOMRADET.
Last over godkjent vektgrense kan
pavirke styringen og bremseevnen.
MAKSIMAL NYTTELAST: xx kg / xx
lbs.

Instruksjon 13

EMERGENCY STARTING
| = NEVER wind rope around your hand.  * No JAMAIS enrouler la carde
| =i starter clip remained stuck, your autour do votro main.

hand Id lied in by the chuch, " 51 I'agratfe restait attachée sur la poulie
8/x) coskd b pulbed i by, 18 chuts! matrice, votra main powrrait ftre entrainge

|
DEMARRAGE D'URGENCE |
|
dans la poulia, |
|
|
|

I = Sea operator’s guide for proper

procedure. = Vioir vatre guide do I'opérateur pour connaltre

la méthode d'ubksation adéguate.

®E.

A33A2PA

ADVARSEL

NODSTART

SURR ALDRI tau rundt handen. Hvis
startklipsen forblir fastldst, kan han-
den trekkes inn i koplingen. Se bruker-
handboken for full prosedyre.
MODELLER MED LUFTKJGLING

Instruksjon 14

oes)

mmo2006-003-007_A

ADVARSEL
EUROPEISKE MODELLER

Instruksjon 17

e This is not a storage compartment.

* Do not use this space for storage purpose.
Objects put in this space can limit steering and
can cause an accident ending in injury or death.

 Ceci n'est pas un espace de rangement.

* Ne pas insérer d'objet dans le compartiment
avant du véhicule, car cette action peut
occasionner un blocage de la conduite pouvant
entrainer de graves blessures ou la mort.

~

. J

mmo2007-003-036

Advarsel

Dette erikke et lagringsrom. lkke bruk
denne plassen for lagring. Gjenstan-
der lagt her kan begrense styringen og
forarsake ulykker som ender med per-
sonskade eller ded.

Lose dekaler

VEHICLE ENGINE DESCRIPTION:

XXXXX

EPA CERTIFIED

NER (NORMALIZED EMISSION RATE)=
‘ BRP

ON A 0 TO10 SCALE, 0 BEING THE CLEANEST
*NOT TO BE REMOVED PRIOR TOSALE

704901107

vmo2006-005-009_en

BESKRIVELSE KIGRETAYS MOTOR
XXXXX

EPA-SERTIFISERT

NER (NORMALISERT UTSLIPPSFOR-
HOLD) = X PA EN SKALA FRA 0 TIL
10 HVOR 0 ER RENEST

* MA IKKE FJERNES FOR SALG
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INFORMIASJON
OM MILJO




GENERELT

Ville dyr kan ha nytte av sn@scooterk|e-
ring. Sngscooterspor lager et fast un-
derlag som dyr kan bruke til & forflytte
seg fra et omrade til et annet. lkke ut-
nytt dette til & jage eller plage dyrelivet.
Stress og utmattelse kan fere til at dyr
dor. Hold deg borte fra vernede omra-
der og omrader merket for mating av
dyr.

Hvis du er sd heldig & f& se et dyr,
kan du stoppe sngscooteren og stille
observere dyret.

Retningslinjene vi statter, har ikke til
hensikt & begrense gleden ved bruk
av sngscooter, men & bevare den
flotte friheten du kan oppleve pa en
sngscooter!  Disse retningslinjene
forer til glade og forngyde sngscoo-
terbrukere og gir dem mulighet til a
vise andre sin kunnskap om og glede
over denne vinteraktiviteten. Sa nes-
te gang du kjerer ut i sporene pa en
kald og klar vinterdag, ber vi deg huske
at du samtidig baner vei for fremtiden
for kjering med sngscooter. Hjelp oss
a feore den i riktig retning! Fra oss alle
i BRP takker vi for hjelpen.

Det finnes ikke noe mer oppkvikken-
de enn sngscooterkjering. A gi seg ut
pa shascooterspor pd kryss og tvers
gjennom villmarken er en spennende
0g sunn vinteraktivitet. Men sé& lenge
antallet som bruker disse fritidsomra-
dene gker, gker ogsa risikoen for & ska-
de miljget. Misbruk av omrader, an-
legg og ressurser vil til slutt fere til at
bade private og offentlige omrader blir
underlagt restriksjoner og avstenging.

| hovedsak er den starste faren for var
aktivitet oss selv. Dette gir oss bare
ett logisk valg. Nar vi kjerer sngscoo-
ter, ma vi alltid kjere ansvarlig.

De fleste respekterer loven og miljget.
Hver og en av oss, bade unge og gam-
le, méa veere et eksempel for de som er
nybegynnere i aktiviteten.
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A trd varsomt inn i vare fritidsomrader
er i alles beste interesse. | det store
perspektivet mé vi bevare miljget for &
beskytte aktiviteten.

Etter & ha innsett betydningen av det-
te og ngdvendigheten for snescooter-
forere & gjore sitt for & bevare om-
rader der det er mulig & glede seg
over aktiviteten, har BRP startet kam-
panjen “Light Treading Is Smart Sled-
ding” (Det er smart a trad varsomt) for
sh@scooterfarere.

A trd varsomt betyr mer enn a kjere for-
siktig i sngscootersporene. Det er et
budskap om omtanke, hensyn og vilje
til & ta feringen og gjere noe. Det gjel-
der miljget generelt, & ta vare pa det
og vedlikehold det, de naturlige innbo-
erne og alle entusiaster og den brede
offentlighet som liker den flotte natu-
ren. Med dette motivet oppfordrer vi
alle sngscooterferere til & huske at & ta
hensyn til miljoet ikke bare er viktig for
fremtiden til industrien, men ogsa for
fremtidige generasjoner.

A trd varsomt betyr ikke at du skal hol-
de tilbake lysten til 4 ha det moro med
sngscooterkjering! Det betyr bare at
du skal handle med respekt!




HVA BETYR EGENTLIG A TRA VARSOMT?

Det grunnleggende maélet med & tra
varsomt er hensynet til hvor og hvor-
dan du kjgrer sngscooter. Du trar var-
somt hvis du falger prinsippene ne-
denfor.

Hold deg informert. Skaff kart, for-
skrifter og annen informasjon fra Sta-
tens Kartverk eller andre offentlige
etater. Leer deg reglene og folg dem.
Dette gjelder ogsa fartsgrensene!

Unnga kjering over ungskog, kratt og
gress, og hogg ikke ned traer. | flate
omréader eller der kjering er populeert,
er det viktig & kun kjere der det er til-
latt. Husk at det er en sammenheng
mellom & ta vare pa miljget og din egen
sikkerhet.

Ta hensyn til dyrelivet, og veer spe-
sielt oppmerksom péa unge dyr og dyr
som lider av mangel pd mat. Stress
kan tappe dyr for viktige energireser-
ver. Unnga kjering i omrader som kun
er beregnet for dyr!

Ta hensyn til veisperringer og forbuds-
skilt, og husk at den som trar varsomt
ikke forsagpler!

Hold deg unna vernede villmarksom-
rader. De er sperret for alle kjgretay.
Hold rede pé hvor grensene befinner
seg.

Be om lov til & krysse private omra-
der. Ta hensyn til grunneiers rettighe-
ter og andres privatliv. Husk at selv
om sngscooterteknologien har senket
stoynivaet betraktelig, ber du likevel ik-
ke ruse motoren der stillheten “star pa
dagsorden”.
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HVORFOR ER DET SMART A TRA VARSOMT?

De som kjgrer sngscooter vet godt at
det i sportens historie er gjort en inn-
sats for & f4 tilgang til omrader der man
kan kjere sngscooter sikkert og ansvar-
lig. Denne innsatsen gjores fortsatt,
sterkere enn noen gang.

A ta hensyn til omradene vi kjerer i

hvor de enn er ... er den eneste
maten & sikre senere glede. Det er
den sterste grunnen til at vi vet du er
enig i at det er smart & trd varsomt!
Og det finnes flere.

A glede seg over muligheten til & se
vinteren og naturens majestetiske un-
derverker, er en opplevelse som set-
tes pris pa av sngscooterforere. A trd
varsomt vil bevare denne muligheten
og gjere det mulig & vise andre vinte-
rens skjgnnhet og den unike spennin-
gen i var aktivitet. A trd varsomt vil
hjelpe aktiviteten til & vokse!

Og til slutt, & trd varsomt er det som
kjennetegner en smart snascooterfe-
rer. Du trenger ikke & etterlate bre-
de og slingrete spor gjennom en urart
skog for & vise at du kan kjere. Vis
at du vet hva du holder pd med, selv
om du kjgrer en LYNX-sngscooter med
hoy ytelse. Vis at du vet hvordan du
far sng til & fly og lager spor med bare
enn lett bergring av naturen!
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INFORMASJON OM
KJORETOYET




SLIK IDENTIFISERER DU SNGSCOOTEREN

Dekal med beskrivelse
av kjoretgyet
Dekalen med beskrivelse av kjeretoy-

et befinner seg pa hoyre side av tun-
nelen.

TYPEBILDE
1. Merke med scooterdetaljer

MERKE MED SCOOTERDETALJER

1. Navn pa produsent

2. Produksjonsdato

3. Kjoretoyets identifikasjonsnummer (VIN)
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Serienumre

Sngscooterens  hovedkomponenter
(motor og ramme) identifiseres via
ulike serienumre. Det kan noen gan-
ger veere ngdvendig & finne disse
numrene for garantiformal eller for a
spore sngscooteren i tilfelle den blir
borte. Den autoriserte LYNX-forhand-
leren vil be om disse numrene hvis
du fremsetter krav om garanti. BRP
oppfyller ingen garanti hvis motorens
serienummer eller kjgretoyets identi-
fikasjonsnummer (VIN) er fjernet eller
pd noen mate gdelagt. Vi anbefaler
pa det sterkeste at du noterer deg alle
serienumre p& sn@scooteren og gir
dem til forsikringsselskapet ditt.

Plassering av kjgretgyets
identifikasjonsnummer (VIN)

VIN er skrevet pa dekalen med beskri-
velse av kjoretayet. Se ovenfor. Det
er ogsa gravert inn i tunnelen i nerhe-
ten av dekalen med beskrivelse av kjo-
retoyet.

Plassering av modellnummer

Modellnummeret er en del av kjore-
toyets identifikasjonsnummer (VIN).

YH2LLTEF46R000002

Manutacturing ] |
code Serial number
Lymx
Mol namber Mamtaniing oty
Check tign Model year

VIN-BESKRIVELSE




Plassering av motorens
serienummer

mmo2007-002-008_a

LUFTKJ@LT - MOTORTYPE 552
1. Motorens serienummer

mmo2007-001-001_a

VASKEKJOLT - MOTORTYPE V-810
1. Motorens serienummer
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BETJENINGSORGANER/INSTRUMENTER/UTSTYR

MERK: Enkelte betjeningsorganer/instrumenter/utstyr gjelder ikke for eller er
valgfritt tilleggsutstyr pa enkelte modeller. | disse tilfellene er referansenumrene
med hensikt tatt bort fra illustrasjonene.

14 9

TYPEBILDE - KONSOLL

40




Speedometer

Turteller

Kontrollamper
Gasshandtak
Bremsehandtak
Parkeringsbremsehandtak
Flerfunksjonsbryter
Styret

Tenningsbryter

10. Nedstoppsbryter

11. Motorstoppsbryter

12. Starthadndtak med tilbakespoling
13. Chokespak

14. Drivstofftanklokk/-maler
15. Vindskjerm

16. L&s for panser og sidepanel
17. Sikringer

18. Stetfanger foran / gripehandtak
19. Setestropp

20. Oppbevaringsrom

21. Stativer bak

22. Verktoysett

23. Tennpluggholder

24. Rom for ekstra drivreim
25. Feste

26. Avskjerming og vern

27. Belte

28. Festestropp

29. Bakre gripehandtak

30. Justerbare speil

31. Ryggstette

32. Girspak

©COo Nk wnN =

1) Speedometer

Hvis den er utstyrt med dette

Elektronisk speedometer som kan vi-
se hastigheten i km/t eller mph.

Se VALG AV MALEENHET (MPH EL-
LER KM/T) for @ endre méleenhet.

mmo2006-004-046_c

MODELLER MED LUFTKJ@LING
. Kontrollampe for revers (RER)
Kontrollampe for fiernlys
Modusknapp
Flerfunksjonsdisplay

AWh=

mmo2006-004-046_b

MODELLER MED VASKEKJOLING
Kontrollampe for fiernlys

Modusknapp

Flerfunksjonsdisplay

Kontrollampe for motorens oljetrykk
Kontrollampe for lav spenning pa batteriet
Kontrollampe for overoppheting av motoren

DSORON=

Valg av enhet (km/t eller mph)

Fra fabrikkens er speedometret stilt
inn p& mile, men det er mulig & endre
det til & vise i kilometer. Bruk felgende
fremgangsmate, eller kontakt en god-
kjent LYNX-forhandler.

MERK: Bade speedometret, kilome-
tertelleren og tripptelleren vil endre
enhet (kilometer eller mile) samtidig.

Stopp motoren.

Apne sidepanelene pa venstre og hoy-
re side.

Ta av ledningene péa panseret.
Apne panseret.
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Se under panseret etter:
- 1 hannkontakt med en SORT/GRA
ledning

— 1 hunnkontakt med en GUL/SORT
ledning.

mmo2007-003-030_a

TILKOBLINGENS PLASSERING

Sett sammen kontaktene for & endre
enheten fra mile til kilometer.

Trekk ut for & gé tilbake til avlesning i
mile.

Kontrollamper

Revers (RER) (luftavkjglt)

Denne kontrollampen tennes nar re-
vers velges.

Fiernlys

Denne kontrollampen tennes nar
frontlysene lyser med FJERNLYSE-
NE.

Kun modeller med vaeskekjoling

Lav batterispenning

Denne lampen vil tennes for & indikere
lav batterispenning (pad modeller ut-
styrt med dette). Kontakt en autori-
sert LYNX-forhandler sa raskt som mu-
lig.

Motorens oljetrykk.

Denne kontrollampen tennes nar mo-
torens oljetrykk er for lavt. Stopp
sh@scooteren pa en sikker plass, kon-
troller oljenivdet, og etterfyll som
beskrevet i MOTORENS OLJETRYKK
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Start motoren péa nytt. Kontrollampen
for olje ma slas av etter noen sekun-
der. Hvis kontrollampen for olje fort-
satt lyser, stopper du motoren og far
en autorisert LYNX-forhandler til & kon-
troller smoaresystemet.

Overoppheting av motor

Hvis denne lampen blinker (1 kort og
1 langt lydsignal heres ogséa) er moto-
ren overopphetet, og du ma redusere
sngscooterens hastighet og kjore i lgs
sng eller stoppe motoren umiddelbart
for & fa den til & kjegle ned. Kontroller
kjolesystemet.

Modusknapp

Trykk ned modusknappen for & skifte
flerfunksjonsdisplayet.

Flerfunksjonsdisplay

MERK: Kilometertelleren vises pa dis-
playet hver gang motoren startes.

TRYKK NED MODUSKNAPPEN
FOR A SKIFTE DISPLAY

KILOMETER-
TELLER

v

| TRIPPTELLER |>
v Trykk og hold for &
TILBAKESTILLE

| TIMETELLER | |

v

Returnere til
kilometer-
telleren

Kilometerteller

Kilometertelleren registrerer total kjo-
relengde og viser det i antall kilometer
eller i mile.

Trippteller (kan nullstilles)

Registrer kjorelengden siden siste
nullstilling. Kjerelengden vises i enten
kilometer eller mile.




Timeteller (kan nullstilles)

Registrerer antall timer og minutter
motoren har gatt siden forrige nullstil-
ling.

Trykk og hold nede knappen for mo-
dusvalg i 2 sekunder for a nullstille ti-
metelleren.

Kode for flerfunksjonsdisplay

Hvis speedometeret viser SCALE i
flerfunksjonsdisplayet, betyr det at
knappen for valg av display har last
seg i inntrykket posisjon eller ble tryk-
ket ned da det elektriske systemet ble
aktivert.

2) Turteller

Hvis den er utstyrt med dette

Skiven med direkte avlesning viser
motorens turtall i 1.000 o/min (RPM).

A33E0AA

TYPEBILDE - MULTIPLISERER
AVLESNINGEN MED 1.000

3) Kontrollamper
Modeller uten speedometer

Kontrollampe for revers (ragd)

Denne kontrollampen tennes
nar revers velges.

Kontrollampe for fjernlys (bla)
Lyser nér frontlysene lyser
med fjernlysene.

4) Gasshandtak

Er plassert pad hayre side av styret og
laget for & aktiveres med tommelfinge-
ren. Nar den trykkes inn, gker moto-
rens hastighet og giret kobles inn. Nar
den slippes, gar motorens hastighet
automatisk tilbake til tomgang.

/\ ADVARSEL

Kontroller alltid gasshandtakets
funksjon fgr du starter motoren.
Handtaket ma returnere til den
opprinnelige posisjonen nar det
slippes. Hvis det ikke gjgr det, ma
du ikke starte motoren.

5) Bremsehandtak

Er plassert pa venstre side av styret.
Nar du trykker inn handtaket, aktive-
res bremsen. Nar du slipper det, gar
det automatisk tilbake til den opprin-
nelige posisjonen. Bremseeffekten er
proporsjonal med trykket pa handtaket
og avhengig av terrengtypen og sng-
forholdene.

6) Parkeringsbremse-
handtak

Er plassert pa venstre side av styret.
Parkeringsbremsen ma alltid brukes
nar sngscooteren er parkert.

Nar parkeringsbremsen er pa samtidig
som motoren gar, tennes kontrollam-
pen for innspreaytingsolje/parkerings-
brems for & minne deg pa at den er
koblet inn.
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/\ ADVARSEL

Kontroller at parkeringsbremsen
er tatt helt av fgr du begynner a
kjgre sngscooteren. Nar du kjgrer,
kan bremseklosser som aktiveres
med et vedvarende trykk pa brem-
sehandtaket, skade bremsesyste-
met og fgre til tap av bremsekraft
og/eller brann.

Aktivering av bremsene

Trykk inn bremsehandtaket, og hold
det mens du trykker pé lasehandta-
ket med tommelfingeren. Nar brem-
sehandtaket holdes halvveis inn, skal
parkeringsbremsen ha full virkning.

MERK: Lasehandtaket kan justeres i
to forskjellige posisjoner.

mmo2007-003-002_a

PARKERINGSBREMS
1. Ldsehdndtak

Trinn 1: Trykk inn bremsehandtaket og hold.
Trinn 2: Trykk ldsehdndtaket til posisjon 1
Trinn 3: Trykk ldsehandtaket til posisjon 2

Frigjering av bremsene

Trykk inn bremsehandtaket. Léase-
handtaket vil automatisk ga tilbake til
den opprinnelige posisjonen. Frigjer
alltid parkeringsbremsen far kjoring.

7) Flerfunksjonsbryter

Flerfunksjonsbryteren har felgende
funksjoner:
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mmo2007-003-003_a

1. Frontlys

2. Varmehandtak

3. Varmegasshandtak
4. Revers (RER)

Dimmerbryter for frontlys

Brukes til & velge neerlys eller fjernlys
pa frontlysene. Legg merke til at lyse-
ne automatisk er PA ndr motoren gar.

Varmehandtak

Bryteren har tre posisjoner. Velg en
stilling som gir hendene gnsket tem-
peratur.

mmo2007-003-003_b

TYPEBILDE

1. Varmehandtaksbryter
2. Meget varmt

3. Varmt

4. Av

Varmegasshandtak

Bryteren har tre posisjoner. Velg en
stilling som gir tommelfingeren onsket
temperatur.




mmo2007-003-003_c

TYPEBILDE

1. Varmegasshandtaksbryter
2. Meget varmt

3. Varmt

4. Av

Revers (RER)
Modeller med luftkjoling

Generelt

| og med at kjering i revers pa en
sh@scooter oppnas ved a endre retnin-
gen av rotasjonen fra motorens og ik-
ke ved & sette kjedekassen til revers-
gir, kan du, nar motoren gar, trykke pa
RER-knappen for & f& motoren til & re-
versere rotasjonen av veivakselen.

Nar du trykker pd RER-knappen, vil
den elektriske modulen redusere mo-
torens turtall til den nesten stopper og
fremskynde tenningsinnstillingen for a
f&4 veivakselens rotasjon til a reverse-
res.

Motoren vil automatisk skifte til drift
fremover hvis du stopper eller kveler
motoren.

Omkoblingsprosedyren vil bare virke
nar motoren er i gang.

Hvis motoren kjerer med en hastighet
pa over 4.300 o/min, avbrytes revers-
funksjonen til RER-knappen.

Det anbefales & varme opp motoren til
normal driftstemperatur far omkobling
utfares.

Skifte til revers

/\ ADVARSEL

A skifte til revers pa disse sngscoo-
terne utfgres ved a trykke pa RER-
knappen mens motoren er i gang.
Vent til du hgrer alarmlyden for re-
vers og RER-kontrollampen lyser
pa dashbordet fgr du bruker gas-
sen til & fortsette i revers. Hastig-
heten i revers er ikke begrenset pa
disse sngscooterne. Veer alltid for-
siktig, fordi du kan miste stabilite-
ten ved a kjgre fort i revers. Stopp
helt fgr du trykker ned RER-knap-
pen. Blialltid sittende, og trykkinn
bremsen fgr du skifter. Kontrollere
at det ikke er hindringer eller per-
soner bak fgr du fortsetter.

Nar sngscooteren har stoppet helt og
motoren gar pa tomgang, trykker du
pa og slipper RER-knappen.

Reverskontrollampen (RER™) vil blin-
ke, og et varselssignal vil hgres hvert
sekund med et halvt sekunds varighet
nar sngscooteren kjgrer i revers.

Bruk gassen langsomt og jevnt. La
drivreimskiven koble seg inn, og akse-
lerer sa forsiktig.

Skifte til drift fremover

Nar sngscooteren har stoppet helt og
motoren gar pa tomgang, trykker du
pé og slipper RER-knappen.
RER-kontrollampen slukker, og varsel-
lyden stopper.

Bruk gassen langsomt og jevnt. La
drivreimskiven koble seg inn, og akse-
lerer sa forsiktig.

8) Styret

Styret brukes til & styre sn@scooteren.
Nar styret svinges til hayre eller ven-
stre vil skiene ogsa bli svingt til hayre
eller venstre for a styre sn@scooteren.
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/\ ADVARSEL

Hurtig revers mens du styrer kan
fgre til at du taper av stabilitet og
kontroll.

9) Tenningsbryter

A23H04A

MANUELL START / MODELLER MED
ELEKTRISK START

1. AV

2. PA

3. START

2-takts motor

Manuell start

Vri ferst nokkelen til posisjonen PA,
og dra sa i starthandtaket for & starte
motoren. Motoren kan stoppes ved a
dreie tenningsngkkel til AV.

Elektrisk start

For & starte motoren vrir du ngkkelen
til posisjonen START og holder den der
til motoren har startet. Se illustrasjo-
nen ovenfor.

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk den
elektriske starteren i mer enn 10 se-
kunder. Du bgr vente en stund mel-
lom startsyklusene slik at den elek-
triske starteren rekker a kjgle seg
ned. A holde nede den elektriske
starteren etter at motoren har star-
tet kan skade startmekanismen.

Slipp ngkkelen med en gang nar moto-
ren starter. Nakkelen returnerer til po-

sisjonen PA nar den slippes.

Hvis motoren ikke starter pa ferste for-
sok, vrir du ngkkelen tilbake til posisjo-
nen AV og venter noen sekunder for
du praver pa nytt. Motoren kan stop-
pes ved & vri ngkkel til posisjonen AV.
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MERK: Om ngdvendig kan motoren
startes manuelt med starthandtaket.

Hvis starteren ikke virker, m& du kon-
trollere tilstanden til startsystemets
sikringer. Se SIKRINGER.

4-takts motor

Manuell start

Det finnes ikke noen manuell start pa
disse modellene.

Elektrisk start

For & starte motoren vrir du nagkkelen
til posisjonen START og holder den der
til motoren har startet. Se illustrasjo-
nen ovenfor.

MERK: Hvis batteriet av en eller an-
nen grunn er utladet, kan ikke motoren
startes. Lad opp batteriet eller bytt
det.

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk den
elektriske starteren i mer enn 10 se-
kunder. Du bgr vente en stund mel-
lom startsyklusene slik at den elek-
triske starteren rekker a kjgle seg
ned. A holde nede den elektriske
starteren etter at motoren har star-
tet kan skade startmekanismen.

Slipp ngkkelen med en gang motoren
starter. Ngkkelen returnerer til posi-

sjonen PA nar den slippes.

Hvis motoren ikke starter péa ferste for-
sok, vrir du ngkkelen tilbake til posisjo-
nen AV og venter noen sekunder for
du preover pa nytt. Motoren kan stop-
pes ved a vri ngkkel til posisjonen AV.

Hvis starteren ikke virker, ma du kon-
trollere tilstanden til startsystemets
sikringer. Se SIKRINGER.

MERK: Nar du setter ngkkelen til OFF
(av) og tar ut nokkelen, slas det elek-
triske systemet av etter noen fa se-
kunder.




10) Nadstoppsbryter

Generelt

Hvis feoreren faller av sngscooteren
ved et uhell og hetten pad ngdstopp-
snoren blir fiernet, slds motoren av
for & hindre at sngscooteren kjgrer av
garde.

/A ADVARSEL

Ta alltid av ngdstoppsnorens hette
og ta ut ngkkelen nar scooteren ik-
ke brukes, for & hindre at motoren
starter ved et uhell, at barn eller
andre bruker sngscooteren uten
tillatelse eller at den stjeles.

Bruk

Fest nadstoppsnorens hempe til kleer-
ne, og klem sa hetten over kontakten
for motoren startes.

mmo2006-003-023_a

TYPEBILDE
1. Klem fast over kontakten
2. Fest til hempen

Hvis en nadstopp av motoren blir ngd-
vendig, trekker du nedstoppsnorens
hette vekk fra kontakten.

11) Motorstoppbryter

Denne trykk-og-dra-bryteren befinner
seg pd hayre side av styret. Fora stop-
pe motoren ved et nadstilfelle velger
du AV og bruker samtidig bremsen.
Hvis du skal starte pa nytt, ma knap-
pen settes til PA

A17G1DA

TYPEBILDE
1. PA
2. AV

Alle snascooterfarere méa gjore seg
kjent med funksjonene til denne en-
heten ved & bruke den flere ganger
pa den farste turen og deretter hver
gang motoren stoppes. Denne mo-
torstoppsprosedyren blir etter hvert
en reflekshandling og vil foreberede
forerne pa nedssituasjoner der den
ma brukes.

/\ ADVARSEL

Hvis bryteren har blitt brukt i et
ngdstilfelle pd grunn av en mu-
lig funksjonsfeil, ma kilden til fei-
len finnes og rettes fgr motoren
startes igjen. Kontakt en autorisert
LYNX-forhandler for vedlikehold.

12) Starthandtak med
tilbakespoling

Modeller med luftkjoling

Type med automatisk tilbakespoling
befinner seg pé hayre side av snascoo-
teren. Koble inn mekanismen ved &
trekke sakte i handtaket til du kjenner
motstand, og trekk deretter kraftig.
Slipp handtaket sakte.
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13) Chokespak

Denne enheten har en 3-posisjons-
spak som gjer kaldstart lettere.

AOBHTKA

1. AV
2. Posisjon 2
3. Posisjon 3

Forste kaldstart

MERK: Ikke bruk gassen mens choke-
spaken er pa.

Flytt chokespaken til posisjon 3, og
start motoren. Sa snart motoren star-
ter, flytter du spaken til posisjon 2. Et-
ter et par sekunder (maksimalt 10 se-
kunder) flytter du chokespaken til AV.

MERK: | meget kaldt veer, mindre enn
- 20 °C (- 4 °F) kan det hende du ma
vippe chokespaken fra AV til posisjon
1 noen ganger etter at motoren er star-
tet.

Starte varm motor

Start motoren uten choke. Hvis mo-
toren ikke starter etter to trekk i sno-
ren eller to b-sekunders forsgk med
den elektriske starteren, flytter du cho-
kespaken til posisjon 2. Start motoren
uten & aktivere gasshandtaket. Flytt
chokespaken til AV sa snart motoren
starter.

14) Drivstofftanklokk/
-maler

Skru av for & fylle opp tanken, og fest
det sd godt pa igjen.

Drivstofftanklokk har en mekanisk ma-
ler.
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/\ ADVARSEL

Sl4 alltid av motoren fgr du fyl-
ler pa drivstoff. Drivstoff er brann-
farlig og eksplosivt under bestem-
te forhold. Fyll alltid drivstoff i et
godt ventilert omrade. lkke rgyk,
og ikke tillat bruk av apen ild el-
ler gnist i neerheten. Apne lokket
langsomt. Hvis du merker at det
er trykkforskjell (det hgres en bla-
selyd nar du Igsner tanklokket), ma
kjgretgyet kontrolleres og/eller re-
pareres f@gr du bruker det igjen. lk-
ke overfyll eller fyll drivstofftanken
helt opp fgr du plasserer kjgretgy-
etietvarmtomrade. Nartempera-
turer gker, utvides volumet av driv-
stoffet og det kan renne over. Tgrk
alltid bort eventuelt drivstoffsgl fra
kjgretgyet. Kontroller drivstoffsy-
stemet regelmessig.

MERK: Ikke sitt pa eller len deg péa se-
tet nar drivstofftanklokket ikke er skik-
kelig pa.

15) Vindskjerm

Vindskjermen gir fareren bade komfort
og vern ved & lede vind og sng bort fra
foreren.

16) Las for panser og
sidepanel

Las for sidepanel

Sidepanelene apnes ved a strekke ut
og hekte av laset.




mmo2006-004-008_a
1. Las

Trykk pd oversiden av sidepanelet for
a frigjere det fra panseret.

Apne sidepanelet.

mmo2007-003-004_a
Trinn 1: Trykk for & frigjore
Trinn 2: Apne sidepanelet

Sidepanelet tas av ved & dra opp beg-
ge ldsemekanismene fra hengslene.

A33HOEA

1. Lasemekanisme

Panserlas

Nar du skal dpne panseret, dpner du
sidepanelene farst for & fa tilgange til
ldsene p& panseret. Se prosedyren
ovenfor.

Ta av ledningene pa panseret pa hayre
side av sngscooteren.

mmo2006-004-030_a

TYPEBILDE - MODELLER MED

LUFTKJDLING
1. Panserledninger

Strekk ut og hekt av panserfestene.

mmo2006-004-031_a

TYPEBILDE FOR BEGGE SIDER
1. Las

Ta av panseret ved & lgfte opp panse-
ret til vertikal posisjon, og dra for & ta
detav.

mmo2006-004-032_a

TA AV PANSERET
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17) Sikringer

Ta ut / kontrollere sikringer

Kontroller tilstanden til sikringen, og
bytt den om ngdvendig.

Trekk ut sikringen for a fierne den fra
holderen. Kontroller om gladetraden
har smeltet.

ATSEOKA

1. Sikring
2. Kontroller om den er smeltet

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk en
sikring med hgyere ampereverdi da
det kan fgre til alvorlig skade pa
de elektriske komponentene og/el-
ler brann.

/A ADVARSEL

Hvis sikringen har gatt, ma arsaken
til feilen finnes og rettes fgr moto-
ren startes pa nytt. Kontakt en au-
torisert LYNX-forhandler for vedli-
kehold.

Beskrivelse/plassering

Modeller med luftkjoling

MODELL| - | BESKRIVELSE [PLASSERING
Manuell | 50 A Jordingsbe- | Bak venstre
start skyttelse fotstotte
Lad t
Elektrisk 30A 2 e.sys il Pa oversiden
start | o0 A Jordingsbe- av batteriet
skyttelse
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Jordingsbeskyttelse

VAR OPPMERKSOM: Denne sikrin-
gen bgr alltid veere frakoblet fgr du
utfgrer vedlikehold under panseret.
Det hindrer utilsiktet elektrisk akti-
vering.

mmo2006-004-035_a

MODELLER MED MANUELL START -
BAK VENSTRE FOTSTOTTE
1. Sikring for jordingsbeskyttelse

mmo2006-004-033_b

MODELLER MED ELEKTRISK START
1. Sikring for jordingsbeskyttelse




Ladesystem

mmo2006-004-033_a

MODELLER MED ELEKTRISK START
1. Sikring for ladesystemet

Modeller med vaeskekjoling

SIK-

RING BESKRIVELSE

PLASSERING

30 A [Ladesystem Pa batteristativet

5 A |Drivstoffinjektorer F1

Drivstoffpumpe/
10A tennspole F2

ECM (Engine

Control Module —
styremodul for motor)
5 A |/ CPS (Crankshaft F3
Position Sensor —
posisjonssensor for
veivaksel)

Sikringsboks

Instrumentgruppe/
5 A [reversalarm/ F4
hastighetsfaler/relé

Oppvarmet handtak og
15 A |tommel / strgmuttak / | F5
visirkontakt / baklykt

15 A |Frontlys F6

Ladesystem

VAR OPPMERKSOM: Denne sikrin-
gen bgr alltid veere frakoblet fgr du
utfgrer vedlikehold under panseret.
Det hindrer utilsiktet elektrisk akti-
vering.

»

mmo2007-003-005_a
1. Sikring for ladesystemet

Sikringsboks
Apne sidepanelene.
Apne og ta av panseret foran.

mmo2007-003-007_a

HOYRE SIDE AV SN@SCOOTEREN
1. Sikringsboks

Trykk pa tappene pa lokket, og dra opp
lokket for & apne sikringsboksen.

mmo2007-003-006_a

SIKRINGSBOKSLOKK
Trinn 1: Trykk pa tappene
Trinn 2: Dra lokket
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mmo2007-003-008_a

1. Sikringer

2. Verktoy for a ta ut / montere sikringer
3. Reservesikringer

mmo2007-002-013

TYPEBILDE - VERKT@Y FOR A TA
UT SIKRINGER

18) Gripehandtak foran /
stotfanger foran

Brukes nar fronten av sngscooteren
ma loftes manuelt.

/A ADVARSEL

Ikke forsgk & lgfte sngscooteren
med bare hendene. Bruk egnede
Igfteverktgy eller fa hjelp til & for-
dele belastningen slik at du unngar
forstrekninger.
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mmo2006-004-009_a
1. Gripehéndtak foran

VAR OPPMERKSOM: Bruk ikke ski-
ene til & dra eller lgfte sngscoote-
ren.

VAR OPPMERKSOM: Bruk aldri
stgtfangeren foran til & lgfte opp
sngscooteren for vedlikehold.

19) Setestropp

Setestroppen gir et grep for passasje-
ren.

20) Oppbevaringsrom

/\ ADVARSEL

Oppbevaringsrom ma vaere skik-
kelig lukket, og ma ikke inneholde
tunge gjenstander eller gjenstan-
der som lett gar i stykker.

Frigjer spennene og dra i setepanelet
for & fa tilgang til oppbevaringsrom-
met.




mmo2007-003-009_a

OPPBEVARINGSROM - 2-SETERS
MODELLER

1. Spenner

2. Setepanel

21) Stativ bak

/\ ADVARSEL

Alle gjenstander pa stativet bak ma
veere skikkelig fastlast. Ikke ta med
gjenstander som lett gar i stykker.
For stor vekt pa stativet kan redu-
sere styrekontrollen.

VAR OPPMERKSOM: Juster alltid
fjeeringen i forhold til belastningen.
Kapasiteten til stativet er begren-
set. Se dekalen for anbefalt belast-
ning pa sngscooterens bagasjesta-
tiv. Kjgr meget sakte nar du kjg-
rer med last. Unnga stor hastighet
over ujevnheter.

22)Verktoysett

Et verktgysett som inneholder verk-
tey for vanlig vedlikehold, falger med
shg@scooteren.

Verktoysettet befinner seg i motor-
rommet over venstre fotfeste.

mmo2006-004-013_a
1. Verktoysett

23) Tennpluggholder

Modeller med luftkjoling

| motorrommet finnes det en holder
som brukes til & holde reservetenn-
pluggene terre og hindre stgt som kan
pavirke justeringen av dem eller gde-
legge dem.

{

mmo2006-004-036_a

RESERVETENNPLUGGHOLDER
PA LUFTINNTAKSDEMPEREN

(KAROSSERISIDEN)
1. Holder for reservetennplugger

MERK: Reservetennplugger felger ik-
ke med sn@scooteren.

MERK: Kontroller dpningen péa tenn-
pluggene slik det er beskrevet i SPE-
SIFIKASJONER, far montering.
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24) Rom for ekstra
drivreim

En ekstra drivreim kan oppbevares i
oppbevaringsrommet. Se under OPP-
BEVARINGSROM hvis du vil vite mer.

MERK: Ekstra drivreim folger ikke
med snascooteren.

25) Feste

Festet kan brukes til & dra utstyr. Bruk
en stiv slepestang.

26) Avskjerming og vern

/\ ADVARSEL

Bruk aldri motoren uten at driv-
reimvernet er forsvarlig montert,
eller med panseret eller tilgangs-
/sidepanelene apne eller tatt av.

Sngscooteren er utstyrt med en rekke
avskjerminger og vern. La disse vee-
re pa plass pa snascooteren. De er la-
get for & holde kleer og hender borte
fra bevegelige deler og varme kompo-
nenter. Prov aldri & justere bevegelige
deler mens motoren gar.

27)Belte

Avhengig av sngscooterens modell,
kan scooteren leveres med et bel-
te som produsenten godkjenner for
montering av pigger eller et belte som
produsenten ikke godkjenner for pig-
ger.

Belter som er godkjent for montering
av pigger, har et piggsymbol (se il-
lustrasjonen) som er trykt inn i over-
flaten pa beltet, og belter som ikke
er godkjent, har et piggforbudssymbol
(se illustrasjonen).
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For du fortsetter med montering av
pigger pa godkjente belter, ma du gje-
re deg kjent med sikkerhetsinstruksjo-
nene for montering av pigger. Disse
finnes i avsnittet FRIKSJONSFOR-
BEDRENDE PRODUKTER i avsnittet
INFORMASJON OM SIKKERHET i
starten pa denne handboken. Dette
avsnitter gir ogsa annen viktig informa-
sjon du ma ta i betraktning fer pigger

blir montert pa beltet.
2

For generelle instruksjoner om ved-
likehold av belter, se avsnittet BEL-
TETILSTAND og BELTESTRAMMING
OG -JUSTERING i avsnittet VEDLIKE-
HOLD i denne handboka.

1

AADABKA

BELTESYMBOLER
1. Godkjent
2. IKKE godkjent

28) Festestropp

Festestroppen gir et gripetak for fore-
ren ved kjering i skrédninger.

/\ ADVARSEL

Denne stroppen er ikke beregnet
for tauing, Igfting eller annen bruk,
men til & midlertidig holde seg fast
i ved kjgring i skraninger. Hold all-
tid minst en hand pa styret.

29) Bakre gripehandtak
Bakre gripehandtak gir et grep for pas-

sasjeren.




30) Justerbare speil

Hvert speil kan justeres slik det passer
deg best.

/\ ADVARSEL

Juster mens sngscooteren star pa
et trygt sted.

31) Ryggstotte

Fast ryggstotte for & oke passasjer-
komforten.

32) Girspak

4-takts modell

Disse modellene er utstyrt med en
mekanisk revers som kontrolleres
med en 2-posisjons girspak.

mmo2007-003-010_a

1. Fremover
2. Revers

Skifteprosedyre

/\ ADVARSEL

Hastigheten i revers er ikke be-
grenset pa disse sngscooterne.
Veer alltid forsiktig, fordi du kan
miste stabiliteten og kontrollen
ved a kjgre fort i revers. Stopp
helt fgr du skifter gir til revers.
Vent til du hgrer alarmlyden for
revers fgr du bruker gassen til a
fortsette i revers. Bli alltid sitten-
de, og trykk inn bremsen fgr du
skifter. Kontrollere at det ikke er
hindringer eller personer bak fgr
du fortsetter.

Na&r sngscooteren har stoppet helt og
motoren gar pa tomgang, bruker du
girspaken for a fortsette i gnsket gir.

Ikke bruk kraft til & flytte spaken. Hvis
du ikke far til & skifte gir, bruker du gas-
sen til & kjgre sngscooteren, stopper
den og deretter prever du pa nytt.
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ANBEFALT DRIVSTOFF OG OLJE

Anbefalt drivstoff

Bruk blyfri bensin (finnes pa de fles-
te bensinstasjoner) eller alkoholtilsatt
drivstoff med mindre enn 10 % etanol,
metanol eller begge. Bruk bensin med
minste oktantall som angitt nedenfor.

PLASSERING OKTANTALL

: (87 (RON +
| Nord-Amerika MON)/2)
Utenfor Nord-Amerika 95E (RON)

VAR OPPMERKSOM: Eksperimen-
ter aldri med annet drivstoff eller
andre drivstofforhold. Bruk av ikke
anbefalt drivstoff kan fgre til redu-
sert ytelse og skader pa viktige de-
ler i drivstoffsystemet og motoren.
Ta ikke feil av lokket pa oljebehol-
deren og lokket pa drivstofftanken.
Lokket pa oljebeholderen er merket
med OIL (olje).

/\ ADVARSEL

Sla alltid av motoren fgr du fyl-
ler pa drivstoff. Drivstoff er brann-
farlig og eksplosivt under bestem-
te forhold. Fyll alltid drivstoff i et
godt ventilert omrade. lkke rgyk,
og ikke tillat bruk av apen ild el-
ler gnist i naerheten. Apne lokket
langsomt. Hvis du merker at det
er trykkforskjell (det hgres en bla-
selyd nar du Igsner tanklokket), ma
kjgretgyet kontrolleres og/eller re-
pareres fgr du bruker det igjen. k-
ke overfyll eller fyll drivstofftanken
helt opp fgr du plasserer kjgretgy-
etietvarmtomrade. Nartempera-
turer gker, utvides volumet av driv-
stoffet og det kan renne over. Tgrk
alltid bort eventuelt drivstoffsgl fra
kigretgyet. Kontroller drivstoffsy-
stemet regelmessig.
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Kondensfjerner for
drivstoffsystemet

Nar du bruker alkoholtilsatt drivstoff,
er det ikke ngdvendig med ekstra kon-
densfjerner eller vannabsorberende til-
setninger, og dette bear ikke brukes.

Hvis du bruker drivstoff uten tilsatt al-
kohol, anbefaler vi bruk av isopropylba-
sert kondensfjerner i forholdet 150 ml
(5 US 0z) kondensfjerner blandet i 40
liter (10,5 US gallon) drivstoff.

Denne forholdsregelen tas for & redu-
sere risikoen for oppbygging av rim/is
i forgasseren, som i visse tilfeller kan
fore til hoyt drivstofforbruk eller skade
pa motoren.

MERK: Bruk kun metylhydratfri kon-
densfjerner.

Anbefalt olje

2-takts motor

VAR OPPMERKSOM: Bruk kun
innsprgytingsolje som er flytende
ved - 40 °C (- 40 °F). Ta ikke feil av
lokket pa oljebeholderen og lokket
pa drivstofftanken. Lokket pa ol-
jebeholderen er merket med OIL
(olje).

Oljen finnes i beholderen for innsproy-
tingsolje.

Bruk kun innspragytingsolje for totakts-
motorer solgt av autoriserte LYNX-for-
handlere.

OLJETYPE

XP-S™ mineralolje for innspreyting M
eller XP-S 2-takts syntetisk blandingsolje
for innspraytning eller XP-S helsyntetisk

2-taktsolje for innspraytning

M Hvis XP-ST™M mineralolje for inn-
sprayting ikke er tilgjengelig, kan hay-
kvalitets AP| TC 2-takts innspraytings-
olje med lavt partikkelutslipp brukes.




XP-S™ mineralolje for innsprayting
er en blanding av vanlig olje og til-
setningsstoffer spesielt valgt for a
sikre uovertruffen smearing, motorens
renslighet og minimal tilsmussing av
tennpluggene.

VAR OPPMERKSOM: Bruk aldri
4-takts bensin eller syntetisk mo-
torolje, og bland aldri disse med
olje for pahengsmotorer. lkke bruk
NMMA TC-W, TC-W2 eller TC-W3
2-takts motorolje for pahengsmo-
torer eller askefri 2-takts motorolje.
Unngéd blanding av ulike merker
API TC-oljer fordi kjemiske reaksjo-
ner kan fgre til alvorlig motorskade.

Sarg for at det alltid er nok anbefalt olje
i innsprgytingsoljebeholderen.

VAR OPPMERKSOM: Kontroller ni-
vaet, og etterfyll hver gang du fyller
drivstoff. Ta ikke feil av lokket pa ol-
jebeholderen og lokket pa drivstoff-
tanken. Sett pa lokket som er mer-
ket med OIL (olje).

/\ ADVARSEL

Fyll ikke pa for mye. Sett pa lokket,
og trekk godt til. Tgrk av eventuelt
oljesgl. Olje er meget brannfarlig.

4-takts motor

Bruk SAE OW 40 syntetiskbasert olje
som oppfyller eller overstiger kravene
for API-klassifikasjonene SM, SL eller
SJ. Kontroller alltid sertifiseringen pa
APl-etiketten pé oljebeholderen for &
veere sikker pa at den inneholder olje
som tilfredsstiller én av standardene
ovenfor.

MERK: Dette er den eneste anbefal-
te viskositet som sikrer riktig kaldstart
og optimal motorbeskyttelse ved hayt
turtall og hey temperatur.

MODELL OLJETYPE

V-800 XP-ST™M QW 40
Series | syntetisk olje eller tilsvarende
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INNKJORINGSPERIODE

Motor

VAR OPPMERKSOM: Det kreves
en innkjgringsperiode pa 10 bruks-
timer — 500 km (300 mile) — fgr
sngscooteren kan kjgres med full
gass.

Under innkjeringsperioden bar du ikke
bruke mer enn 3/4 av gassen. Korte
perioder med full akselerasjon og fart-
sendringer kan imidlertid bidra til en
god innkjgring.

VAR OPPMERKSOM: Overopphe-
ting av motoren, uavbrutt kjgring
med full gass og langvarige kjgring
uten fartsvariasjoner bgr unngas.
Dette kan medfgre motorskade un-
der innkjgringsperioden.

Modeller utstyrt med 2-takts
motor

For & sikre ekstra beskyttelse under
den ferste innkjeringen av motoren,
bor 500 ml (18 imp. 0z) anbefalt inns-
praytingsolje tilfares til drivstoffet ved
forste oppfylling av drivstofftanken.
Rengjer tennpluggene etter innkjering
av motoren.

Drivreim

En ny drivreim krever en innkjerings-
periode pa 50 km (30 mile). Unn-
gad kraftig akselerasjon/nedbremsing,
trekking av last eller kjaring i hgy has-
tighet.

10-timerskontroll

MERK: 10-timerskontrollen bekostes
av sngscooterens eier.
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Som for alt annen mekanisk presi-
sjonsutstyr anbefaler vi at sngscoo-
teren kontrolleres av en autorisert
LYNX-forhandler etter de ferste 10 ti-
mene i drift eller etter 500 km (300 mi-
le), avhengig av hva som inntreffer
forst. Kontrollen gir deg ogséa anled-
ning til & diskutere eventuelle ubesvar-
te spersmal som kan ha dukket opp
etter denne forste perioden.




INSTRUKSJONER FOR BRUK

Kontroll for bruk

/A ADVARSEL

Det er meget viktig & kontrolle-
re kigretgyet hver gang fgr du skal
bruke det. Fgr du begynner a kjgre
ma du alltid kontrollere at betje-
ningsorganer, sikkerhetsfunksjo-
ner og mekaniske deler fungerer
riktig. Hvis du ikke fglger anvis-
ningene som er gitt her, kan det
fgre til alvorlig personskade eller
dgdsfall.

e Fjern sng og is fra karosseriet, in-
kludert setet, fotstetten, kontrolle-
ne og instrumentene.

* Lys — Frontlysene, baklysene og
bremselysene er standard utstyr.
Pass pa at lysene er frie for skitt,
sngslaps eller sng, og at de funge-
rer som de skal.

e Kontroller at beltet og mellomhjule-
ne er frie til & bevege seg og ikke
frosset.

/A ADVARSEL

Ved kontroll av beltet ma du alltid
bruke et bredt sngscooterstativ for
a gi best mulig stgtte under kon-
trollen. @k hastigheten pa moto-
ren forsiktig for a rotere beltet ved
meget lav hastighet nar det ikke er
pa bakken.

e Aktiver bremsehandtaket, og kon-
troller at bremsene har full virkning
for bremsehandtaket bergrer gre-
pet pd handtaket. Det mé gé helt
tilbake néar det slippes.

e Kontrollere parkeringsbremsene.
Trekk til parkeringsbremsen og kon-
troller at den virker som den skal.

e Beveg gasskontrollspaken flere
ganger for & kontrollere at den be-
veger lett og jevnt.

/A ADVARSEL

Gasshandtaket ma bevege seg lett
og jevnt. Det ma ga tilbake til tom-
gangsposisjon nar det slippes.

e Kontroller at nadstoppsbryteren,
tenningsbryteren,  bryteren for
frontlysene (nzerlys/fiernlys), bakly-
sene, bremselysene og kontrollam-
pene virker.

e Kontrollere posisjonen til girspaken
(kun 4-taktsmodeller).

e Kontroller at skiene og styret be-
veger seg lett. Kontroller at det er
samsvar mellom bevegelsene til
styret og skiene.

e Kontroller drivstoffnivaet, oljenivaet
og om det er lekkasjer. Etterfyll om
nedvendig, og kontakt en autorisert
LYNX-forhandler hvis det er lekka-
sjer.

e Hvis det er montert luftfilter, kon-
trollerer du at det er fritt for sna.

e Alle oppbevaringsrom ma veere
skikkelig lukket, og de mé ikke in-
neholde tunge gjenstander eller
gjenstander som lett gar i stykker.
Panseret md ogsa veere skikkelig
l&st pa plass.

/\ ADVARSEL

Alle justerbare funksjoner ma vae-
re innstilt pa optimale innstillinger.
Stram alle justeringslas godt til.

e Kontroller at sngscooteren peker
bort fra folk eller gjenstander for
du starter den. Ingen ma sté foran
eller bak snagscooteren.

e Kle deg varmt med kleer laget for
sngscooterkjaring.
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KONTROLLISTE FGR BRUK

PUNKT TILTAK v
Karosseri inkludert setet, Kontroller at det ikke er sng eller is.
fotstgtter, lys, kontroller og
instrumenter

Belter og mellomhjul

Kontroller fri bevegelse.

Bremsehandtak Kontroller riktig funksjon.
Parkeringsbrems Kontroller riktig funksjon.
Gasshandtak Kontroller riktig funksjon.

Brytere og lys

Kontroller riktig funksjon. Ngdstoppsnoren méa
veere festet i hempen pa farerens kleer.

Ski og styring

Kontroller fri bevegelse og riktig funksjon.

Drivstoff og olje Kontroller riktig niva og lekkasjer.
Luftfilter Kontroller at det ikke er sng eller is.
Justerbare funksjoner Kontroller optimal justering, og trekk alle

justeringslaser godt til.

Oppbevaringsrom

Kontroller lasingen og at det ikke befinner seg
tunge gjenstander eller gjenstander som lett
gar i stykker.

| neerheten av kjgretgyet

Sngscooteren méa peke vekk fra personer og
gjenstander. Ingen ma sté foran eller bak

shgscooteren.
Bekledning Kle deg varmt med kleer beregnet for
sngscooterkjgring.
Motorstartprosedyre Bruke choken
(2-takts motor) Fgrste kaldstart nar temperaturen
o o
Fremgangsmate er under - 10 °C (+ 15 °F)
e Kontroller gasskontrollspakens ~ MERK: Ikke bruk gassen mens cho-
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funksjon pa nytt

Kontroller at ngdstoppsnorens het-
te er pa plass og at snoren er festet
i hempen pé klaerne.

Kontroller at motorstoppbryteren
star pa ON (pd).

Vri tenningsnakkelen til posisjonen
ON (pd).

Aktiver choken i henhold til tempe-
raturen slik det er forklart nedenfor.

kespaken er pa.
Plasser chokespaken i posisjon 3.

Start motoren ved & bruke den manu-
elle eller elektriske starteren (hvis den
er utstyrt med dette).

Etter at motoren har startet, lar du
motoren varmes opp i hurtig tomgang
til turtallet reduseres. Sla deretter av
choken for & fa riktig luft/drivstoff-blan-
ding.




AOBHTKA

1. AV
2. Posisjon 2
3. Posisjon 3

Fdgrste kaldstart nar temperaturen
er over - 10 °C (over + 15 °F).

Plasser chokespaken i posisjon 2.

Start motoren ved & bruke den manu-
elle eller elektriske starteren (hvis den
er utstyrt med dette).

Na&r motoren har startet, slar du av
choken for & fa riktig luft/drivstoff-blan-
ding.

Starte varm motor

Start motoren uten choke ved & bruke
den manuelle eller elektriske starteren
(hvis den er utstyrt med dette).

Hvis motoren ikke starter etter to trekk
i snoren eller to 5-sekunders forsgk
med den elektriske starteren, flytter
du chokespaken til posisjon 2. Start
motoren uten & aktivere gasshandta-
ket. Flytt chokespaken til AV sé& snart
motoren starter.

Fremgangsmate (fortsatt)

Manuell start

e Ta tak i hdndtaket pa den manuelle
starteren, trekk sakte i hdndtaket til
du kjenner motstand, og trekk der-
etter kraftig for & starte motoren.

Elektrisk start (hvis den er
utstyrt med dette)

/\ ADVARSEL

Bruk aldri gass nar du starter mo-
toren.

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk den
elektriske starteren i mer enn 10 se-
kunder. Du bgr vente en stund mel-
lom startsyklusene slik at den elek-
triske starteren rekker & kjgle seg
ned. A holde nede den elektriske
starteren etter at motoren har star-
tet kan skade startmekanismen.

¢ Vri ngkkelen med klokken til starte-
ren kobles inn.

¢ Slipp ngkkelen med en gang moto-
ren starter.

MERK: Hvis motoren ikke kan startes
elektrisk, lar du tenningsngkkelen sta
pa ON (pa) og starter motoren manuelt
ved & bruke starteren med tilbakespo-

ling.

Motorstartprosedyre
(4-takts motor)

Fremgangsmate

e Kontroller gasskontrollspakens
funksjon pa nytt.

e Kontroller at ngdstoppsnorens het-
te er pa plass og at snoren er festet
i hempen pé klaerne.

e Kontroller at motorstoppbryteren
star pa ON (pd).

e \/ri tenningsngkkelen til posisjonen
ON (pd).

MERK: Motoren vil ikke starte hvis
gasshandtaket er trykket ned.

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk den
elektriske starteren i mer enn 10 se-
kunder. Du bgr vente en stund mel-
lom startsyklusene slik at den elek-
triske starteren rekker a kjgle seg
ned. A holde nede den elektriske
starteren etter at motoren har star-
tet kan skade startmekanismen.

¢ \ri ngkkelen med klokken til starte-
ren kobles inn.

e Slipp ngkkelen med en gang moto-
ren starter.

MERK: Hvis batteriet av en eller an-
nen grunn er utladet, kan ikke motoren
startes. Lad opp batteriet eller bytt
det.
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Oppvarming av
sngscooteren

Snescooteren ma varmes opp pa fol-
gende mate far hver kjoring.

Sngscooteren ma stottet sikkert av
den bakre statfangeren ved & bruke et
bredt sn@scooterstativ. Beltet ma vee-
re 100 mm (4 tommer) over bakken.

Fest ngdstoppsnoren til hempen péa fo-
rerens klaer.

Start motoren og la den varmes opp to
til tre minutter p& tomgang.

Ta av parkeringsbremsen.

/\ ADVARSEL

Pass pa at det brede sngscooter-
stativet er stabilt. Hold deg unna
fronten og beltet pa sngscooteren.
Bruk ikke for mye gass under opp-
varmingen eller nar beltet henger i
luften.

Bruk gassen til drivreimskiven kobles
inn. La beltet rotere flere runder i lav
hastighet. Desto lavere temperatur
sngscooteren har, desto lenger tid tar
det & varme den opp.

Stopp motoren og fjern det brede
sngscooterstativet.

Skiene kan veere frosset fast til bak-
ken. Tatakiskienes lgkker en om gan-
gen, og laft den fremre delen litt over
bakken.

Etter at motoren er startet, kan
sngscooteren kjores i lav hastighet
de ferste 2 eller 3 minuttene kjaring.
Etter dette kan den kjeres i opp til
lovlig hastighet i henhold til normal
sikkerhet under kjaring.

Stoppe motoren

Slipp gasshéndtaket, og vent til moto-
ren gar pa tomgang.

Sla av motoren med tenningsbryteren,
motorstoppbryteren eller nadstopp-
bryteren.
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/\ ADVARSEL

Ta alltid av ngdstoppsnorens hette
og ta ut ngkkelen nar scooteren ik-
ke brukes, for &8 hindre at motoren
starter ved et uhell, at barn eller
andre bruker sngscooteren uten
tillatelse eller at den stjeles.

Etter kjoring

Stopp motoren. Monter bakenden av
sngscooteren i et bredt sngscooter-
stativ.

Fjern sng og is fra den bakre fjeeringen,
beltet, fjeeringen foran, styremekanis-
men og skiene.

Dekk alltid over snagscooteren nar du
forlater den over natten eller i leng-
re perioder. Det vil beskytte den mot
frost og hindre slitasjer.

Justere fjeeringen

Sngscooterens kjgreegenskaper og
komfort avhenger av hvordan fjeerin-
gen justeres.

Anbefalte justeringer er angitt pa deka-
len péa drivreimvernet. Dette beskriver
innstillinger for optimal komfort i for-
hold til lasten pa LYNX-modellen.

Valg av fjeeringsinnstillinger varierer
med last, feorerens vekt, personlige
ansker, kjgrehastighet og terrengfor-
holdene.

MERK: Det kan hende enkelte juste-
ringer ikke gjelder for din sngscooter.
Bruk spesialverkteyene i verktgyset-
tet.

FJARING BAK
MODELLER TYPE
Adventure V800 SC
Ranger V-800 RCG-A
Ranger 550F RCG-A




TYPEBILDE - RCG-FJARING

1. Midtre fiser for styreegenskaper

2. Bakre fjeerer for komfort og kjerehoyde

3. Stoppreim for snoscooterens vektoverforing

mmo2006-004-038_a

TYPEBILDE - SC-FJARING

1. Justerbare kammer pa bakre fjserer for
komfort og kjereheyde

Midtre fjeer for styreegenskaper

Stoppreim for snescooterens vektoverforing
Bevegelsesgrad bakre stotdemper —
Dempestyrke (ikke justerbar)

Frontfjserer for styring (ikke justerbar

pé alle modeller) (ikke vist)

SIS

Felgende retningslinjer gjelder for fi-
ninnstilling av fjeering.

Den beste maten & justere fjaeringen
pa er & starte med fabrikkinnstillinge-
ne, og sa tilpasse hver justering en om
gangen. Justering 2 til 6 er pavirker
hverandre. Det kan for eksempel vee-
re negdvendig & justere den midtre fjee-
ren pa nytt etter at frontfjeerene er ju-
stert. Testkjar sn@scooteren under de
samme forholdene: laype, hastighet,
sng, kjerestilling osv. Juster og test
pa nytt. Fortsett metodisk til du er for-
noyd.

/\ ADVARSEL

Fjern alltid ngdstoppsnoren fgr
du utfgrer vedlikehold eller ju-
steringen, hvis ikke noe annet er
spesifisert. Sngscooteren ma vae-
re parkert pa et sikkert sted borte
fra sporet. Lgft alltid fronten av
sngscooteren opp fra bakken med
et egnet Igfteredskap fgr du juste-
rer skienes fjeering. L@ft bakenden
av sngscooteren fra bakken med
et bredt sngscooterstativ med av-
bgyingspanel fgr justering av bak-
re fjeering.

/A ADVARSEL

Ikke forsgk a lgfte sngscooteren
med bare hendene. Bruk egnede
Igfteredskaper for & unnga risiko
for strekkskader. Kontroller alltid
at lgfteredskapet er stabilt og sik-
ret fgr du fortsetter med justering
av fjeeringskomponentene.

VAR OPPMERKSOM: Nar du juste-
rer bakre fjaering, kontrollerer du
beltestrammingen og justerer om
ngdvendig.

Hvis du sa vidt tar nedpd under de
verste kjoreforholdene, er det et tegn
pa at fjeeringen er godt justert.

Bakre fjeering - Komfort

VIKTIG: Kontroller at alt som skal
transporteres, er pd plass i oppbe-
varingsrommet eller pa lasterammen
bak.

¢ Ta tak i den bakre stgtfangeren, og
lzft til fjeeringen er helt utstrekt.

e Fra dette punktet skal bakenden
av sngscooteren synke med 50 til
75 mm (2 til 3 tommer) néar ferer og
(eventuell) passasjer tar plass. Mal
for bakre stgtfanger er vist pa neste
illustrasjon.
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/\ ADVARSEL

Ikke forsgk & lgfte sngscooteren
med bare hendene. Bruk egnede
Igfteverktgy eller fa hjelp til a for-
del belastningen slik at du unngar
forstrekninger.

=0

A

J—L
mmo2006-003-022_a

TYPEBILDE - RIKTIG JUSTERING

A. Fjeering helt utstrekt

B. Fjeeringen er presset sammen med
forer, passasjerer og last

C. Avstanden mellom A og B ma ikke
veere lengre enn 50 til 76 mm (2 til
3 tommer), se tabell

JUSTERING AV BAKRE FJARING

"Cc” ARSAK LASNING

50 til 75

mm (2 til Trenger ingen justering
3 tommer)

Mer enn Justert for | @k forhands-

75 mm mykt belastningen
(3 tommer) Y g
Mindre enn Reduser

50 mm Jushtaerrétfor forhands-
(2 tommer) belastningen

Justering av forhandsbelastning

MERK: Hgyre og venstre justerings-
kammer kan veere innstilt forskjellig.
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i
1 Minimum
2 Minimum/mellomposisjon
3 Mellomposisjon/maksimalt
4 Maksimalt

VAR OPPMERKSOM: Drei alltid
den venstre justeringskammen
med klokken og den hgyre kammen
mot klokken for & gke forhandsbe-
lastningen.

A32FA1A

TYPEBILDE
1. Oke fjaerens forhdndsbelastning

Y
S

- e

1. Oke fjserens forhdndsbelastning (RCG)

VAR OPPMERKSOM: Drei alltid
den venstre justeringskammen mot
klokken og den hgyre kammen med
klokken for & redusere forhandsbe-
lastningen.




A30F04B

TYPEBILDE
1. Redusere fjaerens forhandsbelastning

V/

o n"‘

Eas S St -

1. Redusere fjerens forhandsbelastning (RCG)

Midtre fjeer - Styreegenskaper

e Kjor i moderat hastighet i sporet.

e Hvis styret foles for lett eller for
tregt & svinge, justerer du den midt-
re fjeeren i henhold til dette.

/A ADVARSEL

Fgr du fortsetter med justering av

fjeeringen gjgr du fglgende:

— parker pa et trygt sted

— ta av ngdstoppsnorens hette

- lgft bakenden av sngscoote-
ren fra bakken med et bredt
sngscooterstativ. med avbgy-
ingspanel

— kontroller at |gfteredskapet er
stabilt og sikret.

JUSTERING AV MIDTRE FJAR

STYRET

(styringens | PROBLEM | L@SNING

oppfarsel)
Enkel & styre . . )
(noytral) Trenger ingen justering
gyggirr?ge Jusr;erlztfor fork%lrflds-
(overstyring) Y belastningen
Meget lett Reduser
& styre Ju%taerrétfor forhénds-

(understyring) belastningen

Justering av forhandsbelastning

A32FO1A

TYPEBILDE
1. Bruk justeringsnokkelen i verktoysettet til a
oke eller redusere forhandsbelastningen

Stoppreim - Vektoverfgring
e Kjor sakte, og akselerer sa for fullt.
® | egg merke til styreegenskapene.

e Juster lengden pa stoppreimen i
henhold til dette.

/\ ADVARSEL

Fgr du fortsetter med justering av
fjeeringen gjgr du fglgende:

— parker pa et trygt sted

— ta av ngdstoppsnorens hette

— lgft bakenden av sn@gscooteren
opp fra bakken med et egnet |gf-
teredskap

— kontroller at Igfteredskapet er
stabilt og sikret.
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VAR OPPMERKSOM: Nar lengden
pa stoppreimen endres, ma belte-
strammingen justeres pa nytt.

STOPPREIM — VEKTOVERFORING

/\ ADVARSEL

Fgr du fortsetter med justering av

fjaermgen gjor du fglgende:
— parker pa et trygt sted

— ta av ngdstoppsnorens hette

— lgft bakenden av sngscoote-
ren fra bakken med et bredt
sngscooterstativ. med avbgy-
ingspanel

— kontroller at Igfteredskapet er
stabilt og sikret.

/\ ADVARSEL

Juster alltid begge fjeerene til sam-
me posisjon.

VEKTOVERF@RING JUSTERINGER
Styring Belte (ski) | Problem | Lasning
God .
Komfortabel | vektoverfaring Trelrsjgttaér;rr]\gen
(lett trykk) J 4
For stor .
. Reimen | Reduser
Lett Vﬁ;g?vf rfﬂ]rclrr;g er for | lengden
bakl?gn) lang |pd reimen
lkke nok Reimen @k
Tung vektoverfaring | er for | lengden
(heyt trykk) kort  |pd reimen

Justering av reimen

A03FOQB

TYPEBILDE
1. Ok eller redusert lengden pa reimen
ved & skifte til et annet hull

Frontfjeerene - Mangvrering
MERK: Stgtdempere foran kan kun ju-
steres pd noen modeller.

e Kjor i moderat hastighet og kontrol-
ler for riktig mangavrering.

e Juster frontfjeerene i henhold til det-
te.
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JUSTERING AV FRONTFJARENE

MANOVREY srvging | PROBLEM| LOSNING
RING

God Komfortabel] ~ Trenger ingen justering
- For lett & | Justert for fke fjgaerens
Dérlig svinge vkt forhands-

g y belastning

Redusere

Darli Tung & | Justert for fjeerens

g svinge hardt forhands-
belastning

Justering av forhandsbelastning

A03F2IA

TYPEBILDE
1. Oke eller redusere fjeerens
forhandsbelastning




VAR OPPMERKSOM: Pass pa at
begge frontfjeerene fortsatt er
forhandsbelastet nar fronten av
sngscooteren er lgftet opp fra bak-
ken.
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FEILSOKINGSTABELL FOR FJARING
PROBLEM KORRIGERENDE TILTAK

Vandring av fjeering foran — Kontroller justering av skiene

og hellingsvinkelen (camber).

Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

— Reduser skienes marktrykk.

e Jk den midtre fjeerens forhadndsbelastning.

e Reduser den bakre fjeerens forhandsbelastning.

Sngscooteren virker ustabil — Reduser belastningen den
og synes a vri seg rundt bakre fjeringens fremre arm.
midtpunktet e Reduser den midtre fjaerens forhdndsbelastning.
e Jk den bakre fjeerens forhdndsbelastning.
Styringen fgles for tung — Reduser skienes marktrykk.
e Jk den midtre fjeerens forhandsbelastning.
Bakenden av sngscooteren — Reduser den bakre fjzerens forhandsbelastning.
virker for stiv
Bakenden av sngscooteren — @k den bakre fjeerens forhdndsbelastning.
virker for myk
Stetdemperen for fjeeringen |- Gk lengden pé stoppreimen.
bak trykkes ofte helt inn — @k den midtre fjeerens forhandsbelastning.
Beltet spinner for mye i — Ok lengden pa stoppreimen.
starten — Flytt den brede delen av innkoblingsblokken nedover.
I dyp sng

Nar sngscooteren kjagres i dyp sng, kan det veere nadvendig & variere stopprei-
mens lengde og/eller kjorestillingen for & endre vinkelen beltet kjgrer med mot
sngen. Farerens kjennskap til de forskjellige justeringene og med sngforholdene
vil gi den mest effektive kombinasjonen.
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SPESIELLE INSTRUKSJONER FOR BRUK

Kjoring i hgytliggende
omrader eller ved
havflaten

VAR OPPMERKSOM: Hvis rekali-
brering ikke utfgres, kan det fgre til
alvorlig motorskade.

Disse modellene er kalibrert for bruk
VED HAVFLATEN.

Bruk over 600 m (2.000 fot) krever de-
ler og justeringer.

Kontakt en autorisert LYNX-forhandler
for riktige kalibreringsmodifikasjoner.

Kjoring i kaldt veer

Alle snagscootere er kalibrert for-20 °C
(- 4 °F). De kan uten problemer brukes
i varmere vinterveer.

VAR OPPMERKSOM: For kaldere
temperaturer enn - 20 °C (- 4 °F) ma
forgasserne kalibreres pa nytt for a
unngad motorskade. Kontakt en au-
torisert LYNX-forhandler.

Se ogséd KUORING | HOYTLIGGENDE

OMRADER ELLER VED HAVFLATEN
pa sidene foran.

Starte motoren i
nodstilfeller

Kun modeller med luftkjoling

Motoren kan startes med ngdstartsno-
ren som felger med verktoysettet.

Ta av drivreimvernet.

/\ ADVARSEL

Vikle aldri ngdstartsnoren rundt
hendene. Hold kun i handtaket pa
snoren. lkke start sngscooteren
med drivreimskiven hvis det ikke
er en virkelig ngdssituasjon. Re-
parer sngscooteren sa snart som
mulig.

A07DOUA [

Fest den ene enden av ngdstartsnoren
til starthdndtaket.

MERK: Tennplugghylsen kan brukes
som et ngdhandtak.

A17B01A

TYPEBILDE

Fest den andre enden av ngdstartsno-
ren til startklemmen som falger med
verktoysettet.

Hekt fast klemmmen péa drivreimskiven.

Vikle snoren stramt rundt den driv-
reimskiven. Nar du trekker, ma reim-
skiven rotere mot klokken.
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A03D25A

TYPEBILDE
1. Lag en knute pa denne siden

Dra snoren med et skarpt og presist
drag sé snoren kommer fri fra drivreim-
skiven.

Start motoren som vanlig med manu-
ell start.

/\ ADVARSEL

Nar du starter sngscooteren i en
ngdssituasjon ved bruk av driv-
reimskiven, setter du ikke pa driv-
reimvernet igjen og kjgrer sakte
tilbake for a fa sngscooteren repa-
rert.

Sleping av tilbehor

Bruk alltid en stiv slepestang for &
slepe tilbehar. Alle typer tilbehgr som
slepes, ma ha reflekser pa begge sider
og bak. Kontroller de lokale forskrifte-
ne for krav om bremselys.
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/\ ADVARSEL

Slep aldri tilbehgr ved hjelp av et
tau. Bruk alltid en stiv slepestang.
Bruk av tau vil resultere i kollisjon
mellom objektet og sngscooteren,
og kan ogsa fgre til velt ved en kraf-
tig fartsreduksjon eller kjgring ned
en bakke.

Sleping av en annen
sngscooter

Hvis en sngscooter er skadet og ma
slepes, bruker du en stiv slepestang,
fierner drivreimen og sleper med en
moderat hastighet.

VAR OPPMERKSOM: Fjern alltid
drivreimen fra sngscooteren som
skal slepes for & unnga skader pa
reimen og drivsystemet.

Kun i et nadstilfelle nar en stiv slepe-
stang ikke er tilgjengelig, kan et tau
brukes hvis du fortsetter ekstra forsik-
tig.

Ta av drivreimen, fest repet til skibene-
ne (stengene), f& noen til & sitte pa den
sngscooteren som slepes, for & betje-
ne bremsene, og slep med lav hastig-
het.

VAR OPPMERKSOM: For & unn-
ga skader pa styresystemet ma du
aldri feste slepetauet til skilgkkene
(handtakene).

/\ ADVARSEL

Kjgr aldri i hgy hastighet nar du
sleper en skadet sngscooter. Kjgr
sakte og veer ekstra forsiktig.

Transport av sngscooteren

Pass pa at lokket pad beholderne for
olje og drivstoff sitter skikkelig.




Lastebiler der planet kan vippes, kan
enkelt utstyres med en vinsjmekanis-
me for & bedre sikkerheten ved las-
ting. Selv om det kan virke enkelt,
ma du aldri kjere sngscooteren opp
pa et lasteplan eller noen annen ty-
pe for tilhenger eller kjoretey. Man-
ge alvorlige ulykker har skjedd ved kjg-
ring opp pa og over tilhengere. Fest
sngscooteren godt, bade foran og bak,
selv pa korte transportetapper. Pass
pa at alt utstyr er festet godt. Dekk
over sngscooteren under transport for
& unnga at veistav forer til skade.

Pass pa at traileren imgtekommer
myndighetenes krav. Pass pa at fes-
tet og sikkerhetskjedet er sikkert og
at bremsene, blinklysene og marke-
ringslysene fungerer.
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FEILSOKING

1 LANGT LYDSIGNAL PER SEKUND.

1.

Revers er vaigt.
— Snwoscooteren kan kjores i revers.

KONTROLLAMPEN FOR BATTERIET LYSER.

1.

Ingen lading.
— Kontroller batteriet og ladesystemet.

MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE.

1.

2.
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Gasshandtaket var trykt inn mens motoren ble startet.

— Ikke bruk gasshandtaket mens du starter motoren.

Tenningsbryteren eller motorstoppbryteren er i posisjonen AV, eller ngd-
stoppsnorens hette er ikke pa kontakten.

— Sett motorstoppbryteren i posisjonen PA, eller fest nedstoppsnorens hette
pa kontakten.

. Blandingen er ikke fet nok til a starte med kald motor.

— Kontroller drivstoffnivaet og startprosedyren, spesielt bruk av choken.

. Ra motor (tennplugg som tas ut, er vat).

2-TAKTSMOTOR

— Bruk ikke choke. Fjern vat tennplugg, vri tenningsbryteren til AV, og drei
rundt motoren flere ganger. Monter en ren og torr tennplugg.

— Start motoren ved & folge vanlig startprosedyre. Hvis motoren fortsatt er
14, kan du rédfere deg med en autorisert LYNX-forhandler.

4-TAKTSMOTOR
— Ta ut vat tennplugg. Monter en ren og terr tennplugg.

— Start motoren ved & folge vanlig startprosedyre. Hvis motoren fortsatt er
14, kan du rédfere deg med en autorisert LYNX-forhandler.

. Ikke noe drivstoff til motoren (tennplugg som tas ut, er torr).

— Kontroller nivdet i drivstofftanken, sld pa eventuell drivstoffventil, kontroller
drivstoffiltret, bytt ut hvis det er tett, kontroller tilstanden og kontaktene til
drivstoffet og impulsrerene. Det har oppstéatt en feil pa drivstoffoumpen
eller forgasseren. Kontakt en autorisert LYNX-forhandler.

. Tennplugg/tenning (ingen gnist).

- Ta ut tennpluggen(e), og koble pa tennplugghetten igjen. Kontroller at mo-
torstoppbryteren er | posisjon PA, og at nedstoppsnorens hette er festet
over kontakten.

— Start motoren med tennpluggen(e) i kontakt med motoren, men hold
den unna tennplugghullet. Hvis det ikke vises noen gnist, skifter du
tennpluggen. Hvis problemet vedvarer, kontakter du en autorisert
LYNX-forhandler.




MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE.

7. Motorkompresjon.

— Etter hvert som motoren trekkes rundt med starthandtaket, skal du kjenne
regelmessige “sykluser” med motstand hver gang stempelet passerer ovre
dodpunkt (hvert stempel pé flersylindrede motorer).

— Hvis du ikke kjenner en pulserende motstand, kan det tyde pa et betydelig
kompresjonstap. Kontakt en autorisert LYNX-forhandler.

MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER KRAFT.

1. Smuss eller skade pa tennplugg.
- Se punkt 6 i MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE.

2. For lite drivstoff til motoren.
- Se punkt 5 MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE.

3. Forgasserjusteringer.
— Kontakt en autorisert LYNX-forhandler.
4. Drivreimen er slitt for tynn.

— Huvis drivreimen har mistet mer enn 3 mm (1/8 tomme) av den opprinnelige
bredden, vil dette pavirke snascooterens ytelse.

— Bytt ut drivreimen.

5. Drivreimskiven og drevet reimskive trenger vedlikehold.
— Kontakt en autorisert LYNX-forhandler.

6. Motoren overopphetes.

— P4 vaeskekjolte motorer kontrollerer du nivaet pa kjolemiddelet, trykklokket,
termostaten og om det er luftlommer i kjolesystemet.

— P4 luftkjelte motorer kontrollerer du viftereima og stramminga pa denne,
rengjor kjolefinnene pa motoren. Hvis overopphetingen vedvarer, kontakter
du en autorisert LYNX-forhandler.

TILBAKETENNING | MOTOR.
1. Tennplugg med defekt (karbonavsetning).
— Se punkt 6 i MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE.
2. Motoren blir for varm.
— Se punkt 6 i MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER KRAFT.

3. Tenningsinnstillingen er feil, eller det er feil i tenningssystemet.
— Kontakt en autorisert LYNX-forhandler.

MOTOREN FEILTENNER.

1. Skitne/skadede/utslitte tennplugger.
— Rengjar/kontroller apningen pa tennpluggen og identifikasjonsnummeret.
Skift ut hvis det er nedvendig.
2. For mye olje blir levert til motoren.
— Feil justering av oljepumpen. Kontakt en autorisert LYNX-forhandler.

— Kun pa modeller med ferdigblanding. Feil drivstoff/olje-blanding. Tapp av
drivstofftanken, og fyll pa med riktig blandeforhold.
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MOTOREN FEILTENNER.

3. Vann i drivstoffet.
— Tapp av drivstoffsystemet, og fyll pa med nytt drivstoff.

SNGSCOOTEREN OPPNAR IKKE FULL HASTIGHET.

1. Drivreim.
- Se punkt 6 i MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER KRAFT.
2. Feil justering av beltet.
- ._Se VE_DLIKEHOLD, og/eller kontakt en autorisert LYNX-forhandler for riktig
justering.
3. Reimskivene er forskjovet.
— Kontakt en autorisert LYNX-forhandler.
4. Motor.
— Se punkt 1 til 51 MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER KRAFT.
5. Justering av variator ved ulike sngforhold .
— Se JUSTERING AV VARIATOR/ denne boka.
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SPESIFIKASJONER

MERK: P4 grunn av vart pdgadende program for produktkvalitet og produktutvikling
forbeholder BRP seg retten til & nar som helst forandre design og spesifikasjoner
og/eller gjere tillegg til eller forbedringer av produktene, uten & dermed péata seg
noen forpliktelse til & montere disse i tidligere produserte produkter.

MODELLER MED LUFTKJGLING

RANGER™ 550

550 F
MOTORSYSTEM
Motortype Rotax 550 luftavkjelt
Sylindere 2
Slagvolum cc (tom.3) 553,4 (33,8)
Sylinderdiameter mm (tommer) 76 (3)
Slaglengde mm (tommer) 61 (2,4)
Maksimalt turtall 7.000 o/min
Forgassersystem 2 x VM-30
Eksossystem Enkelt avstemt rer, skjermlydpotte
DRIVSYSTEM

Type drivreimskive

Bombardier* IBC

Type dreven reimskive LPV 27
Delenummer drivreim 415 060 600 @
Innkobling 2.700 o/min
Antall tenner lite kjedehjul 17

Antall tenner stort kjedehjul 45

Antall tenner drivkjedehjul 9

Bremsesystem

Hydraulisk, RT™-bremsespak

Nominell bredde belte

380 mm (15 tommer)

Nominell lengde belte 3.968 mm
Heyde sporprofil 32 mm
. 35-40 mm
Beltestramming Nedboying (1 3/8 — 1 9/16 tommer)
Kraft (M 7.3 kg (16 Ib)

Beltejustering

Lik avstand mellom kantene pa
beltefgrerne og glideskoene
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MODELLER MED LUFTKJGLING

RANGER™ 550

550 F

FJARING
Fjeering foran Enkel A-Arm
Stetdemper foran HP-GAS 36
Maks. utslag fjeering foran 160 mm (6,3 tommer)
Fjeering bak RCG-A
Stetdemperarm foran HP-GAS 36
Stetdemperarm bak HP-GAS 36
Maks. utslag fjeering bak 340 mm
ELEKTRISK SYSTEM
Belysningssystem, utgang 340 W
Frontlyspeere neerlys/fiernlys 2 x 60/55 W (H-4)
Lyspaere baklys 8/27

Type NGK BR9ES
Tennplugg Elektrodeavstand| 045 = O'OBTEnnTm(gé)ms + 0,002
Sikring Se avsnittet om SIKRINGER.
MAL
Total lengde 3.310 mm
Total bredde 1.167 mm
Total hayde 1.300 mm (51,2 tommer)
Offisiell terrmasse 240 kg
Sporvidde (ski) 812 mm
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MODELLER MED LUFTKJGLING

RANGER™ 550

550 F

VASKER

Anbefalt drivstoff

Vanlig blyfri bensin

|
Nord-Amerika

(87 (RON + MON)/2)

Minsteoktan
Utenfor

Nord-Amerika

95E RON

Anbefalt olje (motor)

XP-S mineralolje for innspraytning (3)

Bremseveeske

SRF (DOT 4) eller GTLMA (DOT 4)

Oljetype (kjedekasse/gir)

XP-S syntetisk kjedekasseolje

KAPASITETER

Drivstofftank | (US gallon) 34 (9)
Oljetank | (US o2) 3,6 (118)
Bremseveaeske ml (US oz) 200 (6.8)

(1) Malt avstand mellom glidesko og bunn av innvendig belte nér det uteves et trykk

nedover pa beltet.

(2) Drivreimhgyden ma justeres hver gang det monteres en ny drivreim. Kontroller
delenummeret til drivreimen hos en autorisert LYNX-forhandler.

(3) MERK: Selv om oljetypene XP-S mineral 2-takts injeksjon olje eller XP-S semi syntetisk

injeksjon olje anbefales som en minimum kvalitet til ditt kjeretey, gir XP-S syntetisk

injeksjon olje en enda bedre smgring under krevende forhold.
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ADVENTURE™ RANGER™
MODELLER MED V/ASKEKJOLING V-800 V-800
V-810 V-810

MOTOR
Motortype Rotax 4-TEC V-800
Sylindere 2
Slagvolum cm3 (tom.3) 800 (48,8)
Sylinderdiameter mm (tommer) 91 (3,568)
Slaglengde mm (tommer) 62 (2,44)
Maksimalt turtall +100 o/min 7.250

Type drivstoffsystem

EFl 46 mm spjeldhus, 1
injektor per sylinder

Eksossystem Eksosrer/eksospotte
DRIVSYSTEM

Type drivreimskive TRA™ |V
Type dreven reimskive LPV VSA
Delenummer drivreim 417 300 197 @
Innkobling 2.100 o/min
Antall tenner lite kjedehjul 19 17
@jggaélhjul tenner stort a4

Antall tenner drivkjedehjul 9

Bremsesystem Hydraulisk, RT™-bremsespak

Nominell bredde belte 406 mm 380 mm

Nominell lengde belte 3.456 mm 3 968 mm

Hayde sporprofil 32 mm

Beltestramming Nedboying (13/8 5:51_%91 éntrgmmer)
Kraft (1) 7.3 kg (16 Ib)

Beltejustering

Lik avstand mellom kantene pa
beltefarerne og glideskoene
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ADVENTURE™ RANGER™
MODELLER MED V/A&SKEKJOLING V-800 V-800
V-810 V-810

FJARING
Fjeering foran Enkel A-Arm
Stetdemper foran HP-GAS 36 MC 25
Maks. utslag fjeering foran 16&:;72;?'3 160 mm (6.3 in)
Fjeering bak SC RCG-A
Stetdemperarm foran HP-GAS 36
Stetdemperarm bak HP-GAS 36
Maks. utslag fjeering bak 330 mm 340 mm
ELEKTRISK SYSTEM
Belysningssystem, utgang 380 W

Frontlyspeere
neerlys/fiernlys

2 x 60/55 W (H-4)

Lyspaere baklys 8/27

Merke NGK DCPR8E
el Flektrodeavstand (0,029 110,031 tormmen)
Sikring Se avsnittet om SIKRINGER.
MAL
Total lengde 3.025 mm 3.310 mm
Total bredde 1.167 mm
Total heyde 1.300 mm
Offisiell terrmasse 250 kg 270 kg
Sporvidde (ski) 990 mm 812 mm

79




MODELLER MED VASKEKJOLING

ADVENTURE™ RANGER™
V-800 V-800
V-810 V-810

VASKER

Anbefalt drivstoff

Vanlig blyfri bensin

| Nord-Amerika

(87 (RON + MON)/2)

Minsteoktan Utenfor

Nord-Amerika

95E RON

XP-S™ 0WA40 4-takts

(kjedekasse/girboks)

Motorolje syntetisk olje
Ferdigblandet frostvaeske eller
. etylenglykol/vann-blanding
Kiglevaeske (50 % frostvaeske, 50 %
destillert vann).
Oljetype

XP-S™ syntetisk kjedekasseolje

SRF (DOT 4) eller GTLMA

Bremseveaeske (DOT 4)
KAPASITETER

: Oljeskift med filter:
Motorolje 21 (2,1 US quart)
Kjolesystem 4,3 | 4,6 |
Drivstofftank | (US gallon) 34 (9)
Kjedekasseolje/girboksolje ml (US oz) 250 (8.5)
Bremseveaeske ml (US oz) 200 (6.8)

nedover pa beltet.

(1) Malt avstand mellom glidesko og bunn av innvendig belte nér det uteves et trykk

(2) Drivreimhgyden ma justeres hver gang det monteres en ny drivreim. Kontroller
delenummeret til drivreimen hos en autorisert LYNX-forhandler.
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VEDLIKEHOLDS-
INFORMIASJON




SKJEMA OVER PERIODISK VEDLIKEHOLD

/A ADVARSEL

Det anbefales & fa hjelp fra en autorisert LYNX-forhandler for regelmes-
sig kontroll av andre komponenter eller systemer som ikke dekkes i denne
handboken. Hvis ikke annet er angitt skal motoren vaere kald og ikke ga.
Fjern ngdstoppsnoren fgr du utfgrer vedlikehold eller justeringen, hvis ikke
noe annet er spesifisert. Sngscooteren ma vaere parkert pa et sikkert sted
borte fra sporet.

/A ADVARSEL

Ta hensyn til merknader merket ADVARSEL og FORSIKTIG angitt i handbo-
ken for punktet som blir kontrollert. Nar tilstanden til en komponent ikke
er tilfredsstillende, ma du skifte dem med originale BRP-deler eller tilsva-
rende godkjente deler.

Det kan hende enkelte punkter ikke gjelder for din modell. Ta kontakt med neer-
meste FORHANDLER for ytterligere informasjon.




VEDLIKEHOLDSKJEMA 2-TAKT (LUFT OG

10 TIMER ELLER 500 KM FORSTEGANGSERVICE™"
HVER UKE ELLER 250 KM @
J: JUSTER
R: RENGJ@R A 3)
K: KONTROLLER HVER MANED ELLER 1000 KM
S: SM@RES
B: BYTTES

F: FOLG ANVISNING

EN GANG | ARET ELLER 3000 KM (1)

HVERT ANDRE AR ELLER 6000 KM (14
LAGRING (1
FOR SESONG (1)
MOTOR
Startapperat og startsnor KRS| K STARTAPPERAT
DEMONTERING 0G MONTERING
Motorfester K K K AV MOTOR
Eksossystem K K K
EKSOSSYSTEM

Eksosmanifoldens bolter K K
Kjolesystem, slanger, klemmer og lokk. K K

- KJOLESYSTEM
Kjeleveeske K B
Veivakslingens PTO tettering®®) K VEIVHUS
RAVE ventiler®® R
RAVE ventiler (E-TEC) Rengjeres hvert 3 &r eller 10000 km SYLINDER
RAVE ventilenes solenoid (ikke 593 SS) K
Luftfilter KR KR

LUFTINNTAKSYSTEM

Luftinntakets filter K K
Smgring av motor F LAGRINGSPROSEDYRE
SMORESYSTEM
Oljefilter (alle bortsett fra E-TEC) C OLJE INJEKSJONS SYSTEM
Oljepumpe (alle bortsett fra E-TEC) J J J OLJEPUMPE

83




10 TIMER ELLER 500 KM FORSTEGANGSERVICE)
HVER UKE ELLER 250 KM (2

J: JUSTER
R: RENGJOR A @
K- KONTROLLER HVER MANED ELLER 1000 KM
S: SM@RES
B: BYTTES EN GANG | ARET ELLER 3000 KM (1)
F: FOLG ANVISNING -

HVERT ANDRE AR ELLER 6000 KM (1) (4

LAGRING ("
FOR SESONG (1
BENSINSYSTEM
Tilsett stabilisatorvaeske i bensin F LAGRINGSPROSEDYRE
Bensinfilter B
Bensinslanger, rar og koblinger K K K
Forgassere (alle bortsett fra SDI og E-TEC) JR
BENSINSYSTEM
Gassvaier K K K
Gassoverfgringer K K|S K
Choke (All except SDI and E-TEC) K K K
Gasspjeldhus (SDI og E-TEC) (5)®) R INNSPROYTINGSS YSTEM
ELEKTRISK SYSTEM
Motorstyringens feilkoder () K K DIAGNOSTIKK PROSEDYRE
Tennplugger ©)(7) K K B
TENNINGSYSTEM

Tennplugger (E-TEC) Byttes hvert 3 ar eller 10000 km
Batteri (hvis montert) (@) K K K| K LADDESYSTEM
Ledningsnett og kabler®) K K K ELEKTRISKE KONTAKTER
Lyssystemets funksjoner (fjern/naer lys, ar K
baklys og bremselys) 1YS, INSTRUMENTER 0G
Justering av frontlys K K FLEKTRISK UTSTYR
Funksjonstest pd ngdstopp bryter og line. K | K K
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JUSTER
RENGJ@R

: KONTROLLER

: SMORES
BYTTES

FOLG ANVISNING

TOWARTS

DEL/SERVICEPUNKT

10 TIMER ELLER 500 KM FORSTEGANGSERVICE™

HVER UKE ELLER 250 KM @

HVER MANED ELLER 1000 KM @

EN GANG | ARET ELLER 3000 KM (1)

HVERT ANDRE AR ELLER 6000 KM (1))

LAGRING
FOR SESONG

DRIVSYSTEM
Variatorreimens tilstand K | K | | | | | K
- - - VARIATORREIM

Justering av variatorreimens hgyde HVER GANG REIMA BYTTES
Primaer og sekundaer variator K K |R K R VARIATORS YSTEM
Primeervariatorens bolt, tiltrekkingsmoment K K

- PRIMARVARIATOR
Sekundeervariatorens forspenn(12) K K K
Kjedens stramming (ikke modeller med

irkasse) g J
g KJEDEHUS ELLER GIRKASSE
Olje kjedehus / girkasse %) K9 ke | © Bl k
Drivakselens ytre lager (aksel uten
bremseskive) (6! : 5 ° DRIVSYSTEM
Drivakselens ytre lager (aksel med K
bremseskive)
Variatoraksel (Luftavkjolte modeller)) S S S DRIVSYSTEM
Beltets tilstand K K K
] ] BELTE
Beltets stramming og sentrering J NAR N@DVENDIG
BREMSESYSTEM
Bremsevaeske K| K B K
- BREMSESYSTEM

Bremseslange, klosser og skive K | K K
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10 TIMER ELLER 500 KM FORSTEGANGSERVICE™
HVER UKE ELLER 250 KM @

J: JUSTER
R: RENGJOR A 3)
K KONTROLLER HVER MANED ELLER 1000 KM
S: SM@RES
B: BYTTES EN GANG | ARET ELLER 3000 KM (1
F: FALG ANVISNING -
HVERT ANDRE AR ELLER 6000 KM (1) (4
LAGRING (1
FOR SESONG (1
FJARINGSYSTEM
Forstilling )10 KS K|S KS FORSTILLING
Boggi 6)(10) K KS KS
- - BOGG!
Boggiens stopp reim(er)" K K
STYRESYSTEM
Styringsmekanisme(®) JKS JK|S JKS STYRE OG STYRESYSTEM
Ski og styrestal K| K K SK1 0G SKILINJERING
KJORETAY
Motorrom R R R
- LAGRINGSPROSEDYRE
Vask og beskyttelse av kjgretayet F F F

(1) UTFBRES AV EN AUTORISERT LYNX FORHANDLER.

(2) UTFORES AV EIER.

(3) UTFBRES AV EIER, ELLER HVIS @NSKET AV EN AUTORISERT LYNX FORHANDLER.

(4) | TILLEGG TIL ALLE PUNKTER VED 3000 KM SERVICE.

(5) UTSLIPP RELATERT.

(6) SMR ALLTID NAR KJORET@YET ER BRUKT UNDER VATE FORHOLD (VAT SN, REGN, PUDDER SN@).
(7) FOR NYE PLUGGER MONTERES VED SESONGKLARGJ@RING, ANBEFALES DET A

STARTE MOTOREN MED DE GAMLE PLUGGENE OG BRENNE UT DEN GJENVARENDE
LAGRINGSOLJEN. DETTE MA KUN UTF@RES | ETT GODT VENTILERT OMRADE.

(8) UNDER SOMMERLAGRING MA BATTERIET LADDES MINST EN GANG | MANEDEN.

(9) KUN MODELLER MED GIRKASSE: OLJESKIFT: BYTT OLJE ETTER 10 TIMER / 500 KM 0G VED HVER
3000 KM ELLER EN GANG | ARET. OLJENIVAET MA KONTROLLERES VED HVER 1000 KM.

(10) HVIS SN@SCOOTEREN ER UTSTYRT MED OVERHALBARE ST@TDEMPERE MA OLJE/GASS SKIFTES VED
1500 KM 0G OGSA TIDLIGERE VED HARD BRUK. ETTER DETTE SKAL OLJE/GASS SKIFTES

VED HVER 3000 KM ELLER EN GANG | ARET, AVHENGIG AV HVA SOM KOMMER F@RST.

(11) STOPPREIMA MA SKIFTES VED HVER 3000 KM (KUN PPS BOGGI).

(12) KUN MODELLER MED GIRKASSE.
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VEDLIKEHOLDSKJEMA 4-TAKT (V-800 OG 1203)

: JUSTER

: RENGJ@R

: KONTROLLER
SMORES

: BYTTES

FALG ANVISNING

TMOWwWARDS

DEL/SERVICEPUNKT

10 TIMER ELLER 500 KM FORSTEGANGSERVICE ("

HVER UKE ELLER 250 KM (2)

HVER MANED ELLER 1000 KM

EN GANG I ARET ELLER 3000 KM (1)

HVERT ANDRE AR ELLER 6000 KM ()@

LAGRING ("

FOR SESONG

MOTOR
Olje og oljefilter B Bl B SMORESYSTEM
DEMONTERING 0G MONTERING
Motorfester K K K AV MOTOR
Eksossystem K K K EKSOSSYSTEM
Kjolesystem K K K
KJOLESYSTEM

Kjolevaeske K B
Tetteringenes tilstand ©) K K MOTOR
Ventiljustering (V-810) KF KF

SYLINDER OG TOPP
Ventiljustering (1203) Hver 20000 km
Smaring av motor | || [+ LAGRINGSPROSEDYRE
BENSINSYSTEM
Tilsett stabilisatorvaeske i bensin F LAGRINGSPROSEDYRE
Bensinfilter B BENSINTANK 0G BENSINPUMPE
Bensinslanger og koblinger K K K
Gasspjeldhus R MOTORSTYRING
Gassvaier K K K
Luftfilter R R

LUFTINNTAKSYSTEM
Luftinntakets filter KR

87




10 TIMER ELLER 500 KM FORSTEGANGSERVICE ()

J: JUSTER HVER UKE ELLER 250 KM (2

E RKEONI\(IE'I:JF?ORLLER HVER MANED ELLER 1000 KM )

g S%?_EES EN GANG | ARET ELLER 3000 KM (1

F. FOLG ANVISNING HVERT ANDRE AR ELLER 6000 KM (1 (4

LAGRING ("
FOR SESONG

I
ELEKTRISK SYSTEM

Motorstyringens feilkoder K K DIAGNOSTIKK PROSEDYRE
Tennplugger (7) K B TENNPLUGGER
Batteri (8 K K K |K BATTERI
Justering av frontlys K K ”‘Zgﬁ}ggyig;ﬁﬁgg
Ledningsnett og kabler K K K ELEKTRISK SYSTEM
tmfgé”g:;r;ﬁ;;’”er (flem/nzerlys, | ¢ K ELEKTRISK SYSTEM
DRIVSYSTEM

Variatorreimens tilstand K | K | | | | | K

VARIATORREIM

Justering av variatorreimens hayde HVER GANG REIMA BYTTES

Primaer og sekundaer variator K K 1R K | R VARIATORSYSTEM
Primeervariatorens bolt, K K K PRIMARVARIATOR
tiltrekkingsmoment

Sekundeervariatorens forspenn (11 K K K SEKUNDARVARIATOR
ggrektlssr;i})stramming (ikke modeller med J J J KJEDEHUS
Variatoraksel (RF V-810) S S S DRIVSYSTEM
BREMSESYSTEM

Bremseveeske K K B K

BREMSESYSTEM

Bremseslange, klosser og skive K K K
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10 TIMER ELLER 500 KM FORSTEGANGSERVICE ("

HVER UKE ELLER 250 KM (2)

J: JUSTER
R: RENGJ@R o
K: KOI\(IE'I\'JF?OLLER HVER MANED ELLER 1000 KM 3
g S%?—EES EN GANG I ARET ELLER 3000 KM ()
F: FOLG ANVISNING HVERT ANDRE AR ELLER 6000 KM (1 (4)
LAGRING (1
FOR SESONG ()
Transmisjon
Olje kjedehus / girkasse (@ Ke) ke | @ B
Drivakselens ytre lager (aksel uten g S S
bremseskive) @) DRIVSYSTEM
Drivakselens ytre lager (aksel med K
bremseskive)
FJARINGSYSTEM
Justering av fjaeringsystem J VED BEHOV
Boggil0) K K | KS KS
Boggiens stopp reim(er) K K FIARINGSYSTEM 0G SKI
Beltets tilstand K K K
Beltets stramming og linjering J VED BEHOV
STYRESYSTEM/FORSTILLING
Styringsmekanisme og forstilling () JKS JK 1S JKS
STYRESYSTEM
Ski og styrestal K K K
KJORETAY
Motorrom R R R
LAGRINGSPROSEDYRE
Vask og beskyttelse av kjgretayet R R R
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(1) UTFBRES AV EN AUTORISERT LYNX FORHANDLER.

(2) UTFORES AV EIER.

(3) UTFBRES AV EIER, ELLER HVIS BNSKET AV EN AUTORISERT LYNX FORHANDLER.

(4) | TILLEGG TIL ALLE PUNKTER VED 3000 KM SERVICE.

(5) UTSLIPP RELATERT. ) )

(6) SM@R ALLTID NAR KJORET@YET ER BRUKT UNDER VATE FORHOLD (VAT SN@, REGN, PUDDER SNO)
(7) FBR NYE PLUGGER MONTERES VED SESONGKLARGJERING, ANBEFALES DET A

STARTE MOTOREN MED DE GAMLE PLUGGENE OG BRENNE UT DEN GJENV/ERENDE
LAGRINGSOLJEN. DETTE MA KUN UTFBRES | ETT GODT VENTILERT OMRADE.

(8) UNDER SOMMERLAGRING MA BATTERIET LADDES MINST EN GANG | MANEDEN.

(9) KUN MODELLER MED GIRKASSE: OLJESKIFT: BYTT OLJE ETTER 10 TIMER / 500 KM OG VED HVER
3000 KM ELLER EN GANG | ARET. OLJENIVAET MA KONTROLLERES VED HVER 1000 KM.

(10) HVIS SNBSCOOTEREN ER UTSTYRT MED OVERHALBARE STBTDEMPERE MA OLJE/GASS SKIFTES VED
1500 KM 0G OGSA TIDLIGERE VED HARD BRUK. ETTER DETTE SKAL OLJE/GASS SKIFTES

VED HVER 3000 KM ELLER EN GANG | ARET, AVHENGIG AV HVA SOM KOMMER FORST.

(11) KUN MODELLER MED GIRKASSE.
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MOTORSYSTEM

Rengjore luftfilter
2-takts motor

mmo2006-004-039_a

VENSTRE SIDE — LUFTFILTERPLASSERING
1. Luftfilter

mmo2006-004-040_a

1. Fjerning av filteret fra grillen

4-takts motor

mmo2007-003-011_a

MOTORROM - LUFTFILTERPLASSERING
1. Luftfilter

mmo2007-003-012_a

DRA | FILTRET FOR A TA DET UT

Alle modeller

Kontroller at lyddemperen er ren og
tarr, og sett filteret skikkelig pa plass.

VAR OPPMERKSOM: Sngscooter-
motorer er_kalibrert med filtrene
montert. A bruke sngscooteren
uten dem kan skade motoren.

Kjolevaeskeniva

4-taktsmotor

VAR OPPMERKSOM: Kjgretgyet
ma sta pa et jevnt underlag fgr du
kontrollerer vaeskenivaer.

Kontrollere kjgleveeskenivaet ved rom-
temperatur. Veesken ber vaere mellom
linjene for minimums- og maksimums-
niva (kald motor) pé kjaglevaeskebehol-
deren for overflyt og ved maksimal ni-
valinje for kjgleveeskebeholderen.
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mmo2007-003-014_a
MOTORROM - VENSTRE SIDE

1. Kjolevaeskebeholder for overflyt
2. Kjoleveeskebeholder

MERK: Hvis du kontrollerer nivaet ved
lav temperatur, kan det veere litt lavere
enn merket.

Hvis du trenger mer kjolevaeske, eller
hvis hele systemet ma fylles opp, kon-
takter du en autorisert LYNX-forhand-
ler.

mmo2007-003-013_a

KJDLEVASKEBEHOLDER FOR OVERFLYT

- VENSTRE SIDE
1. Maksimum kjolevaeskeniva
2. Minimum kjeleveeskeniva
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mmo2007-003-041_a

KJOLEVASKEBEHOLDER — VENSTRE SIDE
1. Fyll opp til maksimallinjen ved behov

Eksossystem

Utblasningsreret pa eksospotten ma
sentreres med utlgpshullet i bunnpan-
nen. Eksossystemet ma vaere fritt for
rust eller lekkasje. Kontroller at alle
klemmer er skikkelig tiltrukket.

Eksossystemet er laget for & redusere
stay og forbedre motorens totale ytel-
se. Endringer kan veere brudd pa loka-
le lover.

VAR OPPMERKSOM: Hvis en kom-
ponent i eksossystemet fjernes,
endres eller skades, kan omfatten-
de motorskade veere resultatet.

Niva for innsproytingsolje

2-takts motor

Sorg for at det alltid er nok anbefalt
innspraytingsolje i innspraytingsolje-
beholderen.

VAR OPPMERKSOM: La aldri be-
holderen bli nesten tom. Ta ikke feil
av lokket pa oljebeholderen og lok-
ket pa drivstofftanken. Sett pa lok-
ket som er merket med OIL (olje).

/A ADVARSEL

Kontroller nivaet, og etterfyll hver
gang du fyller drivstoff. Veer for-
siktig slik at du ikke fyller pa for

mye. Tgrk av eventuelt oljesgl.
Olje er meget brannfarlig nar den
er varm.




mmo2006-004-014_a

TYPEBILDE

1. Innspreytingsoljebeholder

2. Indikator for maksimumsniva: 13 mm
(0,5 tommer) fra ovre kant

3. Nivamerker (1/4, 1/2, 3/4)

Motoroljeniva

4-takts motor

VAR OPPMERKSOM: Kontroller ni-
vaet ofte, og etterfyll ved behov.
Fyll ikke pa for mye.Hvis motoren
brukes med feil oljeniva, kan den fa
alvorlige skader. Tgrk av eventuelt
oljesgl.

mmo2007-003-015_a

HOYRE SIDE AV MOTORROMET
1. Peilestav

Pass pa at kjoretayet star pa et jevnt

underlag og at motoren er kald og ikke

i kjgrer, og kontroller oljenivaet pa fal-

gende mate:

1. Ta ut oljepeilestaven og terk den
ren.

2. Sett tilbake oljepeilestaven.

3. Ta ut peilepinnen, og kontroller ol-
jenivdet. Det skal veere neer eller
pé det gverste merket.

mmo2007-003-016_a

1. Fullt

2. Fyll pa

3. Bruksomrade

Ved péafylling av olje ma du ta ut pei-
lepinnen. Plasser en trakt i raret for
peilepinnen for & unnga spill.

Fyll p& en liten mengde olje, og kon-
troller oljenivéet pa nytt.

Gjenta fremgangsmaten over til oljeni-
vaet nar det gvre merket pa peilepin-
nen. Fyll ikke pa for mye.

Sett peilestaven skikkelig pa plass.

Skifte motorolje/oljefilter

4-takts motor

La sn@scooteren sté pé et jevnt under-

lag.

1. La motoren ga til den nar normal
driftstemperatur.

2. Stopp motoren.
3. Ta ut oljepeilepinnen.

4. Apne dreneringspluggen (1), og
tapp oljen i oljeavfallskannen.
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/\ ADVARSEL
Ikke bergr oljen med hendene!

VAR OPPMERKSOM: Avhend brukt

olje i henhold til lokale bestemmel-

ser.

5. Ta ut oljefilteret (1) ved a apne fil-
derdekslet og ta ut filterinnsatsen.

6. Bytt med den nye oljefilterinnsat-

sen.

Fest oljefilterdekslet.

Fest dreneringspluggen.

9. Fyll pa anbefalt olje giennom pei-
lestavreret. (Hvor mye olje som
skal til, finner du under TEKNISKE
SPESIFIKASJONER for for den ak-
tuelle modellen).

10. Kontrollere oljenivdet med peile-
staven. Fyll pa olje til avre oljeni-
vamerke hvis det er ngdvendig.

11. Sett tilbake oljepeilestaven forsik-
tig tilbake.

© N
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12.

13.

Kjer motoren i 30 sekunder, og sla
deretter av motoren. La motoren
veere avslatti 30 sekunder, og kon-
troller oljenivaet. Fyll pé olje til av-
re oljenivdmerke hvis det er ngd-
vendig.

Kjer motoren en stund, og kontrol-
ler at det ikke er oljelekkasje.




DRIVSYSTEM

Ta av og montere
drivreimvernet

/A ADVARSEL

Kjgr ALDRI motoren:

— uten at avskjerming og driv-
reimvernet er sikkert montert

— med panseret apent eller tatt av

Prgv ALDRI a justere bevegelige

deler mens motoren gar.

MERK: Drivreimvernet er med hensikt
laget litt for stort for & f& en spenning
péa stifter og holdere og hindre ungd-
vendig stay og vibrasjon. Det er viktig
at denne spenningen beholdes néar du
monterer pa vernet igjen.

2-takts modell
— Ta av negdstoppsnorens hette

- Apne venstre motorrom.

— Apne holderen for & frigjere stiften,
og dra deretter drivreimvernet vekk
fra kjoretoyet.

mmo2006-004-015_a

TYPEBILDE
1. Lasesplint

Nar du monterer pa drivreimvernet,
ma du plassere utfresingen mot fron-
ten av sngscooteren.

Plasser drivreimvernapningene over
tappene forst, og fest deretter den
andre enden i holderen.

mmo2006-004-016_a

TYPEBILDE
1. Apninger

Monteringen skjer i omvendt rekkefaol-
ge av fjerningsprosedyren.

4-takts modell
Fjerning
Ta av ngdstoppsnorens hette

Apne venstre motorrom.
Ta ut lasesplinten.

mmo2007-003-018_a
1. Lasesplint

Trykk pa den fremre tappen for & frigjo-
re drivreimvernets lasesplint.

Dra i drivreimvernet for & ta den av.
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mmo2007-003-019_a

Trinn 1: Trykk pa tappen
Trinn 2: Dra i drivreimvernet for & ta det av

Montering

Sett inn den bakre delen av drivreim-
vernet bak festet til verktoysettet.

mmo2007-003-020_a
Trinn 1: Sett inn den bakre delen forst.

Sett pa plass drivreimvernet, og fest
den fremre lasesplinten i festet

mmo2007-003-021_a

1. Léasesplint

2. Feste

Trinn 1: Fest lasesplinten i festet
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mmo2007-003-022

FREMRE LASESPLINT FESTET SIKKERT

Fest bakre l&dsesplint.

mmo2007-003-023_a
1. Lésesplint

Bremsevaeskeniva

VAR OPPMERKSOM: Kjgretgyet
ma sta pa et jevnt underlag fgr du
kontrollerer vaeskenivaer.

Kontroller om nivaet pd bremsevaes-
ken (DOT 4) i beholderen er riktig. Fyll
pa vaeske (DOT 4) etter behov.

VAR OPPMERKSOM: Bruk kun
DOT 4-bremsevaeske fra en uapnet
beholder. Ikke bruk andre typer
vaeske.




mmo2006-004-017_a
1. Bremsevaeskebeholder

Bremsenes tilstand

/\ ADVARSEL

Bremsemekanismen pa sngscoo-
teren er en viktig sikkerhetsfaktor.
Hold bremsene i god stand. Og
fremfor alt, kjgr aldri sngscoote-
ren uten at bremsesystemet funge-
rer. Kontroller regelmessig brem-
seklossenes tilstand og om det er
slitt.

Juster bremser

Det er ikke ngdvendig a justere de hy-
drauliske bremsene. Kontakt en auto-
risert LYNX-forhandler hvis det oppstar
problemer.

Oljeniva i kjedekasse

VAR OPPMERKSOM: Kjgretgyet
ma sta pa et jevnt underlag fgr du
kontrollerer vaeskenivaer.

Med sngscooteren pa et jevnt under-
lag kontrollerer du oljenivaet ved & ta
ut peilestaven. Oljenivéet skal veere
mellom det @vre og det nedre merket.

mmo2007-003-024_a

TYPEBILDE - HOYRE SIDE AV
MOTORROMMET
1. Plassering av peilestav

MERK: Det er normalt a finne metall-
partikler festet til peilestavmagneten.
Kontakt en autorisert LYNX-forhandler
hvis du finner starre metallbiter.

Fiern metallpartiklene fra magneten.
Fyll opp til det gvre merket med anbe-
falt olje. Se SPESIFIKASJONER.

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk
andre, ikke anbefalte oljetyper til
etterfylling. lkke bland syntetisk
olje med andre oljetyper.

A32D02A

TYPEBILDE
1. Peilestav
2. Oljeniva
3. Nivd mellom merker
4. Magnet
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Oljeskift kjedekasse

La sn@scooteren sté pa et jevnt under-
lag.
— 1) Ta ut oljepeilestaven (1).

1

— 2) Apne dreneringspluggen (1), og
la oljen renne ut av kjedekassen og
i en oljeavfallskanne.

— 3) Fest dreneringspluggen.

— 4) Fyll pa anbefalt olje gjennom pei-
lestavhullet (se under TEKNISKE
SPESIFIKASJONER for oljetype og
kapasitet).

— b) Kontrollere oljenivaet med peile-
staven. Fyll pé til gvre nivdmerke
hvis det er nadvendig.
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— 6) Sett oljepeilestaven skikkelig pa
plass.

VAR OPPMERKSOM: Avhend brukt
olje i henhold til lokale bestemmel-
ser.

Drivkjedestramming
Ta ut harnalssplinten.

Trekk justeringsskruen for strammin-
gen helt til med handen og deretter
langt nok tilbake til at harnalssplinten
kommer inn i ldsehullet.

mmo2006-004-018_a

TYPEBILDE - HOYRE SIDE AV
MOTORROMMET

1. Harnalssplint

2. Justeringsskrue




Drivreimens tilstand

Kontroller om det er sprekker, frynser
eller unormal slitasje (ujevn slitasje, sli-
tasje pa én side, manglende knaster,
sprukket konstruksjon). Hvis du finner
unormal slitasje, skyldes dette sann-
synligvis at reimskivene er feil justert,
for heyt turtall pad frossen mark, ras-
ke oppstart uten oppvarmingsperiode,
rust eller grad pa kanten av skiven, olje
pa beltet eller skjev reservereim. Kon-
takt en autorisert LYNX-forhandler.

Ta av /
montere drivreimen

/A ADVARSEL

Fijern ngdstoppsnoren fgr du ut-
fgrer vedlikehold eller justeringen,
hvis ikke noe annet er spesifisert.
Sngscooteren ma veere parkert pa
et sikkert sted borte fra sporet.

Fjerning

MERK: Det er enklere & ta av og mon-
tere drivreimen nar den drevne reim-
skiven holdes med bremsen slik at den
ikke kan rotere. Bruk parkeringsbrem-
sen til dette.

Ta av nedstoppsnorens hette Apne
motorrommets venstre panel, og ta
av drivreimvernet.

Apne den drevne reimskiven med
verktgyet for & montere / ta av drivrei-
men i verktoysettet.

Skru verktgyet for & montere / ta av
drivreimen i det ledige hullet med gjen-
ger, og trekk til for & dpne reimskiven.
Ta av reimen.

mmo2007-003-026_a
1. Verktey for a montere / ta av drivreimen

Trinn 1: Trekk til for 4 apne reimskiven.
Trinn 2: Ta av reimen.

Skyv reimen over den gvre kanten
pa den skyvbare delen av den drevne
reimskiven som vist pa forrige illustra-
sjon.

Skyv reimen under drivreimskiven, og
ta den ut.

mmo2007-003-027_a

A03D2PA

VERKT@Y FOR A MONTERE / TA
AV DRIVREIMEN

TYPEBILDE

Rengjor skivene pd begge reimskive-
ne med Pulley Flange Cleaner (P/N 413
711 809).

Montering

Utfer prosessen i motsatt rekkefalge
for @ montere drivreimen, men ta hen-
syn til felgende:

Maksimal levetid pé& drivreimen opp-
nas nar beltet har riktig rotasjonsret-
ning. Se pilen pa beltet.
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mmo2007-003-028_a

TYPEBILDE
1. Pil som peker mot fronten av kjoretoyet.

VAR OPPMERKSOM: Ikke tving el-
ler bruk verktgy til a tvinge beltet pa
plass, da det kan fgre til kutt eller
brudd pa tradene i reimen.

Nar du skal montere drivreimen, plas-
serer du ferst beltet mellom skivene
pa drivreimskiven. Deretter plasserer
du den pa den drevne reimskiven med
nedre del til slutt.

mmo2007-003-027_b

Trinn 1: Plasser reimen mellom skivene
péa drivreimskiven
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mmo2007-003-029_a

Trinn 2: Deretter plasserer du den pa
den drevne reimskiven
Trinn 3: Plasser nedre del til slutt

Ta av verktayet for & montere / ta av
drivreimen Sett pd plass drivreimver-
net.

Lukk venstre sidepanel.

Justere drivreimens hgyde

For & f& maksimal ytelse fra kjoretoy-
et og levetid for drivreimen, ma hay-
dejustering av drivreimen utfgres hver
gang en ny reim monteres.

MERK: Kontakt en autorisert LYNX-for-
handler hvis det ikke er mulig & justere
riktig.

Drivreimtradene skal flukte med kan-
ten pa den drevne reimskiven. Juster
hvis det er ngdvendig.

A02D1UA

TYPEBILDE
1. | flukt med kanten




Modeller med luftkjoling

Senke drivbeltet i drevet reimskive:

AT

mmr2006-028-002

— Skru les begge mutrene pa den
drevne reimskiven.

mmr2006-028-003_a

— Drei sekskantskruene med klokken.
Drei sekskantskruene en kvart om-
dreining om gangen, og roter deret-
ter den drevne reimskiven slik at rei-
men setter seg. Kontroller hgyden
og gjenta om nadvendig.

— Trekk til justeringsmutrene med
7,5 Nem (66 Ibfepo).

Heve drivbeltet i drevet reimskive:

\ "

mmr2006-028-004

— Skru lgs begge mutrene pad den
drevne reimskiven.

mmr2006-028-003_a

— Drei sekskantskruene mot klokken.
Drei sekskantskruene en kvart om-
dreining om gangen, og roter deret-
ter den drevne reimskiven slik at rei-
men setter seg. Kontroller hgyden
og gjenta om nadvendig.

— Trekk til justeringsmutrene med
7,5 Nem (66 Ibfepo).

Modeller med vaeskekjoling

Losne skruene, og drei justeringsrin-

gen pa felgende mate:

— Senke beltet i drevet reimskive:
Drei justeringsringen mot klokken,
og trekk til skruene.

— Heve beltetidrevetreimskive: Drei
ringen med klokken, og trekk til ju-
steringsskruene.

A33DODA 1

1. Skruer
2. Justeringsring

Drei justeringsringen opptil ett hakk,
trekk til skruene, og roter deretter
den drevne reimskiven slik at reimen
setter seg. Kontroller hgyden. Om
nedvendig kan justeringsringen dreies
opptil et kvart eller halvt hakk. Kontrol-
ler hgyden og gjenta om nadvendig.
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A33DOEA

HAKK PA DREVEN REIMSKIVE

MERK: Hakkene pd den drevne reim-
skiven er bare ment som referanse, og
den @nskede justeringen kan utferes
hvor som helst.

Justering av variator
Kun 4-taktsmodeller

/A ADVARSEL

Fijern ngdstoppsnoren fgr du ut-
fgrer vedlikehold eller justeringen,
hvis ikke noe annet er spesifisert.
Sngscooteren ma veere parkert pa
et sikkert sted borte fra sporet.

Generelt

Drivreimskiven er fabrikkalibrert for &
overfare maksimal motoreffekt pa et
forhandsdefinert turtall. Se SPESIFI-
KASJONER i denne hédndboken. Fak-
torer som temperatur i omgivelsene,
hoyde over havet, veerforhold eller un-
derlagets tilstand kan endre dette tur-
tallet og dermed pavirke sn@scoote-
rens effekt.

Denne justerbare drivreimskiven gir
mulighet til & justere turtallet pd moto-
ren for & f& maksimal effekt.

Kalibreringsskruene ma justeres slik at
det aktuelle maksimale turtallet til mo-
toren er i samsvar med turtallet for
maksimal effekt.

MERK: Bruk et ngyaktig digitalt tako-
meter til & justere motorens turtall.

MERK: Justeringen har betydning ba-
re for hgyt turtall.
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Kalibreringsskruen har et hakk oppe pa
hodet.

A33D19A

1. Hakk

Det er seks posisjoner nummerert fra
1til 6. Paen TRA-drivreimskive ma du
vaere oppmerksom pa at i posisjon 1 er
tallet erstattet av et punktum (pa grunn
av plasseringen).

A16DOGA

TRA-DRIVREIMSKIVE
1. Posisjon 1 (ikke med tall)

Hver posisjon endrer det maksimale
turtallet med omtrent 200 o/min.

Lavere posisjonstall reduserer moto-
rens turtall i trinn pa 200 o/min, og hay-
ere posisjonstall gker motorens turtall
i trinn pa 200 o/min.

Eksempel:

Kalibreringsskruen star i posisjon 4 og
endres til posisjon 6. Maksimalt turtall
gker da med 400 o/min.




Justering

Lasne lasemutteren akkurat nok til &
trekke justeringsskruen litt ut og juste-
re til ensket posisjon. Ikke ta lasem-
utteren helt av. Trekk til ldsemutrene
med 10 Nem (89 Ibfepo).

VAR OPPMERKSOM: ikke ta kali-
breringsskruen helt ut slik at den
indre stoppskiven kan falle av. Ju-
ster alltid alle tre kalibreringsskru-
ene, og pass pa at de settes til sam-
me posisjon.

IR

A16DOHA

TYPEBILDE
1. Lesne akkurat nok til at kalibreringsskruen
kan dreies

/A ADVARSEL

IKKE demonter eller endre driv-
reimskiven.

Feil montering eller endring kan
fgre til at reimskiven plutselig eks-
ploderer under belastningen som
genereres av den hgye rotasjons-
hastigheten. Det kan fgre til alvor-
lig personskade og mulighet for
dgdsfall.

Kontakt din LYNX-forhandler for
vedlikehold eller service pa driv-
reimskiven. Feil service eller ved-
likehold kan pavirke ytelsen og
redusere reimens levetid. Fglg all-
tid vedlikeholdsplanene.

/\ ADVARSEL

Kjgr ALDRI motoren:

— uten at avskjerming og driv-
reimvernet er sikkert montert

— med panseret apent eller tatt av

Prgv ALDRI & justere bevegelige

deler mens motoren gar.

Beltets tilstand

/\ ADVARSEL

Fjern ngdstoppsnoren fgr du ut-
fgrer vedlikehold eller justeringen,
hvis ikke noe annet er spesifisert.
Sngscooteren ma veere parkert pa
et sikkert sted borte fra sporet.

Ta av ngdstoppsnorens hette

Loft bakenden av sngscooteren fra
bakken og stett den med et bredt
mekanisk sngscooterstativ. med av-
bayingspanel. Mens motoren er av
roterer du beltet med hendene og kon-
trollerer tilstanden. Hvis det er slitt
eller skadet eller hvis fibrene vises, el-
ler hvis du oppdager manglende eller
defekte innlegg eller forere, kontakter
du en autorisert LYNX-forhandler.

Sngscootere utstyrt med

friksjonsforbedrende produkter

Hvis sngscooteren er utstyrt med et

BRP-godkjent belte med pigger eller

et Ice Series-belte med pigger, FORT-

SETTER DU MED EN VISUELL KON-

TROLL AV BELTET FOR HVER GANG

DU BRUKER DET.

Se etter skader som:

— hull i beltet

— rifter i beltet (spesielt rundt frik-
sjonshull pa belter med pigger)

— maonsterknaster som er brutt av el-
ler slitt av slik at deler av stengene
avdekkes

— lagdeling av gummien

— skadede stenger

— avbrutte pigger (pa belter med pig-
ger)
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- beyde pigger (pa belter med pigger)
— manglende pigger

— pigger som er revet av beltet

— manglende beltefarer(e)

@delagte eller manglende pigger pa
Ice Series-belter kan ikke byttes ut.

P& godkjente belter med pigger ma
gdelagte eller manglende pigger byt-
tes ut med en gang. Hvis beltet viser
tegn til slitasje, méa det skiftes ut med
en gang. Spar forhandleren hvis du er
i tvil.

/A ADVARSEL

A kjgre med gdelagte belter eller
pigger kan fgre til at du mister kon-
trollen, og resultere i alvorlig per-
sonskade eller dgdsfall.

For fullstendig informasjon om frik-
sjonsforbedrende produkter, se av-
snittet FRIKSJONSFORBEDRENDE
PRODUKTER i avsnittet INFORMA-
SJON OM SIKKERHET i starten pa
denne handboken.

Beltets stramming og
justering
MERK: Beltets stramming og justering

henger sammen. lkke juster bare én
av dem.
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/\ ADVARSEL

Slik unngar du alvorlige skader pa
personer i neerheten av sngscoote-
ren:

— sta ALDRI bak eller i neerheten
av et belte som gar rundt

— bruk alltid et bredt sngscooter-
stativ med avbgyingspanel til
sngscooteren

— néar beltet er Igftet fra bakken,
ma det alltid kjgres med lavest
mulig hastighet

Sentrifugalkraften kan fgre til at
grus, gdelagte eller Igse bolter,
biter av et istykkerrevet belte eller
helt Igsrevet belte blir kastet vold-
somt bakover ut av tunnelen med
stor kraft, noe som kan fgre til at
du mister et bein eller far andre
alvorlige skader.

Stramming

MERK: Kjgr sngscooteren i sng i 15 til
20 minutter feor du justerer strammin-
gen pé beltet.

Ta av nadstoppsnorens hette.

Loft bakenden av sngscooteren og
stett den i et bredt mekanisk sngscoo-
terstativ.

La fjeeringen utvide seg normalt, og
kontroller &pningen halvveis mellom
mellomhjulene foran og bak. Mal mel-
lom bunnen av glideskoen og innsi-
den av beltet. Avstanden skal veere
som angitt i SPESIFIKASJONER i den-
ne handboken. Hvis beltestrammin-
gen er for lgs, far beltet en tendens til
a stote.

MERK: Du ma bruke en beltestram-
mingstester (P/N 414 348 200) til 8 ma-
le nedbgyingen og kraften som bru-
kes.
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TYPEBILDE

1. O-ring everst pa verktoyet plassert
pa 7,3 kg (16 Ib)

2. Trykk pa everste del av verktoyet til det
kommer i kontakt med O-ringen.

3. Malt nedbaying av beltet

VAR OPPMERKSOM: For stramt

belte fgrer til tapt effekt og hgy be-

lastning pa fjeeringen.

Slik justerer du strammingen pa beltet:

— Ta av nadstoppsnorens hette.

— P& enkelte modeller mé du ta av
hjulkapslene.

— Lesne holdeskruen pa bakre mel-
lomhjul.

— Dreijusteringsskruene for a justere.

Kontakt en autorisert LYNX-forhandler

hvis det ikke er mulig & justere stram-
mingen riktig.

mmo2006-004-041_a

TYPEBILDE - SC
1. Justeringsskrue
2. Losne skrue

— Trekk til holdeskruene og lasemut-
terne (pd modeller som er utstyrt
med det).

— Kontroller justering av beltet som
beskrevet ovenfor.

Justering

/\ ADVARSEL

Far du kontrollere beltets juste-
ring ma du kontrollere at beltet er
fri for partikler som kan kastes ut
nar beltet roterer. Hold hender,
verktgy, fgtter og kleer unna beltet.
Lgft alltid sngscooteren opp pa et
bredt stativ med avbgyingspanel.
Kontroller at ingen star i naerhe-
ten av sngscooteren, spesielt bak
beltet. lkke roter beltet med hgy
hastighet.

Sentrifugalkraften kan fgre til at
grus, gdelagte eller Igse bolter,
biter av et istykkerrevet belte eller
helt Igsrevet belte blir kastet vold-
somt bakover ut av tunnelen med
stor kraft, noe som kan fgre til at
du mister et bein eller far andre
alvorlige skader.

Start motoren, og akselerer litt slik at
beltet sa vidt beveger seg. Dette ma
skje i lapet av kort tid (15 til 20 sekun-
der).
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Kontroller at beltet er godt sentrert
med samme avstand pa begge sider
mellom kantene av beltefererne og gli-
deskoene.
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1. Forere
2. Glidesko
3. Samme avstand

Slik justerer du beltet:

/\ ADVARSEL

Fjern ngdstoppsnoren fgr du ut-
fgrer vedlikehold eller justeringen,
hvis ikke noe annet er spesifisert.
Sngscooteren ma veere parkert pa
et sikkert sted borte fra sporet.

Ta av ngdstoppsnorens hette.
Lasne holdeskruen pa bakre mel-
lomhjul.

Losne ldsemutterne (pd modeller
som er utstyrt med det)

— Trekk til justeringsskruen pa den si-
den der glideskoen har sterst av-
stand til sporfagrerne.
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AOTFOBA

1. Forere
2. Glidesko
3. Trekk til pa denne siden

Trekk til lasemutrene (bare pa enkelte
modeller) og holdeskruene.
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/\ ADVARSEL

Hvis lasemutrene ikke trekkes til
skikkelig, kan justeringsskruene
Igsne og fa beltet til & bli meget
Igst. Under enkelte driftsforhold
kan det fgre til at mellomhjulene
klatrer over belteknastene og tvin-
ger beltet mot tunnelen slik at det
“laser” seg. Trekk til holdeskru-
ene pa hjulet skikkelig, ellers kan
hjulet Igsne og fa beltet til & “lase”
seg.

mmo2006-004-041_b

TYPEBILDE - SC
1. Trekk til med 48 Nem (35 Ibfeft)

Start motoren, og roter beltet sakte for
a kontrollere justeringen pa nytt.
Plasser sn@scooteren pa bakken igjen.

Monter hjulkapslene bak hvis den er
utstyrt med det.




ELEKTRISK SYSTEM

Batterielektrolytt

Kun modeller med elektrisk start

Disse modellene er utstyrt med et
vedlikeholdsfritt batteri. Elektrolyttni-
vaet kan ikke kontrolleres.

/A ADVARSEL

SVART negativ batterikabel ma all-
tid kobles fra f@grst og tilkobles sist.

/A ADVARSEL

Ikke lad opp eller bruk tilleggs-
strgm pa et batteri mens det er
montert. Batterielektrolytten in-
neholder svovelsyre som er etsen-
de og giftig. Hvis den kommer i
kontakt med huden, ma du spyle
med vann og gyeblikkelig kontakte
lege.

/A ADVARSEL

Hvis batterikassen skades, ma du
bruke et egnet par ikke-absorbe-
rende hansker nar du tar ut batte-
riet for hand.

VAR OPPMERKSOM: Hvis du er
uheldig og sgler elektrolytt, ma du
straks vaske av den med en Igsning
bakepulver (natron) og vann for a
hindre at komponenter skades pa
kjgretgyet.

VAR OPPMERKSOM: Batteriet méa
lades minimum en gang i maneden
ved lagring.
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FJARING BAK

Tilstanden til fjaeringen
bak

Kontroller visuelt alle komponenter i
fijeeringen inkludert glidesko, fjeerer,
hjul osv.

MERK: Ved normal kjering vil sng fun-
gere som smering og kjoleveeske pa
glideskoene. Omfattende kjoring pa is
eller sng med sand vil fgre til at varmen
absorberes og fore til raskere slitasje
av glideskobelegget.

Tilstanden til stoppreimen
for fjeeringen

Kontroller om det er slitasje eller ska-
der pa stoppreimen og om bolter og
muttere er trukket til. Hvis de er lg-
se, kontrollerer du om hullene er de-
formert. Skift ut hvis det er nadven-
dig. Trekk til mutrene med 11 Nem
(97 Ibfepo).
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STYRING OG FJARING FORAN

Kontroller visuelt om komponenter er
trukket til pa styringen og i fjeeringen
foran (styrearmer, kontrollarmer og
koblinger, parallellstag, kuleledd, ski-
bolter, skiben osv.). Kontakt om nad-
vendig en autorisert LYNX-forhandler.

Slitasje og tilstand til
ski og skinner

Kontroller tilstanden til skiene, skinne-
ne og karbidskinnene (hvis den er ut-
styrt med dette). Kontakt en autori-
sert LYNX-forhandler hvis det er slita-
sje.

/A ADVARSEL

Stor slitasje pa ski og/eller skinner
vil ha negativ innvirkning pa kon-
trollen over sngscooteren.

109




CHASSIS/RAMME

Rengjoring og beskyttelse
Fjern skitt eller rust.

Bruk bare flanellkluter eller lignende
hvis du skal rengjere hele kjoretoyet.

VAR OPPMERKSOM: Det er viktig &
bruke flanellkluter eller lignende pa
vindskjermer og panser for & unn-
ga a skade overflaten under rengjg-
ring.

Hvis du skal rengjere hele kjgretay-
et inkludert bunnpanne og metalliske
deler, ma du bruke Heavy Duty Clea-
ner (P/N 293 110 001) (sprayflaske pa
400 g) og (P/N 293 110 002) (4 ).

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk He-
avy Duty Cleaner pa dekaler og vi-
nyl.

Pa vinyl- og plastdeler bruker du Vinyl
& Plastic Cleaner (P/N 413 711 200) (6
x 11).

Til & fjerne striper pa vindskjermen el-
ler panseret bruker du Scratch Rem-
over Kit (P/N 861 774 800).

VAR OPPMERKSOM: Rengjgr aldri
plastdeler eller panseret med sterkt
rengjgringsmiddel, avfettingsmid-
del, tynner, aceton, produkter som
inneholder klor eller lignende.

Rengjer skivene pa begge reimskive-
ne med Pulley Flange Cleaner (P/N 413
711 809).

Kontroller panseret, og reparer even-
tuelle skader.

Flekklakker alle metallflekker der lak-
ken er skrapet av. Spray alle metallde-
ler inkludert forkrommede deler med
XP-S Lube (P/N 293 600 016).

Voks panseret og lakkerte deler av
rammen for & gi bedre beskyttelse.

MERK: Bruk voks bare péa glatte over-
flater. Beskytt kjoretoyet for & hindre
oppsamling av stev under lagring.
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VAR OPPMERKSOM: Sngscoote-
ren ma lagres pa et kjglig og tgrt
sted og dekket med en presenning
som ikke er gjennomsiktig. Det
vil hindre at solstraler og smuss
pavirker plastkomponenter og kjg-
retgyets finish.

Laft opp bakenden av kjoretoyet til bel-
tet kommer klar av bakken. Monter et
bredt mekanisk snascooterstativ med
avbayingspanel til sngscooteren.

/\ ADVARSEL

Ikke forsgk a Igfte sngscooteren
med bare hendene. Bruk egnede
Igfteverktgy eller fa hjelp til a for-
del belastningen slik at du unngar
forstrekninger.

MERK: lkke reduser beltestrammin-
gen.

Bytte lyspeerer

Kontroller alltid at lyspeerene fungerer
etter at de er byttet.

Frontlys

VAR OPPMERKSOM: Bergr aldri
glasset pad en halogenpzere med
fingrene. Det reduserer levetiden.
Hvis du har bergrt glasset, rengjgr
du det med isopropylalkohol, som
ikke etterlater noen hinne pa pee-
ren.

Koble fra kontakten pd den utbrente
peeren.

Drei laseringen pa pseren mot klokken
for & fjerne den. Ta ut lyspeeren, og
settinn en ny. Monter delene riktig pa
plass igjen.
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1. Lasering

Baklys

Hvis lyspeeren i baklyset er utbrent, av-
dekker du lyspzeren ved & fjerne det ro-
de lykteglasset. Skru ut de to skruene
for & lasne glasset.

Justering av frontlysene

Apne venstre sidepanel. Drei skruen
for justering av frontlysenes hayde.

mmo2006-004-042_b

1. Skrue
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OPPBEVARING OG KLARGJQRING FOR

SESONGSTART

/A ADVARSEL

Fa en autorisert LYNX-forhandler
til & kontrollere drivstoffsystemets
og oljesystemets generelle tilstand
slik det er angitt i SKUJEMA OVER
PERIODISK VEDLIKEHOLD.

Lagring

Om sommeren eller ndr sngscooteren
ikke skal brukes i lgpet av en maneds
tid eller mer, mé& den lagres pa riktig
mate.

Kontakt en autorisert LYNX-forhandler
for klargjgring av sngscooteren.

Klargjoring for
sesongstart
Kontakt en autorisert LYNX-forhandler.

VAR OPPMERKSOM: Rens forgas-
ser(e) fgr du starter motoren.
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GARANTI
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS
BEGRENSEDE GARANTI: 2009 LYNX®
SNOSCOOTERE

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFATTER

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (heretter kalt “"BRP"), garan-
terer sine Lynx snascootere, &rsmodell 2009 (heretter kalt "produkt”) for material-
eller produksjonsfeil i tidsrommet som er nevnt nedenfor under punkt 2.

Alt orginalt Lynx - Ekstrautstyr som er montert pa en ny og ubrukt 2009 Lynx av
en autorisert Lynx- Forhandler, omfattes av samme garanti som Lynx sngscooter.

Om produktet brukes til/ eller har veert brukt i racing eller hvilket som helst konku-
ranseformal, ved hvilken som helst tidspunkt, ogsa av en tidligere eier, bortfaller
denne garanti.

2) GARANTIPERIODE OG OMRADE

Denne garanti trer i kraft DAGEN PRODUKTET OVERLEVERES TIL DEN FORSTE
KUNDEN eller FORSTE BRUKSDAG (avhengig av hvilken som inntreffer farst) og
er gyldig som falger:

1) 24 (Tjuefire) pafelgende maneder i privat bruk

2) 24 (Tjuefire) pafelgende maneder eller 10000 km i komersiell/ Yrkesbruk. Be-
roende av hva som inntreffer farst. Dette gjelder kun produkter solgt i Norge,
Sverige eller Finland

Om produktet brukes bade i privat og kommersiellt/Yrkesbruk, gjelder punkt 2.2.
Samme garantiregler gjelder i Sverige, Norge samt Finland.

Reparasjon, bytting av deler eller service som er utfert i garantiperioden medfarer
ikke at garantiens virketid utvides ut over den opprinnelige garantitiden.

3) VILKAR FOR GARANTIEN

Denne garanti gjelder kun for ett 2009 produkt som den ferste eieren har kjopt
ny og ubrukt fra en autorisert BRP-forhandler. Nevnte forhandler skal veere au-
torisert i det landet der salget skjer. Det er en forutsetning for garantien at BRP
spesifiserte leveranseservice er utfert og dokumentert ved autorisert BRP for-
handler. Garantien gjelder kun for produkt som er korrekt garantiregistrert av en
autorisert BRP- forhandler. De nevnte begrensinger er nadvendige for at BRP
skal kunne serge for produktets og forbrukerens sikkerhet. Service og vedlike-
hold i henhold til instruksjonsbokens anvisninger skal gjeres i tide for at garantien
skal veere gyldig. BRP forbeholder seg retten til & gjere sporadiske kontroller av
at det er gjennomfart korrekt service i garantiperioden innen eventuelle reklamas-
joner godkjennes.

Garantien gjelder kun ndr produktet er solgt i det land hvor kunden er registrert i
folkeregistret. Garantien gjelder ikke verken privat eller kommersiell bruk dersom
ikke ovenstdende punkter oppfylles.
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4) KUNDENS ANVAR

Kunden skal melde fra om feil til autorisert Lynx- forhandler innen to (2) maneder
fra feilen har oppstatt, og gi forhandleren rimelig mulighet til & rette opp feilen.
Kunden skal ogsa vise Lynx- forhandleren bevis for at han/hun har kjgpt produktet
og at garantien pa produktet er gyldig. Alle deler som er skiftet i garantiperioden
og som omfattes av garantien, er BRP’s eiendom.

5) BRP’s ANSVAR

BRP reparerer eller bytter defekte deler i henhold til sin egen vurdering, dersom
produktet har veert i normal bruk og service er korrekt giennomfert, med orginale
Lynx- reservedeler hos en hvilken som helst autorisert Lynx- forhandler, uten a ta
betalt for delene og arbeidet.

BRP forbeholder seg retten til & forandre eller forbedre produktet uten at de sam-
me endringene gjeres pa produkter som er framstilt tidligere.

6) GARANTIEN DEKKER IKKE

Normal slitasje;

e Arbeids, del og smegremiddelutgifter ved vedlikeholdservice, innstillinger og
kontroller,

e Skader som skyldes feilaktig/déarlig vedlikehold og/eller oppbevaring. Korrekt
vedlikehold og oppbevaring er beskrevet i produktets Instruksjonsbok;

e Skader som skyldes feilaktige reperasjoner, demontering av deler, service,
vedlikehold, modifisering eller bruk av deler som ikke er produsert eller godk-
jent brukt av BRP, eller skader resultert fra reparasjoner utfert av en person
som ikke er ansatt hos en autorisert Lynx- forhandler;

e Skader som skyldes feilaktig bruk, unormal bruk, vannskjgtsel, bruk av produk-
tet pa andre overflater enn sng, eller anvendelse av produktet pd en mate som
er uforenelig med hva som beskrives og anbefales i produktets Instruksjons-
bok;

e Skader som skyldes ulykke, nedsenking i vann, brann, tyveri, skadeverk eller
naturkatastrofe;

e Skader som skyldes bruk av drivstoff eller smeremiddel som ikke passer til
produktet. (se Instruksjonsboken);

e Skader som skyldes at det er kommet vann eller sng inn i motoren eller drivs-
toffsystemet;

¢ Tauings- og lagringskostnader,telefon-, leie-, drosje-, hindrings-, og forsikring-
sutgifter, lgnninger, tidsbruk, inntektsbortfall, og tilfeldige eller indirekte tap.
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7) BEGRENSINGER | GARANTIEN

DENNE GARANTIEN GIR DEG N@YE BEGRENSEDE RETTIGHETER. DU KAN
OGSA HA ANDRE RETTIGHETER HENHOLD TIL NASJONALE LOVER, SOM
KAN VARIERE FRA LAND TIL LAND. NAR DET PASSER | DET AKTUELLE
LANDET, KAN DENNE GARANTIEN BRUKES | STEDET FOR ANDRE GARAN-
TIER SOM SADAN ELLER INDIREKTE. INGEN ANNEN GARANTI SOM PAS-
SER TIL ET TILSVARENDE MAL BEGRENSER DENNE GARANTIEN. DENNE
GARANTIEN SVARER IKKE FOR TILFELDIGE OG INDIREKTE SKADER, SOM
F.EKS. TRANSPORTSKADER OG TAP AV BRUKSTID. ALLE LAND GODKJEN-
NER IKKE OVENNEVNTE BEGRENSINGER, OG DERFOR KAN DET VARE AT
NOEN AV BEGRENSINGENE IKKE GJELDER.

Verken den nasjonale importgren, den lokale Lynx- forhandleren, eller noen annen
person kan gjere endringer i denne garantien. Dersom dette skjer, kan det ikke
settes noen slags krav overfor BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne garantien nar som helst, men er
klar over at endringene ikke bergrer produkter som er solgt da denne garantien
er gyldig.

8) OVERFORING AV GARANTIEN

Hvis produktet skifter eier i garantiperioden, kan den gjenstaende delen av ga-
rantien overfares til den nye eieren hvis BRP far beskljed om transaksjonen pa
folgende mate:

Den tidligere eieren tar kontakt med en autorisert Lynx- forhandler og gir opplys-
ninger om den nye eieren.

9) RAD TIL FORBRUKER

a) Ved eventuelle uklare eller omstridte tilfeller som gjelder BRP’s begrensede
garanti, anbefaler BRP at saken avklares pa forhandlerniva. Vianbefaler sam-
tale med serviceansvarlig hos den autoriserte forhandler eller bedriftens eier.

b) Dersom man ikke finner fram til en lgsning, ta skriftlig kontakt med BRP for
a avklare saken. Se adressen nedenfor.

c) Om frdgan fortfarande ar olost, kontakta BRP genom att skriva till oss pé
adressen nedan.

ADRESS:

BRP FINLAND OY
SERVICE/GARANTI AVDELING
BOX 8039

FIN-96101 ROVANIEMI
FINLAND

FAX: 00 358 16 3420 316

© 2008 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdes.
®Registrert varemerke for Bombardier Recreational Products Inc.
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SAMSVARSERKLARING

| henhold til EUs maskindirektiv 98/37/EU, tillegg 2A

Produsent: BRP Finland Oy
Teollisuustie 13
96100 Rovaniemi, Finland

Jeg, undertegnende, erklaerer herved at disse
2009 modellene av sngscooterne:

000LB9A00 000SASAQO 000LF9A00 000FT9FO00
000LHSB0O 000SB9A00 000LF9BOO 00OLTOFOO0
000LNSBOO 000SC9A00 000SJOA00 000FUSAQO
000SF9A00 000SDSA00 000LA9B00O 000LS9F00

000SE9A00 000LS9G00 000LS9H00

er i samsvar med direktiv(er) og standard(er) som angitt.

EMC Direktiv
Maskindirektiv

89/336/EQF
98/37/EU

Falgende direktiver, tekniske standarder og
spesifikasjoner er brukt:

EMC: EN 55012: 2002

EN 61000-6-1: 2001
EN 61000-6-1: 2007
EN 292-1: 1991

EN 292-2/3: 1992
EN 294: 1992

o =N 563: 1994
@db@ 4?’;% o Rovaniemi, mars 10. 2008

Maskinsikkerhet:

Underskrift Sted og dato
Risto Perttula

Director, R&D

BRP Finland Oy

Fullt navn pa og identifikasjon av den som har fullmakt til & signere pa vegne av produsenten




PERSONOPPLYSNINGER/FRASKRIVELSESKLAUSUL

Vi vil med dette informere deg om at opplysninger om deg vil bli brukt til sikker-
hets- og garantiformdl. Enkelte ganger bruker vi ogsad opplysningene om vare
kunder til & informere dem om vare produkter og tiloud. Hvis du ikke gnsker &
motta informasjon om vare produkter, tjenester og tilbud, ber vi deg meddele oss
dette ved a skrive til adressen nedenfor.

Det hender ogsé at vi lar naye utvalgte og palitelige foretak bruke vére kunde-
opplysninger til & informere om kvalitetsprodukter og tjenester. Hvis du ikke vil
at ditt navn og din adresse skal leveres videre, ber vi deg meddele oss dette ved
a skrive til adressen nedenfor:

KUNDER | LAND | SKANDINAVIA OG EUROPA:

BRP FINLAND OY
Service Department
Isoaavantie 7

FIN-96320 Rovaniemi
Finland

Faks +358 16 3420 316
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ADRESSEENDRING / NY EIER

Hvis adressen din er endret eller du er den nye eieren av kjoreteyet, ber vi deg
varsle BRP ved & enten:

— sende et av kortene nedenfor til folgende postadress:
— kontakte en autorisert LYNX-forhandler eller -distributer

Postadress:
KUNDER | LAND | SKANDINAVIA OG EUROPA:

BRP FINLAND OY
Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Finland

Faks: +358 16 3420 316

Ved endring av eierskap ber vi deg legge ved et bevis pé at den forrige eieren
godtar overfgringen av eierskap.

Denne informasjon er dessuten meget viktig ogsa etter at den begrensede garan-
tien har utlept, fordi BRP kan kontakte eieren av kjeretayet hvis det blir ngdven-
dig, for eksempel hvis tilbakekalling blir nadvendig av sikkerhetsmessige arsaker.
Det er eierens ansvar & varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Hvis snescooteren din blir stjdlet, ber du varsle BRP eller
en autorisert LYNX-forhandler. Vivil be deg oppgi navn, adresse, telefonnummer,
kjeretayets identifikasjonsnummer og dato for tyveriet.
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